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A filie d u  ro l de  M éd ie ,  rendue  cnfin  au  
plein e rc rc ice  de sa  volon té ,  q u i t te  la vilU 
de  C um es & p rend  la ro u te  d’Ecbacane, 
oü  C yaxare  a  t ra n sp o r té  sa  r¿s idence . J a -  

mais princesse  n ’e u t  u n e  escorte  com parable  i  la 
s ienne : c 'est u n e  a rm ée  e n t i i re ,  vingc foís v ic to- 
r ic u se .A  la te te  de  ceice a rm é e , le p lus accompli 
des h é ro s  j aucou r de ce hé ro s ,  u n  n o m b re u x  éla t- 

m ajor de ro is ,  de  princes,  de  fam cux capitaines, 
b ril lan ts  satellites de l’a s tre  principal. Le tra je t  est 

l o n g , m ais s 'ennu ie -t-on  en  b o n n e  com pagnie?  
Divers incidenls  vU n n c n i  d 'a illeurs  en  rom pre  
l’uniform ité .

T o u s ,  1  la véritá , ne  s o n t  pas faits  p o u r  plaire 
égalem ent aux voyajíeurs. Voici d 'abord  le roi 
d 'Assyrie  q u i repara il : délivré de sa  captiv ité  en 
B ithynie , gráce au  b rave o íñ c ie rq u e  C y ru s  a  e n -  
voyé á  son  aide, i l  a c c o u r t ,  a lté ré  d u  sang  de  ce 
rival si secourable . M andane est l ib re ;  aux te rm es 
de le u rs  conventions^ il a  reconquis  le dro it de  la 

lu i d isp u te r  le fer á  la m ain. Q ael nuage  im p o r tu n  
(lans ce d e l  d 'a z u r l  C yrus  iSche de  c a lm e r r im p é -  
tueux  L ab y n it .  C 'est seu lem en t ap rés  avo ir remis 
la princesse  de Cappadoce sous  I'égide paterncUe 
quMl p o u r ra  dégager sa  p a ro le ;  ju squ ’alo rs  il ne 
s’appar tien t pas. U im p a tie n t  A ssyrien  ne  v e u t  ad^ 

m e t t r e a u c u n  d á la i;  mais, blessé dangereusem ent 
dans u n  a u t re  c om ba t singu lie r,  q u i lui su rv ien t ¿ 
propos p o u r  le d istra ire , il e s t  obligé de  laisser 
m om e n ta n é m en t C yrus  en  repos.

Q ü a r a n t e  e t  u n i í m e  Aní-ée. — N« V i l .  —

La belle M andane ignore  le  péril  q u i menace 
son b o n h e u r ,  & ne  voit a u to u r  d’elle q u e  des sou* 
rires .  C ependan t le hasard  am éne s u r  so n  passage 
u n  a u tre  de ses audac ieux  soup iran ts ,  le ro i de 
P o n t ,  g u t r i  de ses blessures, p lus  m alade q u e  ¡a- 
mais de  sa  passion  & de ses rc m o rd s ; m ais  i l  s 'cst 
dérobé avec so in  aux yeux de la  princesse. Des 

tab le ttes, trouvées  dans  u n  s ite  cu rieux  v is ité  p a r  
elle, o n t  seules révélé son  voisinage á  l ’hcureuse  
M a n d a n e ,  q u i ,  exem ptc  m a in tenan t de  tou te  
cra in te ,  ne  re ssen t plus pour ce m isérable prince 
q u 'u n e  g¿néreuse  pitié .  Elle ne  peu l,  d 'ailleurs, lui 
accorder beaucoup  d 'a t te m io n ;  les so ins  galants  
de  so n  i l lus tre  flaneé, q u i sém cn t sa  ro u te  de  mille 
surprises  agréables p o u r  elle com m e p o u r  l’his- 

to i r e ,  ne  lu i en  la issent pas le loisir. C’est ainsi 
q ue , d u  h a u t  d 'u n  balcón, oCi le g rand C y r j s  !a 
condu it  il ce t  effet, la  princesse  voit u n  jo u r  défi- 
1e r  sous ses y eux  les  qua ran te  mille Ju ifs  re tou r-  
.nan t dans  le u r  pays,  avec les vases sacrés re tro u -  
vés b B abylone. N ous ne  voudrions  tném e pas 
ju re r  q u e  ce ne  fi^t u n íq u e m e n t  á la  considéra tion  

d e l ’adorable  M andane q u e  le v a in q u e u r  de l’E u -  
p h ra te  a i t  re n d u  so n  céldbre édit en  faveur des 
m a lheu rcux  restes de Ju d a s ;  détails intéressants  
q u e  le L iv r e  d 'E sdras  a  le  t o r t  de  ne  pas nous 
d o n n e r .  C 'est dom m age q u e  Labyiii t ou  Ballhasar 

a i t  eu  si m auvaise  chance dans  son récen t due l; 
sans  cela, le  d e rn ie r  descendan t de N abuchodono- 

so r  assisterail p ro b ab lem en t aussi íi cette  revue 

J U I L L E T  1873. i 3

Ayuntamiento de Madrid



des Ju iís ,  & n e  p o u rra it  m anquer  d 'y  p re n d r í  infi- 
n im c n td c  p l a i s i r .

Ce prince qu e re lle u r ,  n o n  m oins  ro b u s te  que  
son confrére  le  ro í de P o n í ,  se r í l a b l i l  assea 
p ro m p te m e n t ;  n é a n m o in s ,  le  b ru i t  de  sa m ort  
circule d ans  le  public, & C y ru s  lui-mSme cootri-  

b u e  J  le propager. Ce n 'e s t  q u 'u n e  fe in ie , destinée
i  te ñ i r  en  ple ine sécurité  l 'esp rit  de  la belle M an- 
dane, i  á  couvrir  le m ystére  de  la  re ncon tre  mor- 
telle  q u i va enfin  avo ir lieu e n tre  son loyal cheva- 
lie r  t í  son  anclen  ravisseur. E n  effet, il peine le 
ro l d’Assyrie peut-il  so u ten i r  le poids d’u n e  ar- 
m u re  qu'i l renouvelle  ses in s ta n te s  a u p r ís  de 

C y ru s ; S  C yrus ,  im pa tien té  á  so n  to u r ,  finit par 
consen tir ,  sans  différer davantage, á  se  m esurer 
avec lui. Le m o m e n t  e s t  favorable; u n  déborde- 
m e n t  du  fleuve H alys  a r ré te  les voyageurs. Ren- 
dez-vous est p r is  p a r  les deux rivaux dans  un  
c n d ro it  isolé, p rés d 'u n  v ieux cháteau  e n  ruines- 

l is  s 'y  re n d ro n t  a u s  p re in ic rs  rayons  du  ¡o u r ;  le 
c om ba t sera sans tém oins  & ne  se  le rm in e ra  que  

p a r  la m o r t  de l 'un  o u  de  l 'autre.
L e  ro i d ’Assyrie p e u t  d o rm ir  i r a n q u i l le ,  i l  ne 

r isq u e  que  sa p e r s o n n e ; m ais  C yrus  a b ie n  des 
m esures  á  p rendre .  A  q u i ,  en  cas de tna lheur,  

t ra n sm e ttre  la conduite  de  son a rm é e ,  les pouvoirs 
s i n s  lim ites  qu 'i l  t icn t  de  C yaxare , & le so in  de 
vciller á  la sú re t¿  de  la  princesse  ¡u squ 'au  term e 

de  son  voyage?
' P o u r  rem p lir  eelte  dern ié re  m ission , 11 ne  voit 
q u ’u n  h o m m e  q u i lu i in sp ire  to u te  confiance : 

c 'est le l ib é ra te u r  m ém e de  M andane, celui qui, 
a u  peril  de sa  v ie , l’a  t i r íe  du  cháteau  de  Cum es 
& des m ains  d u  ro i de  P o n t ;  c’est le vaillant 
A naxaris .  O n  con tinué  d 'ignorer d’oü  il v ien t & ce 

q u ’il e s t ;  m ais ce so n l  U  des dátalls tro p  m es- 
qu ins  p o u r  roériter a t te n t io n ;  ce q u 'i l  a fait lu i 

ser t  de cau t ion  sufíisante. C yrus  ne  ré v i le  q u ' i  
lu i  le secre t  de son p rochain  duel, & le charge  de 
soustra ire  á  to u t  danger sa  belle fiancée, á  laquelle 

il délégue en  m im e  tem ps son a u to r i té  souveraine 
dans  les  provinces & su r  l 'arm ée. 11 r e m e t  en tre  
les m ains  d 'A naxaris  les u b le t t e s  o ü  so n t  inscrites 
ces disposit ions s u p r im e s ;  clles lu i serv iron t au  
beso in  de  le ttres  de  eréance auprfis de  M andane. 

De si graves p réoccupations n ’em pSchent pas le 
g rand  C yrus  de  faire acte  de présence, le soir 
m ém e, avec u n  fron t serein  ¡¡ u n e  apparen te  liberté 
d 'esprit,  dans  le salón que la princesse  & le s d a m e s  
q u i l 'c n to u re n l  a n im en t de le u r  gracieux enjoue- 

m ent.
Dés l’a u b c ,  les  deux antagonistes  s o n t  su r  le 

te rra in .  Le ducl com m ence  & se p o u rsu it  avec u n e  
égale valeur de  p a r t  & d’a u tre ,  p lus calm e chez 

C yrus, p lus  aveugle che* l'Assyrien. T o u t  annonce  
q u e  la v ictoire d o it  re s te r  au  p rem ier.  D é j^  son 
adversaire s’cst tro u v é  deux  fois, p a r  accident, á 
sa  m e rc i ,  & C yrus  ram assan t l’é p íe  q u e  la m ain  
d u fu r ib o n d  L abyn it  a la issée  to m b e r ,  v ien t cou r-  
to ise m en t de la lu i re n d re ,  q u a n d  un  ho ra m e  ap- 

pa ra l t  a u  lo in  & accourt  en  p o ussan t de  grands

cris. L e  c om ba t de m e u re  s u sp e n d a ;  l 'h o m m e ,  
c’e s t  F é rau las.  l l a le ta n t ,  e ffa ré ,  il appo rte  une 
nouvelle  im prévue, u n e  nouvelle  incroyab le  : M an­
dane  n 'e s t  p lus a u  cam p ; M andane e s t  enleváel

Tandis que coups du poing irollaienl,
E t que nos champions songeaicnt á se défcndrc,

Arrive un troisiéme larroii,
Qui saislt......

P a r  respeet p o u r  ¡'incom parable  p rincesse , nous 
n 'achevons p as  le vers ,  & nous  lu i dem andons 
m é m e  pardon  si, p lus  v ivem en t encore  q u e  dans 
ses p récéden tes  d isposilions, ce l te  fable de la F on - 

ta ine , connue  de  to u t  le m onde , n o u s  rev len t i  la 

m ém oire .
M ais le la rron ,  q u c l  est-il /
O d¿ccp tion! ó tra h iso n i A naxaris; ou i,  Anaxa- 

ris  en  personne. A  q u i se f ie rdéso rm ais?

Ce n ’est pas t o u t ;  il fau t q u e  C yrus  se  hSte. 
L ’arm ée le c ro it  m o r t ; le désordre  & la confusion 

y  s o n t  I  leu r  eomble.
A insi se  te rm in e  la huitifime pa rtie  d u  rom án . 

L’au te u r ,  o n  en  conviendra , n ’au ra i t  r ien  á  appren- 
d re  de n o s  m o dernes  faiseurs de  feuilletons, sur 
l’a r t  de  te ñ i r  en  ha le ine  la  c u r io s i t í  du  lecteur. 

Suivons l’im puls ion  q u 'i l  nous  d o n n e ,  & passons 

sans  re ta rd  a u  ncuviém e tom e.
Les deux cham pions  re n g a ln e n t leu r  épée, & 

re m e t ie n t  encore- u n e  fois á  de m eilleurs  tem ps 
la fin de  la sang lan te  pa rtie  d o n t  o n  v ie n t  de  leur 
d é ro b e r l’inappréciable en jeu . P o u r  le  m o m e n t,  ils 

o n t  a u tre  chose pcnser.
L a  p résence  de C yrus  ram éne  l 'o rd re  dans  le 

cam p, m ais  n ’y ram éne  pas M andane. C 'e s t  á  la 
p o im e  du  ¡o u r  que , to u t  en  la rm es , & néanm oins  
de  so n  plein gré ,  elle  l'a qu it té ,  sous  la conduite  
d 'A naxaris , avec M artésie & u n e  a u tre  suivante. 

¿plorées com m e elle. C ette  d ou leu r ,  ce d épar t  m a ­
t ina l  & vo lon ta ire ,  co m m e n t le sexp liquer?

R ien  de  p lu s  s im ple . A naxaris  s 'est présenté 
devan t la princesse, p o r te u r  des tab le ttes  de  C yrus, 

8¡ lu i a n n o n fa n t  com m e u n  fait accom pli la m ort  
d u h é ro s ,  l’a persuadée de  fuir sous sa p ro tec tion  
& sans p e rd re  u n  m o m e n t ,  l’A ssyrien  v ic torieux. 
Ainsi, p o u r  la tro isiém e fois, M andane , malgré 
to u t  so n  e s p r i t , laisse su rp rend re  sa  b o n n e  foi 
p a r  u n  tra itre .  Elle dev ra it  cependan t,  en  matiiire 
d’en lévem ent, avoir acquis que lque  expérience. 11 

fa u t  c ro ire  q u e  l’idée seule de  la m o r t  de  C yrus  a 
suffi p o u r  lu i  faire perdre  la  t e t e ;  sans  quoi, elle 
p o u r r a i t a u s s i  réflcchir, ce nous  s em b le ,q u e ,  m a l-  

tresse  absolue du  pouvo ir  souverain ,  cn tourée  

d ’unc pu issan te  a rm ée ,  p ré te  i  lu i obé ir ,e l le  a peu 
de  chose i  c ra indre  de  ce roi d ’A ssyrie , sans  É iat,  
sans  t ro u p e s ,  sans  pa rtisans ,  ré d u i t  p o u r  to u te  
forcé í  sa  seule p e rs o n n e ;  m ais la  p e u r  ne  ra i-  

sonne  pas.
Féraulas  t ie n t  ces déta ils  in tim es de  l’u n e  des 

fem m es de M andane , res tées  a u  camp. D ’au tre  
part,  u n  g u e rr ie r  scythe, q u e  des c irconsiances 
inútiles  á  ra p po rte r ,  y  o n t  n a g u ire  am ené, a  re-
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c o n n u  le faux  A n a ^ r i s .  A naxaris  n ’est a u t re  que  
le princc  A ry a n te ,  frére  cadet de la re ine  des 

Massagéies. Brouíllé  avec sa  sceur^ á  p ropos  d'uti 
lo y a u m e  qu ’il r é d a m e  com m e s o n  lo t  dans  l’ln '- 
r itags  de  leurs  pér.es & qu 'c lle  lu i d í t i e n t  in¡uste- 
merit,  il é ta i t  a l l í ,  sous un  n o m  su pposí,  chercher 

au  lo in  des occasions de com báis  & de  gloirc  a U 
s u i te d e  Cyrus. L a v u e  de  la b e l le  M a n d a n e d an s la  
citadelle de C um es a  p ro d u it  s u r  lu i l'effet hab i-  
tu e l ,  & s’il a  si vaillam m ent travaillé i  la déli- 
vrance de  l’adm írab le  princesse, c’é ta it  b ien  avee 

le dessein  d’en  profile r p o u r  son p ropre  compie.
C yrus  organise q u a trc  dé tachem en ts ,  qu 'i l  lance 

de  divers cótés s u r  la trace des fugit ifs, Lu¡-méme 

en  com m ande  u n j  le roí d ’Assyrie en  com m ande 
un  au tre .  Ce p rincc  enfile p a r  hasard  la bonne  
ro u te ,  i r ,  em p o rté  p a r  sa fougue o rd ina ire ,  a tte in t 
au  galop le pctit corps de tro u p e s  qu ’u n  officier 
lie l’artnée, cómplice d 'A ryan te ,  a  rnis avec lu i-  
m ém e a  la d isposit ion  de  ce dc rn ie r .  U n  com bat 
furieux s’engage sous  les y cux  de la belle M an- 

dane, qu i,  tou jours  trom pée , & ne  re d o u ta n t  pas 
de  plus  g rand  m a lh e u r  que celui de re to m h e r au 
pouvoir d u  ro í J 'A ssy rie ,  fo rm e d es  vceux a rden ts  
p o u r  la  v ictoire de  ses ravisseurs actuéis. Ces 
vceux s o n t  exaucés. Tand is  qu ’u n e  poignée de  ses 
com pagnons l u n e  encore,  le roí d 'A ssyrie , criblé 
de  blessures m ortelles , inondé  de  sang, se  ira inc  

aux g e noux  de celle qu 'i l  a  ta n t  offensce. Elle le 
repousse  avcc h o r r e u r ;  m ais a yan t appris  de sa 
bouche  to m e  la vé r i t f ,  M andane, tro p  heureuse  
d 'é tre  a s s u r íe  que C yrus  existe, s’adoucit,  accorde 
a u  m o u ra n t  le  pa rdon  qu 'i l  im plore  ín e x ire m is  
p o u r  ses to r ts  pass¿s, & donne  des la rm es á  son 

so rt .  L ’oracle babylonien  esc accom pli; les  beaux 
yeux  de la  princcsse de  Cappadocc se s o n t  a t te n -  
dris p o u r  lui, 11 avait spéré  sans  d ou te  q u e  ce 
serait  d 'u n e  a u t re  m aniére  ¡ m ais il faut se com en- 
le r  de ce q u 'o n  p e u t  avoir, & c 'est avee ¡oie q u ’il 

exhale le de rn ie r  soupir aux  pieds de  la m isérlcor- 
d ieuse  b e au ié ,  m o m e n ta n é m e n t  t ransform ée en 
sceur de  chartté.

U n  si rapide récit n e  rend  q u e  trés-im parfaite- 
m e n t cette  scéne. l 'une  des p lus  im portan tes  du 
rom án ,  & q u i ,  m algré  la p ro lix it í  des discours, 
ne  m a n q u e  pas d 'u n  cer ta in  i n t í r l t .

A ryan te ,  sans  la isser i  la princesse, q u i m a in -  
te n a n t  le connaí t & le déteste , le tem ps de  réñé-  

c h ir  s u r  le t r ip a s  d o n t  elle v ien t d ' í t r e  tém o in ,  se 
hate  de  I’em m ener ,  en  dépit de  sa  résistance, au 
p o rt  le  p lus  vo ls in ,  l’cm barque , & b rü le  le peu  de 
vaisseaux q u i s 'y  t ro u v e n t ,  su ivant «n cela l’exem - 

ple p ré c íd e m n ic n t  donné, su r  u n e  plus grande 
échelle, p a r  le p rince Mazare. Les enlévem ents se 
su iven t & se ressem blem .

P e ndan t q u e  la  m e r  N oire  roule p o u r  la troi- 
siém e o u  qua tr ié m e  fois s u r  ses flols les destinees 

de l ' incom parab le  M andane, C yrus  a rr ive  s u r  le 
lieu d u  c om ba t;  ¡1 v o it  les m orts  & les  blessés 
qui le jon c h e n t,  4i, p a rm i  eux, le  corps de son an- 

cicn r iv a l . .É m u  d’u n e  noble  com passion , il fait

rendre  a u  défun t L abynit les ho n n e u rs  ñ inébres, 
& re n v o ie  reposer i  B abylone, dans  le tom beau 
des rois. Ce so in  p ieux ne  r a r r 2 t e p a s  lo ng tem ps; 
il faut chercher ,  il fau t re trouver  M andane.

Le p rince A ryan te  I'a conduite  en  C oUhide, & 
de  lá chez  Ies Massagétes. Le frére  i  la  sceur se 
so n t reconci l ie s ,  leu rs  passions respectives du 
in o m e n t  a y a n t  u n  in térS t com m un . A ryan te  re -  
nonce  au  royaum e  qu 'i l  revendiquait, sous  la con- 

d it ion  q u e  T h o m ir is  lu i gardera  M andane & ne 
la re n d ra  jamais i  C yrus. J e .v o u s  laisse i  penser 
si la  rancun ié re  am azone  p rend  ce t  engagem ent 
de  bon  C 0 5 u r !  Elle re{OÍt ná an m o in s  avec h o n -  
n e u r  aux len tes  royales la  filie de  C yaxare ,  mais 
la t i e n t  sous bonne  garde.

M andane t rouve  i  la  c o u r  de T h o m ir is  to u le  
u n e  réun ion  de  belles princesses ou  d 'aim ables 
dam es, b lanches  co lo m b e s,  enlevées com m e elle 
p a r  de  voraces éperviers, q u i  sem blen t s'ecre donné 

le m o t  p o u r  v e n ir  déposer Icur proie a u  m ám e 
lieu. C’est IJ, e n tre  au trcs,  q u e  le p rince P h raa te ,  
d 'A rm énie,  a  transpo rté  l 'in téressante  A ram in te ,  
en  q u i elle a  c ru  un  m om en t voir u n e  rivale, S  

d o n i  clic ne  ta rde  pas ¿  faire u n e  arnie in tim e. 
C et te  agréable société l 'a ide  u n  peu  á supporte r 
les e n n u isd e  sa  qua tr iém e  caplivité, en  a t te n d an t  
l 'h e u re d e  sa  qua tr iém e  délivrance, i  laquelle Cyrus 
do il  a ssu rám en t $ tre  d é j i  e n  t ra in  de travailler.

Cyrus, en  efTet, n e  s 'endo rt  pas. 11 n 'a  pu pour- 
su ivre  s u r  m er le rusé  A ry a n te ,  m ais  to u te s  les 

forces de  l 'em pire  de  Cyaxarc s o n t  su r  pied. II 
m arche  de  nouveau  á leu r  l i t e  pour recouvrer son 
il lus tre  fiancée. Que de  sang va  encore  couler pou r 
l 'am o u r de  l’adorable  p rincesse l C ar to u te  négo- 
ciation pacifique a échoué  auprés  de T hom iris ,  
b ien  q u e  C yrus  y eú t em ployé u n  am bassadeur fait 
pou r  plaire a la sauvage re ine , si elle é ia it  pourvue  

d u  m oindre  g ra in  d’a m o u r-p ro p re  national. C 'est 
le sage Anacharsis , h o n n e u r  de  la Scyihie, tou t  
fratchem ent dcíbarqué d 'A th in e s  dans  ces parages, 
avec que lques  savants  grecs, d o n t  la  conversation  
apporte  4  son  to u r ,  dans le  cam p de  C yrus, u n e  

d ivers ión  e x trém em en t o p p o r tu n e  aux  appré is  de 
la guerre .  C et te  gu e rre ,  il fau t  p o u r ta n t  l 'en tam er. 
O n  Teníam e done , a¡ l 'Araxe est franchi.

U n  pe rsonnage  im por tan t ,  mais devenu désor- 
mais inutile ,  disparatt ici de  no tre  h isto ire , & va 
re jo indre  le  ro i d’Assyrie. Le roí de  P o n t ,  aprés 
avoir balancé que lque  temps s ' i l i r a  se jo indre  a 
C yrus  ou  J  ses ennem is,  p rend ce d e rn ie r  partí,  
quo ique  to u jo u rs  avec le m im e  re m ords  de  son  
ingratitude envers le m agnanim e A rta m ín e ,  i  de 
ses blám ables procédés envers la d iv ine princesse 

de  Cappadoce. II se rend  d one  chez les Massagétes. 
Lil, se souvenan t to u t  ¿  coup qu ’il est non-seule- 
m en i l 'ado ra teu r  de  la  beile M andane , mais le 
frére  de la belle A ra m in te ,  il p ro \o q u e  Ph raa te  
en  duel. Les deux adversaires s ’e n tre - tu e n t ;  le 
ro i de  P o n t,  prés d 'exp irer íl la su ite  de ses bles- 
su res ,  écrit í  Cyrus u n e  le ttre  pleine de  repentir ,
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& l u i  r c c o m m a n d e  s a  s c E u r ;  l e g s  p i e u x  q u i  é t a i t  

a c c e p l é  d ’a v a n c s .

L e  ro m á n  m arche  en  d ro i te  ligne vers  sa  fin, 
cela se  v o i t ; le te r ra in  se  déblaie. Des q u a tre  ra  • 
visseurs de la p rincesse  de Cappadoce, iro is  sont 
m is  h o rs  de  cause, c ar  M azare, q u o ique  touiours 
v ivan t,  & p a r  co n séquen l to u jo u rs  ¿pris , n ’est plus 
q u 'u n  m o r t  aussi, S ce  p o in t  de vue , ta n t  la vcriu  
& la g ín é ro s i té  o n t  ressaisi d ’cm pire  s u r  son 3 me 
u n  m o m e n t  égarée. N ous n ’avons p lus á  com plcr 

q u ’avcc le qua(r i5mc, m ais  ce com pte-!á  ne  seta  
pas le m oins  difficile a régUr.

Les  com báis  o n t  com m encé . D ans u n e  san- 
g lan te  escarm ouche, oü  C yrus  c o u r t  les plus 
g ra n d s  dangers, il se t rouve  en  p r ís c n c e  de  T h o -  
m ir ís ,  q u i  cotTimande ses soldats en  personne, & 
q u i l’assaille avec fu reur .  Q u a n li i  lui, il re t ie n t  ses 

coups, n e  vo u la n l  i  a u cu n  prix  frappcr une 
fem m e, S  préfere se  re tire r .  11 p o u rra it  se  dire 
q u e  la fem m e q u i se  fait h o m m e  perd  to u s  ses 
d ro its  au  respec t í¡ aux  miínagenients d u s  au  sexe 
le plus láible p a r  le sexe le p lus  fo r t ;  m ais  Cyrus 
p o n e ,  n o u s  le savons , ¡usqu 'a  ses dern iéres  l im i­

te s ,  l 'e sp rit  chevaleresque.
D ans cette  en trevue  á  m a in  a rm ¿e, l 'am azone 

lu i a  cependant o flc rt de  rem ettrc  M andane en 

libe rté ,  m ais  á  u n e  c o nd ition  inaccepiable : c 'esi 
q u e  C yrus  m ém e v iendrait p re n d re  la place de la 
belle caplive. La g u e rre  c on tinué  done.

U n e  grande bataille  se livre, C yrus  rem porte  la 

v ic to irc ;  & le fiis m ém e de  la re ine ,  jeune  hom m e 
de  qu inze  ans,  e spo ir  de  sa  m í r e  & de sa  palrie , 
re s te  au  no m b re  d es  pr isonn ie rs  faits s u r  les Mas- 
sag ítes .  Les so ldats  l’o n t  g a rro t té  com m e u n  vil 
esclave. C y ru s  l 'apprend , accou rt ,  le  délivre de  ces 
liens h u m il ian ts ;  m ais le fier adolcscent. sourd  
a u x  paroles consolantes d u  va inqueur,  refuse  de 

surv ivre  4  s o n  a ffron t,  & se  d o n n e  la m o rt .
C yrus ,  au  m ilicu de  s o n  succds, est pris pour 

M andane des p lus  vives appréhensions . Ce n 'e s t  
pas sans motifs, V ainem en t essaie t-il d 'adouc ir  les 
fu reu rs  de  T h o m ir is  p a r  l 'éc la t des h o n n e u rs  fúne­
bres  re n d a s  au  jeune  Spargapyse, d o n t  il lui ren- 
voie la  dépouille  m ortelle  sous  l’escorte  d u  sage 
Anachars is .  D ans  1 a m e  de  l ' in tra itab le  am azone, 
le  désespoir m a te rne l p o n e  ju sq u 'a u  délire la soif 
de vengeance q u i déjá la dévorait.  N i  l’í loquence  
d 'A nacharsis  n i  l’intercession  d 'A ryan te  ne  peu- 
v e n t  l 'apaiser. U n  a r r é t  implacable s o r t  de  sa 
bouche  : A van i tro is  ¡ours, C yrus  en  pe rso n n e  se 
rc m e ttra  e n tre  ses m ains, o u  ce  m é m e  cercueil 
q u i  v ien t d’a p p o r te r  au  cam p des MassagStes le 
corps de  le u r  p r in c e ,  em portc ra  a u  cam p des 

M Jdes celui de. M andane. \
C’est s u rc e t i e  a lte rna tive  terrib le  q u e  se  ctót la 

neuviém e partie  d u  rom án.
D epuis que la prem iére  avait pa ru ,  p lus ieurs  an- 

nées s’é ta icn t  écouláes, & certes  le g ra n d  Cyrus 
pouvait  t i r e r  q ue lque  gloire d 'avo ir  dans  ce t  inter- 
valle occupé la  cour, la ville e t  la p rov ince  de ses 

a re n tu re s ,  n o n  m oins  q u e  les  événem ents  publics.

T a n d is  q u e  les  d ivers  to m e s  d u  ro m á n  se  succ¿- 

da ien t les u n s  aux a u tres ,  la  g u e rre  civile avalt 
traversa  les vicissitudes q u e  Ton c o n n a t t ; a u  m o ­
m e n t  oú  la d ixiéme v i t  l e  ¡our, u n e  am nis tié  gené ­
rale venait d 'é te in d re  les dern iéres  ¿buUilions de  . 
la ñ év re  politique. D ans c e t te  s i tu a tio n ,  un  per- 
sonnage  d 'aussi g rande  con síq u e n c e  q u e  Georges 

S cudéry  ne  pouvait  se  d ispenscr d 'in te rven ir ,  & 
u n e  dédicace nouvelle , placee en  te te  de  cette  
d ixiém e pa rlie ,  n o u s  a r ré ie  u n e  fois encore  en 
lace de  la belle m adam c de  Longueville  e t  d u  gou - 
v e rn e u r  de  Notre-D am e-de-la-G arde. L e  teraps ni 

les circonsiances n’o n t  r íen  changé i  son  s iy le ;

« C yrus  v e u t  finir p a r  oü  il a  com m encé , & vous 

» re nd re  ses d e rn ie rs  devoirs , com m e il vous a 
•' re n d u  ses p rem ie rs  hom m ages. V o tre  Altesse 
» sait q u e  dans  la p lu s  g ra n d e  chaleur d é la  guerre ,
" d u ra n t  la  p lus  a ig re  an im osité  des parties , l’on  a
> tou jours  vu  vos chiffres, vos a rm es, vo tre  n o m ,
» vos livrées, & des inscr ip tions  á  v o tre  g loirc  su r  
» ses drapeaux ...  A prés  avo ir passé á travers  dos 
*> arm ées royales p o u r  s 'a cqu it te r  de ce q u 'i l  vous 

)' devaic, il n ’a garde d ’l t r e  m oins  exact en  un 
•< tc m p s  oü  l 'o n  n e  p e u t  p lus  l 'a r rc s te r  sans  violler 
» le droic des gens, auss i bien q u e  l 'am nistie .

»... Si vous  h o n n o re r  & e s tre  l ib re  e s to ien t des 
" choses incom patib les, ce se ro it  de la Bastille que 
'• je vous  d iro is  q u e  ¡e suis  e t  vcux tou jours  estre,

o M adame,
■■ de  V otre  A ltesse ,  le trés-hum ble, trés-obéissant,

” & tr is -p a ss io n n é  serv iteur.  »

S i ScudiSry n ’é ta it  pas l 'auceur d u  ro m á n ,  on  ne 
p e u t  au  m oins  n ie r  qu 'i l  n 'e ú t  avec ses p lus  ¡Ilus­

t res  personnages ,  p a r  la  générosité  des sen tim ents,  
u n e  ressem blance  d 'é tro ite  parcnté .  C et te  iné- 
b ran lab le  fidélité envers  la  re ine  d u  parti vaincu, 
fidelité q u i ne  recu lera it  pas m 5m e devan t la  Bas­
tille, e st 1& p o u r  l’a tte s ie r .  A r ta m in e ,  en pareil cas 
ne  d ira it  & ne  fcrait pas mieux, A prés  avoir fran- 

ch i córam e u n  m a jes tucus  vestibule, cette  seconde 
ép itre  dédicato ire , n o u s  voici to u t  préparés  & re -  
iro u v e r  n o s  hé ros  plu$ grands , p lus  m agnanim es 
q u e  jamais, au  milieu des scénes ¿ m ouvan tes  de 
cette  dern ié re  e t  décisive période de  leu r  h is to ire .

E t  d 'a b o rd ,  dans  la perp lex ité  oü  le je t tc  la 

féroce menace de  T h o m ir is ,  q u e  va r í s o u d re  C y­
ru s  ? Certes, sa liberté ,  son  sang, sa  v ie , il e s t  p ré t  
á  t o u t  d o n n e r  p o u r  sauver M andane, m ais  p a r  ce 
sacrifice, la  sauverait-il ? y  gagnerait-il  a u t re  ehose 

q u e  de se m e ttre  h o rs  d ’é ta t  de la sec o u r ir?  U n  
raessage d ’A ryan te  m em e, d 'accord  avec ses pro- 
pres  ré f le x io n s , le dissuada d ’y  consen tir .  P a r  le 
conseil d’A nacharsis , il tache  de gagner du  temps. 
La re ine  ba rbare  se  calme u n  p e u ;  on  négocie. 
C yrus  en  profite  pou r p roposer i  A ryan te  de  vi- 
d e r  le u r  q ue re lle  en  cham p d o s ; A ryan te  refuse- 
C om m e le sp ré c é d en ts  ravisseurs de  l ' i l lus tre  M an­
dane, le p r ince  scy the  reconnalt qu ’il est un  g rand 
crim inel,  m ais  il est b ien  décidé íl m o u r i r  dans
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l ’im pén itence  finale. D’a i l le u rs ,e n  va in  tenterait- il  

m a in te n a n t,  avec la  m eilleurc  vo lon té  d u  m onde , 
d’a r ra c h e r  U  nob le  captiva  a u x  griffes de T h o m i-  
r i 5 . T o u t  ce q u 'i l  p e u t  íaire, & á  g rand’peine, est 
d e  p ro tége r  sa  vie.

Les hostilités  se  ra n im e n t ;  C yrus  s’em pare  de 

défiUs im p o r tan ts  gardés p a r  re n n e m i ,  &, pou r 
m e ttre  s o n  a rm ée  á  l 'ab r i  des s u rp r is e s , ¡uge né- 
cessaire  de  d é iru ire  p a r  le feu  les bois  q u i cou- 
v re n t  de  to u te s  p a rts  ces gorges  périlleuses. L ’in- 

cend ie  les dévore  ra p id e m c n t , il l ’aide d’unc 
ín ven tion  n o u v e l le , m ise  p a r  s o n  a u te u r ,  ingé- 
n ie u r  d es  p lus  hábiles, á la d isposit ion  d u  p ruden t 
fé n é ra l .  Ce passage m érite , de  n o trc  p a n ,  une  
a t te n t io n  particulifire.

C yrus  vo u lu t  voir u n e  expérience de  cette 
" com position  m erveilleusc, d o n t  la  m atié re  p r in -  
« c ipale esto it du  l im ó n  d’u n  lac q u i e st en  C om a- 
“ g é n e . . . ,  4i q u i ,  é ta n t fort g lu a n t,  s ’a t tacho i t  insé- 
II p a ra b le m en t & to u t  ce q u ’il t o u c h o i t ; & avo it en  
” luy  u n e  telle d isposit ion  á  s 'em brazer  & á  con- 
” soRim er le corps oü  ii e s to i t  a t taché , q u 'une  
" s im ple  é tincelle  pouvait faire u n  g ra n d  embraze- 
'I m e n t .  C e t  em brazem en t e s to i t  m é m e  d‘a u ta n t
•  plus dangereux , que l’eau  n’este ignoit pas cette 
» e sp íce  de  feu ; n 'y  a y a n t  p o in t  d’a u tre  invcm ion  
» p o u r  l'é te indre  q u e  de  je t t e r  beaucoup  de terre  
” a u d e s s u s .A u ss i  ce t  in g ín ie u ra s su ra i t - i l  i  Cyrus 

!• d’cn  avo ir fait des prodiges, se  v a n ta n t  m é m e  de 
" s^avoir t i r e r  u n  ccr ta in  ex tra it  d u  l im ó n  de  ce
•  lac ,  q u i s 'appeloit inaíllia , q u i avo it la m esm e

-  forcé de  cette  dangereuse com position  d o n t  Mé- 
II dée se serv it au trefo is  p o u r  faire m o u r i r  Cr¿iise.
" M ais com m e il s favoit b ien  que C yrus  n 'e s to it  
'I pas capable de  so n g er  i  u n e  vengeance lache, il
•  n ’exagéra q u e  l in ven tion  q u ’il avo it de  pouvoir 
» facilem ent e m b ra z e r  u n e  fo rét. . .  n

O n  sait q u e  la  v a r i í té  de  b itun ie  auquel Ies m i- 

niSralogistes d o n n e n t  le n o m  de  m allhe , ne diffíre 
g uére  q u e  p a r  u n  p lus gratid  degré  de viscositá du  
pétro le, avec lequel n o tre  a u te u r  p o u rra i t  b ien  ici 
l e  confondre . L 'imaRination de  m adem oiselle  de 
S cudéry  avait-elle  pu isé  l’idée de  c e t te  recet te  in - 
cendiaire  dans  la d é co u v e r te  récen te  de  ce dange­
re u x  liquide en  F ran c e  ( i ) ,  o u  dans  les víeux 

récits  d 'H é ro d o te í  C ette  d e rn i i r e  supposition , 
d o n t  n o u s  n 'avons  pas ét¿ á  m é m e  de  vérifier la 

jus tesse, pa ra í t  la p lus  vraisem blable. Quo: q u ’il en 
so it,  le détail ne  m anque  pas d ’in té r i t .  A insi done, 

r ien  de  nouveau  sous  le soleii,  & n o s  m odernes 
d e s tru c teu rs  n 'o n t  r ien  inven té ,  pas r a im e  le p é -  
i r o h .

Q u a n t  i  la  com position  de Médée, l 'ingén icur 
asia tique a  b ien  jugé  C yrus,

« . . . .  Ce g rand p rince lu i d i t  to u t  ce q u ’il p u t 
» p o u r  l 'exho r te r  a  ne  p u b lie r  pas qu ’il e u st  u n  si 
■< d a n g e re u x s e c re t .d e  p e u r  q u ’on  ne  m is t  sa  pro- 
» b ité  a u n e  tro p  difficile épreuve. ••

[ j )  D a n s  I 'a n n ¿ e  1 6 0 8 ,  á  C a b ía n ,  e n  L an g u cd o c .

Ce sage conseil rappelle l’a c te  de L o u is  XV 
a ch e ta n t  le  secre t  re trouve  d u  / e u  g r ig e o is ,  mais 
p o u r  l’an éa m ir ,  & m é ri ta n t  p a r  la ,  au  p o in t  de  vue 

de  r h u m a n i té ,  u n e  m e n tio n  honorab le  de  l 'h is-  
to i r e ,  si ¡us tem ent sévére d’ailleurs p o u r  ce  roi. 
H élasI au jou rd ’h u i ,  devan t la rechercbe  avide des 

m oyens  les p lus efficaces d’ex te rm ina tion  hum aine  
q u i exerce ta n t  de savants  esprits, si le  f e a  g ré -  

g e o is  se p résen ta it  de  nouveau , avec qucllefavcu^ 
ne  serait-il pas accueilli I

M ais d é to u rn o n s  n o s  y eux  de nos p résen les  m i- 
séres, & ré fug ions-nous  p a rm i le sh é ro s  de  m ade­

moiselle de  Scudéry , d o n t  les  p lus  scélérats pas- 
s e ra ien t peut-étre p o u r  d’assez h o nné tes  g ens ,  
colnparés i  ceux de  m a in t ro m á n  m oderne .

C yrus  e s t  au  cceur du  pays des Massagétes. Une 
bataille  terrib le  s’e n g ag e ; elle va décider d u  sort 
de  M an d a n e ; m ais  l’issue p e u t  elle en  c tre  dou- 
teuse?  C yrus  peut-il I t r e  vaincu?

11 p e u t  l’é tre ,  & i l  l’est. T a n d is  q u e  to u te s  les 

tr ib u s  barbares  q u i v ivent sous les lois de  T h o m i-  
ris  ré un issen t leu rs  e d o r ts  p o u r  vaincre, les sol­
dá is  de C y ru s ,  c o n tra ire m e n t á l e u r u s a g e ,  n ’o n t 
appo rté  s u r  le cham p de  bataille q u 'u n  courage 
incerta in  & un  désordre  inexpllqué. Le g rand 

prince  y  sauvegarde cependan t sa ré pu ta tion  de 
va leur sans  pa re il le ; m a is  to u t  A coup le b ru i t  de 
sa m o r t  éclate, volé de rang  en  rang ,&  je tte  l’épou- 
van te  dans  l’a rm ée, d o n t  il dé te rra ine  la  defaite. 

T o u t  se  débandc , to u t  fuit.  Q uelques  g roupes  sou- 
t ie n n e n t  encore  cii & lá  des com b a ts  pa r t ie ls ;  le  
reste  regagne le cam p & s’y  rallie avec peine sous 
les o rd res  des chefe consternés .  Les  barbares  se 
p ressen t e n  foule l u  co te  oCt l’o n  a  vu  to tnber 
C yrus .  U n  capitaine, Gélon de  n a tio n ,  lu i eniéve 
ses a rm es bril lan tes ,  lu i tra n c h e  la t¿ te , & fier de 
ce sanglant tro p h é e  q u ’il rapporte ,  n ian té  s u r  sa 

lance ,  v ien t l’ofTrir en  hom m age  ú T h o m ir is .  
L ’a tn a zo n e ,  partagée e n tre  les passions les  plus 
c o n tra ire s ,  y . je t te le s  y e u s &  les d é lo u rn e  soudain 
en  ffém issan t.  P o u n a n t ,  ce  n ’est p o in t  assez 
en co re ;  il m a nqucra it  q ue lque  chose  k  sa ven ­
geance sans  u n  com plém ent qu 'e lle  s’em presse 
d ’y  ajouter.

P a r  so n  o rd re ,  ra f lreu x  débris  h u m a in  est porté 
devan t la te n te  de M anuane. La te n te  s’ouvre ; 
s u r  le seuil,  o n  am éne la ,^rincessc, ainsi que  ses 
com pagnes  de  c ap t iv iié ; & lá, en le u r  présence, en 
presence de  lo u te  l’a rm ée  massag¿te, convoquée  
á cette  f i te ,  b ien  d ígne de  la sauvage Scy th ie ,  trois  
fois la t i l e  du  hé ros  est p longée dans u n e  cuve 
p le ine de  sang, trois  fois elle en  est re t i r le  & 

offerte en  spectacle, au  milieu d’acciam ations fa- 
rouches,  á la  mulliludt. as^em blée. A  peine M an­

dane  l’a - t-e lle  e n t re v u e ,  q u e ,  p o ussan t un  cri 
te rrib le ,  elle to m b e  privée de  sen tim ent.  L a  prin - 
cesse de  P o n t  Si les a u ire s  dam es d e m e u re n t  p lon- 
gées dans  u n  accablem enl d 'inexprim able  d o u -  

leur.  C yrus  est m o rt ,  4i  to u t  espoir de délivrance 
p e rdu l

P a rm i les diverses légendes q u i ,  u n  símele apr¿s
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sa  m o r t ,  c ou ra ien t en  Asie s u r  le  com pte  du  grand 
c o n q u í ra n t ,  c 'est, en  eífet, a insi q u e —saufce rta in s  
d é la i lsd u s  J  r im sg in a t io n  de  n o t ie  a u ie u r  — l'une 
des p lus  accréditécs rappo rta it  ta fin de cette 

longue  carrié re  de  gloire. V errons-nous  m adcm oi- 
selle de Scudéry  la  respec ter dans  so n  in tégrité?  
ou  b ien, n o n  c o n te n te  d 'y  avoir in tro d u i t  la belle 
M andane  & Je  feroce a m o u r  de  la re ine  Thom iris ,  

d o n t  l’an tiq u ité  m al in fo rm íe  n ’a c o n n u  q u e  la 
fu re u r  m aterncllc , se  perm etlra-t-c lic  quelques a u -  
t re s  modifications q u i la  re n d e n t  p lus  acceptable 

su x  am es sensibles?
T o u t  ce q u e  nous  pouvons  d iré ,  e 'est q u e  le ro ­

m á n  c o n tinué ,  & q u ’il nous  re s te  encore  b ien  des 

p a g e s i l i r c .
A la scéne ¿pouvan tab le  q u i v ie n t  d’é trc  racon- 

téc  o n t  assisté, pe rd u s  dans la  foule t r io m p h an te  

de s  M assag ite s ,  d eux  lém o ins  cachés ,  q u ’ellc a 
saisis, cux  aussi, d 'h o r re u r  & de  désespoir : Chry- 
san tc  & F érau las.  E n tra ín ¿s  p a r  Icur z ile ,  ils se 
so n t glissés, sous  u n  d é g u isem en t,  d a n s  le cam p 
ennem i p o u r  s ’a ssu rc r  p a r  eux -tn é m e s  d u  s o r t  de 
C yrus .  A prés  ce qu 'i ls  o n t  v u ,  aucun  d o u te  n’esi 

p lus  possible. P le in s  de  le u r  d ou leu r ,  ils  ia re p o r-  
t e n t  a u x  cam p des M édes, oCi chefs & soldats la 
partagenc. Le trag ique  é v ^nem en t e st annoncé  á 
to u s  les a l l lé s ; la re la tion  s ’en  p ropage  dans  tó a te  

l’é tendue  de  la  te rre  h a b i ta b le , & á  trave rs  les 
símeles ')usqu*á n a u s .

C ependant F c rau las ,  poussé  p a r  je ne  sais quel 

vague  in s t in c t ,  e st rcvcnu  ou  pe u t-é tre  re s té  cher 
les  ba rbares.  L S , d’a i l le u rs ,  existe p o u r  lu i un  
g ra n d  p o in t  d ’a t t ra c t io n  ; l’a itnable  M artésie n’est- 
elle pas aupr¿s  de  r in f o r tu n é e  M andane? II erre  
incognito  au  milieu de  cette  a rm ée  b iga rrée  de 
v in g t  peuplades d iflerentes. D e son c 6 té ,  le Gélon 

feroce q u i  a  donnc  le coup de  gráce á C yrus, y 
p ro m é n e  avec orgueil, com m e son b u t in  légitinae, 
¡es a rm es m agnifiques enlevées p a r  la i  ii l 'illustre 
m o r t .  Féraulas  le re n c o n ire ,  i l  regarde , & ces ar­
m e s  m em es tc m o ig n a n t  au x  y eux  de  to u s  de  la fin 

s in istre  d u  h é ro s ,  réveillen t dans  so n  esprit une  
soudaine  espérance. A l'aide de secréies intelli- 
"enees  qu 'i l  a  su  se  m ¿nagcr ,  le  fidéle serv iteur 

s’cm presse  de  la c o m m u n iq u e r  ¡i M andane q u i se 
m o u ra i t  de  d ou leu r ,  & que , p a r  lá , il rend  á la vie. 
Ü u i,  l 'on  p e u t  d o u te r  encore  que  C yrus  a i t  perdu 
le ¡o u f  : cette  te te  sang lan te  qu 'i ls  o n t  v u c ,  
qu ’ils o n t  r e c o n n u e ,  cette  te te . . .  ce n ’é ta it  pa$ la 

s i e n n e !
O  H é ro d o te l  H é ro d o te !  co m m e n t svez-vous 

ignoré  cela íH á to n s -n o u s  d ’e x p l iquerce t te  énigme.
A u  n o m b re  des gue rr ie rs  les plus renom m és 

poTir le u r  valcur, dans  l 'a rm ée  que com m ápdait 

C yrus ,  figurait u n  p rince  doué  de ra re s  q u a k té s ,  
m a is  né  sous  u n e  b ien  m a lhcu reuse  é to ile ; c 'é ta it 
le n ob le  Spitridate . Fils d u  ro í de  B ithyn ie ,  ce rol 
d o n t  nous  n 'a v o n s  fait q u e  m e n tio n a e r  en  passant 
l ’h u m e u r  in juste  & v io len te ,  a e n c o u ru  u n  jour 

la disgráce pa te rne llc ,  en  p o r ta n l  Thom m age res- 
p ectueux  de  so n  cceur dans  u n e  famille ennem ie,

c 'est-i-dire i  la prlncesse  de P o n t ,  cette  belle A ra -  
m in te  que  nous  connaissons d’a n c ienne  da te ,  & 
qui,  e n  des conjonctures  p lus  favorables, Tcú t bien 

vo lom ie rs  accepté . Depuis lo rs ,  chassé de  la de- 
m eure  & des É ta ts  de  son p^re, il a m ené  u n e  víe 
e r ra n te  & m alhcu reuse , jtisqu’au  m o m e n t  o ü ,  s ’en- 

ró la n t  sous  les d rapeaux d u  g rand  C y ru s ,  il s’est 
acquis  l’e stim e de  to u s  p a r  sa  vaillance. C om m en t 
n e  c o m b a ttra it- i l  pas avec rage, s u r to u t  dans  ces 
dern i^res  ren c o n tre s?  E n  v a in ,  q u a n d  l’enléve- 
m e n t  d 'A ram in te  p a r  le p rince P h ra a te  m e tta it  le 
com ble  4  s e s m is é r e s ,a - t - i l  p oursu iv i le rav isseur?  

La fuite, p u is  la m o r t  o n t  dé robé  P h ra a te  4  sa 
vengeance . M ain ten a n t,  la  dé livrance de  M andane 
do it  é tre  en  m ém e tem ps celle de  la p rincesse  de 
P o n t ;  il ne  d e m ande  q u 'á  la p a yer  de  so n  sang.

T o u t  ceci ne  nous  d i t  r ien  e n c o re ;  m ais une 
c irconstance singu lié re  va  n o u s  en  d ire  b e au -  

coup.
A la nob lesse  d u  ra n g  & du caractáre , Sp itrida te  

jo igna it celle J e  re x té r ie u r .  O n  po u rra  s 'en faire 

un e  idée q u a n d  o n  sau ra  que , p a r  u n  jeu  étrange 
de  la  na tu rc ,  il r e p ro d u i t  t r a i t  p o u r  t r a i t ,  dans 
to u tc  sa  p e r s o n n e , celle de C yrus .  D cux  fréres 
(um eaux  n 'o ffren t p as  íl I’cbíI u n e  ressemblance 
plus  parfaiie . Déjá, dans  le  cou rs  d u  ro m á n ,  cette  
sim ilitude merveílleuse  a  d o n n é  lieu á  p lus ieurs  
m ép r ise s ,  a u sq ue lle s  nous  n ’avons pas c ru  devoir 

n o u s  a r ré te r .  11 suffira de  d ire  q u e  la propre  m ire  
de  Sp itrida te  & M andane  m Sm e s’y  s o n t  laisse 

t ro m p e n
Le jo u r  de  1a b a ta il le ,  le p r in c e  in fo r tuné  a 

c o m b a ttu  p lu s  va il lam m en t q u e  ja m á is ,  -couverl 
d ’a rm e s  ¿ d a t a n t e s ,  d o n t  n aguére  C yrus  s ’est dé- 

pouillé p o u r  lu i en  fa ire  d on ,  oom m e gage magni­
fique de son  es tim e. Ces a rm es, c o m plé tan l l’illu- 
s io n  g e n é ra le , o n t  a t t i ré  s u r  lu i les  regards  des 
soldáis & la rage  des ennem is .  E crasé  p a r  le  n o m ­
bre ,  aprés u n e  défense hé ro ique , p ro p re  á les con- 
f irm er dans leu r  e rreu r ,  i l  e st to m b é  a u  milieu 

de  ses com pagnons m orts ,  & sa  te le  a  subi les ou- 
t rages  desiinés á  celle de  Cyrus.

Rappelons-nous d’ailleurs q u e  cetie  t i t e  pSle S  
sanglante ,  T h o m ir is  n’a  fa it q u e  l 'e tDeurer d u  re -  
g a rd ;  que M andane  & les a u tre s  p r isonn iéres,  de 
m á m e  que C hrysan te  & F é rau las ,  ne  l’o n t  en trevue  
q u e  d 'assez lo in  & dans u n  t roub le  affreux d 'esprit,  
i í  n o u s  reconnai trons  que m adem oiselle de Scu- 

dér)- a mis u n  cer ta in  a r t  i  rcndre ,  a u  m o y e n  des 
d é ta ils ,  la nouvelle  ve rs ión  adop tée  p a r  ello !e 
m oins  invraisem blable  q u ’elle a pu .

Féraulas, S la vue de  ces belles a rm e s  de C yrus, 
q u 'i l  sa it avo ir app ar te n u  i  S p i t r id a te ,  a  done 
devine to u te  la  vérité . Q u a n t  á M andane, elle en ­
ferme p ro fo n d ém e n t dans  son sein  la  révélation 
q u i lu i en  est faite , & ne  change r ie n  á la tr is te ssc  

de  so n  v isage ; car , o u tre  qu 'i l  p lañe to u jo u rs  une 
g rande  in c c r t i tu d e  s u r  le  so r t  de  C yrus ,  elle frém it 
il l 'idée  de  la isser soup{onner celui de Spitrida te  4 

sa  cbére  A ram in te .
M ais si le g ta n d  C yrus  v i t  encore  ,  oú  est-il?
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MadeiQoiscIU de  S cudéry  ne  p e u t  m a n q u e r  ds  
répondre  ii c e t te q u e s t io n .  A p résavo ir  traversé  des 
¿m o tio n s  sí terrib les , i! e st convenable  de  rasseoir 
un  peu  n o s  esprits ,  & nous  ferons  bien de  p rcnd re

q ue lquc  r íp o s  avantd 'a faorder celle q u e  nous  p r i -  
pare encore  le d énoúm ent.

A ph i íl i e  U R B A I N .

J IO R T  D E  M A NZON l

D a n s ' l c  n u m é ro  de  ju ín ,  nous  avons  consacré 
u n  artiele i. A le ja n d re  M anzoni, le  p o í ie  & le 

rom anc íe r  de l’Ita lie ; nous  exprim ions  le désir  
q u e  sa  vie p ü t  se  p ro lo n g c r asscz  p o u r  q u e  son 
Ueroier c h a n t  cálébrát la  v ic to ire  de  l’Église :

D ieu  en  a  ddcidé a u tre m e n t .  M anzoni est m o r t  le 
2 0  m ai 1S73; il a succom bé, m oins  i  son grand 
age qu ’¿ la dou leu r  que  lu í avaíi causee la p e n e  
d a  de rn ie r  de ses enfanls .

BIBLIO G RA PH IE
Po’j r  Vachat des livres dont nous rendons compt^, prlére de s'adresscr dírectement .tus LÍbraÍrcs*EJUeurs.

MADAME DE M.IRAMION
SA VIE E T  SES CEUVRES CHARITABLES 

1 6 2 9  — 1 6 9 6

PAR A. aONNEAU.

L a  vie de ccttc  ¡Ilustre & char itab le  fem m e a  £t¿ 
souveti t óc r i te ;  nous-rném e n o u s  avons essayé 
d’en  re tra c e r  le s fá i tsp t in c ip a u x ,  mais a u jo u rd 'hu i 

elle s 'o f f re i  n o u s .  appuyéc s u r  des piéces au th e n -  
tiques  & dátaillée avec un  so in  respec tueux q u i la 
re n d  plus intiSressante- C 'est la pa rtie  la  p lus  n o ­
ble du  I^assó de  la  F rahce  que l 'h is ta ire  de  ccs 
g rands  c b ré t ie n s ,  de ces femmes forces & gé -  

n é reuses ,  q u i o n t  m éprisé  les richesses & les plai- 
sirs , & se s o n t  consacrés to u i  en tiers  au  Service 
de  D ieu  & au  soulagemenc des infortunés.C 'étaienC 
euü, sa in ts  ¿véques, sa in ts  p rS tre s ,  saiotes m a -  
trones ,  q u i a v a iea t  & it  le peuple  fran^ais ce qu'i l 
é ta i t  avan t q u e  les  guerres  civiles & les  rcvolu- 
tions  l’eussen t si c rue llem ent changé : u n  peuple  
d o u s ,  g é n éreu x ,  c o u n o is ,  sociable; re je ion  su- 

pe rbe  e n té  p a r  le  chris tian ism e s u r  le v ieux t ronc

gaulois. N o tre  pauvre  peup le  n ’est p lus le  m é m c ; 
les ins ti tu tions  q u i Tavaicnt ¿levé & form é o n t 
péri;  m ais  est-ce u n e  ra ison  p o u r  re iéguer dans  les 

lo in ta ins  de  Phís to ire  & d e  Toubli les insignes 
b icnfaiteurs  q u i r a v a ie n t  m is  au  p rem ie r  rang  des 
na lions?. ..

D ans  son  csis tence  recueilUe & paisible, raadam c 

de  M iram ion e u t  u n e  a ven tu re  rom anesque . Elle 
avaic seize a n s ,  d é j l  elle  é ta i t  veuve & n i ¿ r e ; sa 
g rande  fo r tu n e ,  s o n  b e au v isa g e ,  la d ignité  de  ses 
alliances a tt i ra ie n t  les y eux  su r  e lle ;  on  l'entou- 
ra it,  on  se  d ispu ta it  sa m a in ,  quo iqu 'e lle  nc  parú t  
n u lle m e n t décidée ^ u n e  seconde u n ió n .  Le cousin 
de  m adam ede  Sév igné .le  com te  de  Bussy-Rabutin , 
v o u lu t  obligcr la ¡cune veuve ^T épouser ,  cotnm e 
Bothwell y avait c o n tra in t  Warie S tu a r t ;  i lg u e t ta  

ses m ouvcm ents,  & u n ¡ o u r  qu 'e lle  s 'é ta i t  m ise en 
ro u te  p o u r le  p ¿ le r in a g ed u M o a t-V a lé r ie n ,a c co m - 

pagnée de  sa  belle-mérc & de  que lques  serv iteurs, 
il  a r re ia  la v o i tu re ;  les laqua is  s’enfu iren t  h  la  vue 
des com pagnons m asques  & a rm é s  q u i  escortaient 
B u ss y ; il je ta  la belle-mére & les  d a m e sd e  compa- 
gn ie  dans  les  broussailles , & em m ena, en  dép it de 
ses cris & d e  sar^ s is ta n ce ,  m adam e de  M iram ion, 
ju s q u ’a u  chSteau de L aunay . Ce cha teau  é ta i t  o c -  

cupé p a r  ce H ug u e s  de  B ussy q u e  m adam e de  Se-

Ayuntamiento de Madrid



vigné appeUit m on o n d e  Ic corsaire. L a  jeune 
fem m e fu t entrainrfe sous ces v o ú te s ; s e s  habits  
déch irés,  ses rnains en  sang, ses chevcux ¿pars, 
a t te s ta ie n t  sa  rá s is tance ;  elle p ro tes ta it  de  loutes 
S6S forces c o n t r e  l’indigne v iolence d o n t  elle í ta i t  
l 'ob je t .  B ussy , ce t  h o m m e  d 'e sp rii  & d 'aven ta res ,  
essaya v a inem en t de la  flcch ir ;  ij lu í parla  de  son 
a m o u r ,  ¡1 Ja con ju ra  de  deven ir sa íem m e, s u r  
l’he u re ,  dans  la chapelle du  n ia n o ir ;  11 tom ba  i  
g e n o u z  devan t elle, elle  le repoussa  en  d is a n t  & 
h a u te  voix ; » J e  ju re  devan t le D ieu  v ivan t,  m on 
c ré a teu r  & le vStre ,  q u e  je ne  vous épouserai ja- 
m a is l  •

B ussy s 'arrS ta  effrayá; ses c o m p a g n o n s ,  ses 
a m i s ,  touchés  de la /e rm e t¿  & de  la dou lcu r  

de  m adam e  de M iram ion , p r i ren t  son  partí,  & l'on  
se déclda d’a u ta n tp lu s  v ite  a l a  r e m e ttre  en  liberté  

q u ’o n  apprit  q u e  six cen ts  ho m m e s  se  m etta ien t 

en  r o u te p o u r  v e n ir  assiéger le chSteau de  Launay. 
E lle  fu t d one  déllvrée; m ais il fallut des a n n íe s  & 
to u t  le pouvo ir  de  la religión p o u r  q u 'e l le  se dé- 
cidá t á  p a rd o n n e r  á  Bussy. A ii  relour de  m on en-  

léyem ent,  a -t-e lle  d i t  elle-mSme, dans  le r é í l t  de 
sa  v le ,J e /u s m a la á e  ¿ la m orí S- rCfus l 'E x lr S m e -  
Onction. C ependant D ie u  p e r m i t  m a g u é riso n . J e  
poursu iv is  a lors en ju s t ic e  m o m íe u r  de  B u s s y  pen ­
dan! d e u x  ans & ne lu í  pardonnai qu’en  viie de 

D ie u .  A jou tons  q u e  ce p a rd o n  fu t accordé í  la 
c o nd it ion  q u e  ¡amáis B ussy n e  repa ra iira it  devant 
elle  (i).

M adame de M iram ion  de m e u ra  v e u v e j peu l-é tre  

ce t  événem cn t q u i l 'avait m ise aux  p o r l . s  d u  lo m -  
b e au ,  c o n tr ibua-t- i l  ü d o n n e r  á  ses pensées une  
te im e  de  p lus  en  p lus  g ra v e ;  elle p r i t  done  la 

ré so lu tion  de ne  ja m a is  se  re m a rie r  í¡ de consa- 
c re r  sa  vie e n t i j r e  a  Dieu, í  sa  filie & aux  pau- 
v res .  Elle e n t ra  ré so lúm en t dans  c e t te  carriére 
d 'a h n é g a t io n ;  elle n ’e u t  pas ccs com prom is  en tre  
Dieu & le  m onde , tro p  f r íq u e n ts  au jou rd ’h u i ; on 
ne  la v i t  pas, le m a tin  á  l’ágUse, & le so ir  dans  les 

assem bU es m o n d a in c s ; elle qu i t ta  les p réoccupa- 
t io n s  de  to ile tte , le goQt & l 'h ab itu d e  du  luxe, les 
b e s o in s d e  la m ollesse; elle s’oecupa de  sa  grande 
fo r tu n e  i  cause de sa  filie; m a is  elle ne  chercha  
p lu s  les jou íssances  & l 'éc la t q u e  la fo r tune  p ro ­
cu re ;  elle fut, en  u n  m o t,  u n e  vraie veuve, une 

vraie servan te  de D ieu , u n e  vraie m í r e  des m al- 
heureux .

N ous ne  pouvons  d^tailler ici tou tcs  les  bonnes 
ceuvres d o n t  m adam e de  M iram ion c u t  l’initiative, 
o u  auxquelles  sa  générosité  p r i t  u n e  large p a n  : 
les  m alades & les  enfants  pauvres  lo u c h a ien t  sur- 
to u t  son  cceur. Q uand  sa  filie u n iq u e  fu t h e u re u -  

sem e n t  m ariée, libre  alo rs  d’elle-mémc, elle ré u n i t  

au to u rd 'e l leque lquesp ieuses  filies qu ic o n se n ta le n t
i  se  dévouer a u  so in  des pauvres & á l 'éducation  
des pe titcs  filies. C et te  com m unau té  fu t  no m m é e

( i j  L e  Joiirnal des Demoiselles i  p u b l i í ,  e n  i 8 4 o ,  
VHistoirc de Bussy el de madame de Miramion.

F ilies de  Sa in le -G eneyíéve ;  m a is  jo s q o ’S la Révo- 
lu tion ,  le peuple  reconnaissan t les appela les  M i-  

ramiones, du  n o m  de  leu r  char itab le  fondatrice. 
S on  2éle p o u r  ce t  in s ti tu í  na issa n t ne  l’em pécha 

pas de  d o n n e r  i  d’a u t r e s m is i r e s ,  a  d’a u tre s  b o n n e s  
ceuvres, son  tem ps & so n  á m e  j elle é ta it  insatiable 
de généreuses  actions  : on  la voyait to u r  á  to u r  
dans  les hóp itaux , servanc & p a n sa n t  les  malades, 
q u S ta n t ju s q u ’a u p ré sd e  Louis  X IV , p o u r  lesv ie il -  
lards, p o u r  les paysans  chassés de  leurs  cham ps 

p a r  la  g u e r re ;  s’occupan t des fem m es peniten tes,  
secou ran t,  p a r  elle-mSme & p a r  ses com pagnes, la 
ville de  M elun, infestée  de  maladies contagieuses, 
& au  m ilieude  t a n t  de  travaux , elle paraissait tou- 
jours  calm e, recueillie , com m e a u  m ilieu  des plus 

grunds succ¿s; elle re s ta i t  to u jo u rs  hum ble .
Elle u sa  dans  ces p ieux labeurs  sa  san té  & sa. 

v ie ;  sa m o r t  fu t celle d 'u n e  sa in te ,  & le d u c  de 
Noailles l’a  n o m m íe  avec jus tice  la Grande A u m S -  

niSre du  d ix -sep t iém e  siíclc.
N o u s  croyons  q u e  n o s  lectrices l i ro n t  avec fru it  

l 'o u v ra g eq u e  m o n s ie u r  B onneau  a consacré  \  son  
il lus tre  p á r e n te ; il est écr i t  avec beaucoup  d 'ag ré -  
m e n t ,  & aux  tem ps oü  nous  v ivons  cette  belle vie, 
to u te  de  d é vouem en t & d 'oub l i  de  soi p o u r  les 

au tres,  e s t  u n  exem ple & u n e n c o u r a g e m e n t  ( i ) .

LE CERCLE DE FAMILLE 

R ÉC nS D’UNE MERE

PAR MADAME DE \Y1TT, NÉE CtJlZOT.

Q uoiquc ce  livre  so it  écr i t  p a r  u n e  p lu m e  hab ile ,  
il  n ’est pas d ’u n  g ra n d  style l l t té ra ire ;  l 'a r t  ne  s’y 
fa it  pas re m a rq u e r ;  m ais  qu ’il est p é n é t ra n t ,  & 
que lle  m ora le  S la fois sévére & douce  il p résente

i  ses jeunes  lec teurs  I L’a m o u r  du  devo ir en  vue 
de Dieu, l’a m o u r  d u  p ro c h a in , s o n t  les d eux  pi- 
vo ts  s u r  lesquels  rou le  ce  l iv re ; la cause des pau ­
vres y  est plaidée avec u n e  chaleur q u i  v ien t 
de l’ám e. La pe rsonne  q u i  écrit a  v u  de  vrais 
pauv res ;  elle a  c o m p a ti ,  elle a fa it  au p ré s  d 'eux 

l’office du  b o n  S a m arita in ,  & , sans  prédicatlon, 
sans  la iso n n em e n ts  ¿ loquen ts  ou  spéc ieux , elle 

d é m o n tre  com m enc les  diíférentes cauches so- 
cíales, au jou rd ’h u i  si p ro fondém ent séparées, peu- 

v e n t  se ré u n ir  & se  rapprochcr.  T ro is  de ses 
R é c iis  so n t s u r to u t  rem arquab les  p a r  l 'é lan  & la 

ch a leu r  évangéliques q u i les o n t  d ictés : la F i le  
des M oissons,  descrip tion  sim ple  & charm ante  
d’u n e  cou tum e  de  la  N orm andie ,  o ü ,  lo rsque  le

(i) C h c z  D id ie r ,  3 5 , q u a i  des  A u g u s t in s ,  P a r í s .  Un 
t r ¿ s -b e a u  v o l u m c  in-S®, avec  p o r t r a i t ,  p r ix  : 7  f r .  5o.
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travail des eham ps e s l  te rm iné ,  m a iires  & ouvriers  
se  ré u n is se n t  á  la  m ém e table , dans  la cordiale & 
íé r ie u se  f ra te rn i té  q u i  na it  d u  t ra v a il ;  la seeonde, 
D 'É ta g e  en É ta g e ,  p la ii auss i p a r  le n a tu re l  & la 

s im plic itá  des caracteres: u n e je u n e fe m ta e  r ichese  
m e u r t  au  p re m ie r  é tage ; elle n 'a  pas de  m í r e ;  un  

leune m a r i ,  des servan tes  dévouées l’e n to u re n t  & 
la so igncn t avec p lus  de  zéle q u e  d’h a b i le té ; une 
dam e Sgée, q u i hab ite  a u  tro is ié m e ,d e sce n d  a u .  

p ré s d e  la  jeune  m a la d e ,  s 'é t a b l i t á  so n  chevet ít 
luí prodigue des so ins  m aternels  ; elle est bien 

m a l,  elle a  besoin d’u n  profond repos , & au  dessus 
d  elle r e te n t i t  con linue llem ent,  sans  trcve & sans 
cesse ,  le tapage h a rm o n ie u ü  d 'u n  p iano & le  tapo- 
te m e n t  de d eux  m ach ines  á  coudre . Le sommeil la 
íu it ,  elle sonflre, ello délire . La vieiUedame ob tien t  
enfin  le s i le n te  de  Is rausic lenne  & des ouvriSres; 

& ,  grace á  e l le , á  sa  b on lé  , á  sa  íe rm e té , cette 
m aison , d o n t  les h a b ita n ts  v ivaient, com m e on  vit 
á  P a rís ,é tran g e rs  & indifTiireats les u n s  a u s  au tres,  
dev ien t u n  h e u reux  c e n t re  de  char ité  & d’amitié. 
Ce su jet ne  sem ble  rien ,  m ais i l  e st développé avec 
u n e  gráce exqu ise .  D u  Silicon á la  C aye  e st l’his- 
io ire  de  l 'ám e d ’u n c  cnfent : Pauline  est riche, 
g á t é e , adorée, U n  jo u r ,  d e b o u t  au  balcón, eile

a p e r jo i t  a u  /o n d  d ’une cave, d 'u n  sous-sol, u n e  er.. 
f an t  de son Sge. couchée su r  u n  g raba t,  couverte  

d e  plaies & m o u ra n t  au  sein  d’u n e  indescriptible  
m isére .  L ’Sme de Pau line , jusqu’alors engourdie , 
s eveille sous  le coup d’u n c  com passion  im m ense  • 
elle  aim e cette  pe tite  filie misérable, elle veu t la 
secourir ,  elle su rm o n te  to u s  les  obstacles, c a r  le 
b ien  n ’est pas tou joursfac ile  á fc i re ; elle t r iom phe 
d e  l 'opposition  de  sa m í r e ,  de  la fierté malveil- 
la n te  des p a u v re s , sa  d o u ceu r & son dévouem ent 

l 'cm p o r te n t.  Célestine g u é r i t  & Pauline  e st i  ¡a- 
m ais chré tienne.

N o u s  p o u rr ions  c i te r  b ien  d ’a u tre s  rcc its  de  cet 

e x c e l le n tv o lu m e ;  l’/ / is /o ,> c  d 'unc p c l i ie  F i l ie , le s  
D e u x  R iva les , le D ém on fa m iU e r ,  m é r i te n t  une 
analyse  dé ta il lée ,  m ais n o u s  espérons q u e  les 
m i r e s  de  famille a c q u e rro n t  ce  volum e, écr i t  en 
v u e  de  leurs  e n fa n ts ;  clles ne  p o u r ro n t  l e u r p r o -  
c u re r  u n e  lecture  p lus p u r é ,  & qu¡, sous  u n e  
fo rm e sim ple , renfern ie  de s  sen tim cn ts  p lus  élcvés 
& plus chré tiens  (i) .

M. B.

(i) GhesDidier,35 ,quaidesAugustins,Paris. P r ix :  3 /r.

LETTRES ANATHALIE

D E U X I E M E  S E R I E

D E U X I É M E  L E T T R E

S llB  m  l E T T f iE S  E l  l A  CO R R E SP O N D A K E

V fa im en t,  Nathalie» vous m e cherchez  u n e  s in -  
guliáre querelle. J e  ne  dira i pas cette  fois u n e  q u e ­

relle d  A llcm and , c ar  le m o l a  pris u n e  signilica- 
t ion  p a r  tro p  lúgubre  , m ais  que lque  ehose  q u i y 
ressem ble  beaucoup.

C o m m en t,  m a cousine , je m e pe rm ets  de vous 
¿crire en  to u te  s incérité  & parce  q u 'e n  effet je  le 

pense a insi ,  q u e  vous m ’a v e i  fait,  des d é m élésde  
u a d a a e  D eraisnes avec la m arqu ise  M aximi-

lienne  de Pesca ran , le tableau le p lus  v i f  & le  p lus 
sp iritue l en  m im e  te m p s  q u e  le  p lus  m o rd a n t í i  
le p lu s s a t i r iq u e ,4i voilá  que , p o u r  p r ix  de ce com - 
p l im e n t  a rraché , en  passant, á  m a réserve  p a r  la 
vivacité de m o n  g o ü t  littéra ire ,  vous p rétendez 
q u e  je m e  m oq u e  de  vos Ic llres  & q u e  ¡e les  to u rne  
en  déris ion. U n  p e u  plus, N athal ie ,  & je vous ver- 

rais vous  je te r  en  p le u ra n t & en sang lo tan t dans 
m es  bras, com m e vous  avez pu  le faire u n e  ou  
deux fois dans  les grandes  occasions de vo tre  vie.

Laissons vos p laintes & ne  voyons que vos d e -  
m andes.

V ous m ’adjurez  en  te rm es fo r t  to u chan ts  de vous  
d ire  lá-dessus le fond de  m a pensée, & vous  faites 
appel á m a vieille am iiié .  Vous avez p e u r ,  d ite s -  
vous ,  d ’á tre  b ien  souven t so tte  ou  ridicule, & vous
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m 'avouez  q u e  vous n e  m e tte s  ¡amais ta p lum e  i  la 
m a in  sans  ép ro u v e r  u n e  so rte  de  trem b lem en t.

Vous m e ilemande* la v í r i té ,  N aihalic. J e  vais 

vous  la  dire. J e  vous aim e tro p ,  m a c b i re  enfant, 
p o u r  pe td re  cette  occasion  de vous faire en tendre  
ce q u e  p e rso n n e ,  excepté m oi, n 'a u ra i t  p e u t - í t r e  

le couragc  ou  le  d ro i t  de  vous rép¿ter.
Les  le t tre s  q u e  vous  m ’écrivcz journcllem ciit,  

m a  cousine ,  so n t ,  dans  to u ie  la forcé J u  t e r n e ,  
de  p e ti ts  chefs-d’ceuvre. II e s t  impossible d 'y  tnet- 
tr c  p lus  de gráce, d 'a b a n d o n  S  de  n a tu re l  p o u r  
iradu ire  des pcnsées p lu s  fines & p lus  d¿licaics. J e  
dois  eerta lnecnen t aux im pressions  q u e  vous  m e 

com ruuniquez  vous-méme, l’aisance & le plaisir 

q u e j e  m e sens  i  vous répondre .
J e  vous d is  to u t  ecci, Nathalie , au  risque  d 'em - 

ba rra s se r  vo tre  m odeslie ,  n o n  pas sans  d ou te  p o u r  
vous  p ré v c n ir  en  m a faveur ,  j'cspSre n 'avo ir  ici 
r íe n  i  faire auprés  de  v o u s ;  m ais ,  ¡c vous  l'avoue 
e n  :o u te  s inc ír i té ,  p o u r  vous  re n d re  m oins  pén i- 
blcs les re m a rq u e s  désagrcables auxquelles  m 'o - 

blige vo tre  confiance.
T o u t  le m onde  sait,  m o n  enfan i,  q u e  ¡’ai p o u r  

vo u s ,  depu is  de  b ien  longues  années ,  to u te  l'alTec- 

t io n  Sí to u te  la  tendresse  d 'u n  p i r e  p o u r  sa  filie. 
M algré la n t  de  c r i tiques  o u  de  conscils d o n t  je 
vous  accable journc llcm ent,  o n  n ’ignore  pas dans 
le  m on d e  la h a u te  eslim e & la s incére adtoiration 
q u e j e  professe p o u r  vo tre  c a ra c t í r e .  J e  ne  ¡are  lit- 
té ra le m e n t  q u e  p a r  vo u s ,  & on  p rá te n d  malicieu- 
sem e n t  que , p o u r  m e d í r id e r ,  il su íl i t  de m 'c n tr e -  

te n i r  de  m a cousine.
11 n’est d one  pas b ie n  ¿ to n n a n t ,  lo rsqu ’o n  re - 

coit quc lque  le t t re  de  vous ,  q u 'o n  m e la com m u- 
ñ iq u e ,  dans  le dcssein  f o n  louable de  m e faire 
pla isir. C e s t  a insi ,  N athal ie ,  q u e  ¡e finís p a r  con- 
na í t re  to u te  v o tre  correspondance , encoré  qu'cUe 

ne  m e  so it  pas exclusivem ent destinée.
J ’a rr ive  ici á la partie  délicate de  m a t lc h e ,  & ¡e 

ne  sais, m a cousine ,  oü  t ro u v e r  des exprcssions 
qu i re n d e n t  m a pensée sans  raffaib lir ,  en  mSme 

tcm ps q u e  sans vous  choquer .
J ’a im e  tnieux vous  faire m o n  aveu en  to u te  sin- 

c¿r lté  de cceur, espiSrant b ien  q u e  vous  le p ren -  
drez , com m e to u jo u rs ,  p o u r  ce q u ’il est, c 'est- 
i-d i re  p o u r  la p lus  g rande  & la  p lus  courageuse 
prcuve  d 'a t ta c h e m en t  q u e  ¡e puisse vous  donner.

J e  n e  puis  pas vous  dire  ju s q u ’i  que l po in t  la 

p lu p a rt  de ccs le ttres  écrites  p a r  vous á des indif- 
fé ren ts ,  sous la c o n tra in te  des convenances  & des 
s i tua tions ,  m ’o n t  á la fois a t tr is ié  & surpris .

C o m m e n t est-il possible q u e  v o u s ,  N athal ie ,  
une fem m e sensée, s im ple ,  na tu rc lle ,  sans  appré t 
ni dans  v o tre  pe rso n n e  n i dans  v o tre  e sprit;  p le ine ,  
dans  la  conversation, d a  c harm e  le p lus  vrai & le 

plus  s incére , vous  vous scyez laissée a ller i  écrire 
des le ttres  sem blables a celles q u e  j'ai v u e s !

V ous n'exigez p o in t ,  n ’est-il pas vrai, que  ¡e 

fjs se  Í2Í des efibrts  puérils  de  m ém oire ,  n i que je 
vous cite l 'h eu re ,  le lieu & la c irconstance . 11 ne  
m e sctv ira it  í  r íe n ,  n 'es t-ce  pas, d 'a t ta q u e r  cer-

ta in s  passagcs & de vous e n  faire, com m e dans 
u n e  classe de  rh é to r iq u e ;  u n e  c r i t ique  p u re m e n t  
l i t téra ire  ;  com m e aussi, vous n 'au riez  pas g rand’-  
chose il gagner ,  m ém c en  m e p ro u v a n t  que , su r  
tel ou  tel p o in t  de déta il ,  mes c r itiques  s o n t  ík-  

¡ustes ou  m al fondees.
V ous com prenez  de re s te ,  m a  cousine, q u e  to u t  

ceci n 'e s t  po in t  u n e  affaire de com position  en 
s ty le ,  m ais  u n e  im pression  génárale. Ce q u i a  paru  
in su p p o r ta b le o u  m a n i í r é  i  v o tre  cousin , q u i vous 
a im e  & d o n t  vous  ne  p o u v e r  pas m éconnait re  les 
p réven tions  en  vo tre  faveur, ne  sau ra it  a ssu rém cn t 

I t r e  bon.
Sans  dou te ,  il y  a d e s  le ttres  p ín ib ie s á  fe ire p o u r  

to u te s  so rtes  de  ra isons, J 'a d m e ts  parfa item ent 
q u 'u n e  co rrespondance  rédu ite  5 d eux  o u  tro is  oc- 
casions so lennelles , 4  des anniversa ires  de  na is- 

sance, i  des jours  de  féte, au  p rem ie r  de  l’a n ,  ne 
so it  pas tri>s-agréable i  suivre, n i  Irés-com m ode J 
soutenir .  Ce s o n t  des personnes  Sgées q u i ne  sont 
p o u r  a insi d iré  p lu s  de v o tre  tem ps , q u e  vous  avez

i  peine cntrevues i  de ra rc s  intervalles , & d o n t  
vous pouvez, dans u n e  certa ine  m e su re ,  redou te r  

le ¡ugcm ent.
V ous voycz, m a  cousine , q u e  je fais p a r l ic u l i t -  

re m e n t  a llusion  3  vo tre  g rand  o n d e  & á cette  vieille 
cousine q u e  vous  appelez m a  ta n te ,  d ’aprés  les ha ­
b itudes  de  v o tre  páre  & de  v o tre  m ére . Le pe ti t  
n o m b re  de  jo u rs  que  vous  passez au p ré s  de l 'un  
& de l 'au tre  p e n d an t  de rapides voyages ou  de  sé- 
jours  précip ités, n e  sau ra ien t vous avo ir laissé 
une b ien  g rande  in t im ité ;  &, q u o ique  v o tre  cceur 
so it  p lc in  p o u r  e u x  des m eilleurs  sen t im cn ts ,  il 

n 'e s t  pas d o u te u x  q u e  n i  l’u n  n i  l 'au tre  ne  so n t 
a ppel ís  b ien  souvcn t p a r  v o tre  jeune  im ag inaúon  

á  f igurer dans  vos reveries.
S’il  e n  e st a insi ,  Nathalie. com m e je n 'e n  doute  

pas, d 'o ü  v len t q u e  vos le t tre s  ne  so ien t p lus ici, 
com m e il arrive  h e u re u se m e n t  avec m oi, l 'image 
fidéle J e  v o tre  Sm e? V otre  style au ra i t  ainsi, sans 
eíTorts com m e aussi sans  em barras,  tou tes  les  qua- 

l i( ís  p ropres  de vos pensées & il se tro u v c ra i t  r£- 
p o n d re  m erveilleusem ent á la  s itua iion .

V ous causeriez  ainsi p a r  ¿cr i t  avec v o tre  cousin 
d ’O rgeU t, com m e je vous  l’ai v u  faire c en t  fois 
dans  la r ía l i té  avec des personnes  ágées, d 'une  
vo lx  basse ,  le n te ,  posée, de  fa jo n  á ne  p o in t  les 
fa tiguer p a r  t ro p  de b ru i t  n i  les  ¿ to u rd ir  p a r  tro p  

de  pétu lance . E n  p are il cas, N athal ie ,  v o tre  parole 
n a tu re l le m e n t  ha rm o n ie u se  & a rgen tine  p rend  des 

infiexions p lus  gracieuses & p lu s  d o u c e s ; elle a 
que lque  cbose d 'u n  m u r m u r e ; elle r e p o s e ; & je 
connais  beaucoup  de  vieilles gcns  qui recherchen t 
v o tre  conversa tion  avec u n  em pressem ent q u i fait 

vo tre  éloge.
P o u rq u o i  done , m a  cousine, ne transportez-vous 

pas ces bonnes  h a b itudes  dans  vos re la iions épis- 
to la ires ? P o u rq u o i faut-il q u e  vos phrases  y  rap- 

pellerít si peu  vos en tre tiens?
J 'e n  d is  a u ta n t  de  vo tre  g rand o n d e  Bernard.
Si vous  vous  laissiez aller avee iu i 4  vos sen ti-
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m e n ts  réels, vous  trouveriez  dans  vo tre  cqsiít peut- 
£ trc  m oins  de  d isposit ion  -i la conñance  & á  l 'a- 
ba ndon , qu 'avec  vo tre  c o u s in e ;  m ais to u t  au 

m oins  u n e  nuance  de  respec t p lus  m arquáe ,  & la 
ju s te  défiírencc q u e  vous  devez á  u n  vieillard de 
cet üge, de  cetie  valcur & de  ce  savoir.

V o tre  o n d e  B crnard  apprécie com m e il le doit 
cette  h a u te  & alTectueuse estim e dans  taquclle 
vous  le tenez  á  b o n  d ro it .  Les  jo u ts  si rapides que  
vous passe j  a u p r is  de  lu i 4  la cam pagne, n e  m an­
q u e n !  pas de graver dans  sa  m ém oire  les plus 

dou x  souven irs .  II les appelle lui-raSm e u n  p a r -  
fum  q u e  vous  laissez, á vo tre  dépar t,  dans  sa  s o ü -  
lude,

J e  m e den iande  en vain, N athalie , c o m m e n t  il 
p e u t  se faíre q u 'o n  n e  vous  re irouve  p lus  la mén:íe, 

lo rsq u e ,  quinzc jo u rs  aprás  vo tre  d épar t  ou  avant 
v o tre  a r r iv íe ,  vous  écrivez á  ces d eux  m ém cs pe r-  
sonncs  ?

J e  n’exagére r ic a  en  vous a flirm ant q u e  vos 
m eilleu rs  am is ,  si on  le u r  ¡ouait le to u r  de  leur 
lire  ces pages sans  le u r  dire  de  q u e l  n o m  eiles 
so n t signées, seraieo t dans  l 'im possibilité  absolue 

de  vous  re c o n n ai tre  & d’y  re tro u v e r  a u cu n  de  vos 
tra its .

Ce ne  s o n t  p a r to u t  q u ’expressions forcées, que  
ré ticcnees, q u e  d ig rcssions  á  pertc  de  vue , cou- 
p íe s ,  au  m o c ic n t  les  p lus in té rc s sa n u ,  p a r  des re - 
to u rs  ina ttendus;  q u ’excuses banales o u  m aladroi- 

te s .  T a n tó t  vous  vous  perdez en  u n e  affectation 
de  m odestici & ta n tó t  il est visible q u e  vous  cher- 
chez á  vous m e ttre  en  relief.

J e  crois savoir, m a  cousine , la  ra ison  de  ces 
¿carts.

V ous faites cornm e certa ines  gens q u í  m an q u en t 

so u v en t  la m esu re  dans le sa c t io n s  im por tan tes  de 
le u r  v íe , p o u r  avo ir voulu  i ro p  réuss ir  & pou r 
avo ir cxagéré a in s i  la  re c h erch e  d u  succSs.

D e tnSme, vous  tenez  te l lem en t á la b o n n e  opi- 
n io n  de vo tre  cousine o u d e  v o tre  oncle; vousavez  
ta n t  I  C ( E u r  de  le u r  la isser u n e  itnpression favo­
rable, o u  de fortifier celle d o n t  vous  jouissez dejá 
au p ré s  d 'eux  ,  que vo tre  n a tu re l  vous  échappe. 

C ’e s t  u n e  a u tre  N athalie  q u i t ie n t  la  p lum e  & qui 
¡e u r  ¿crit.

N e faites d one  pas si b o n  m a rc h é ,  m a  c h í r e  en -  
fan t,  de  vos q u a l i t ís  naturelles. Elles suffisent & 
a u  déla  p o u r  vous co n q u ér ir  & vous a ssu re r  á  to u t  

jamais l’estim e des p lus  difficiles. Vous n ’avez au ­
c u n  besoin de sub s t i tu c r  u n  pe rsonnage  d 'e ra - 
p t u n t  á ce  q u e  vous étes  e n  effet. V ous ressem - 
blez a lo rs  a u n e  de  ces personnes  aim ables & bien 
nees ,  q u i  joue ra ien t  s u r  un  théá tre  de  famille u n  
ro le  m al écr it .  O n  soufEre d 'e n tc n d re  dans  leu r  

b o u c h e  des pbrases  m al tou rnées,  des expressions 
insufBsantes d o n t  le diíbit gene leu r  pan iom im e 
& em b a rra s te  leu r  a t t i tu d e ,  q u a n d  il  le u r  se ta it  si 
facile, en  se  d é h v ra n t  d 'u n  a u te u r  m aladro ii,  de 
re p ondré  elles-mSmes i  la  s itua tion , dans  le vrai 
langage d u  m onde  & d u  cceur.

J e  n ’ai pas fa it cette  re m a rq u e  seu lcm ent Ii pro­

pos de vos le t tre s  á  vos g rands  pa ron ts ,  m a is  dans 

u n  cer ta in  n o m b re  d 'au tres  occasions eacore .
11 vous  e s t  a rrivé ,  com m e á  to u t  le  m onde , d 'a -  

v o ir  á  écr ire  des le t tre s  de  condole'ances ou  de  fé- 
lic ita tions obligées.

B eaucoup de  ces le ttres  q n t  passé  sous  mes 
y e u x ,  & je n e  sais m ém e pas si, en  cherchan! bien, 

je  n ’en  trouvera is  pas q u e lques-unes  q u e  Ton a, 
je  crois , ia issées e n tre  m es  mains.

M ais je n ’al pa s  besoin de  rav iver m es  souvenirs 
ou  de  fouil ler dans  m es  t i ro irs  p o u r  vous faire 
connaítre  l 'im press ion  que j 'en  ai gardée. C elte  
im pression  est tro p  vive & tro p  un ifo rm e.

J e  dois  vous  le d ire  bien franchem ent.  J e  n 'y  ai 
pou r  aÍDsi d ire  jam ais re trouvé  la  m o in d re  par- 
celle de  vo tre  cceur, St m o n  t to n n e m e n t  est ici 
b ien  p lus g ra n d  & b ie n  plus  m otivé.

C o m m e n t ! je  vous  avais vue fondre  e n  larmcs, 
n o n  pas seu lem en t i  la m o r t  de  telle  ou  telle  per- 

son n e  que  vous  aviez perdue , m a is  seu lem en t i  la 
nouvelle  & p re sq u e  a u  b r u i t  de sa  maladie. Vous 
avez le cceur tend re  & vous vous souvenez  encore  
d u  serm ón  q u e  je vous ai fa it  le ¡o u r  oü  nous  
trouvám es s u r  n o t r e  c hem in  ce pe ti t  cercueil d ’un  

jeune  en fán t q u e  Ton conduisait ü sa  dern ié re  de- 
m eure .  !1 ne  m e sem blaii pas ra isonoable  d ’écla- 
te r  a insi en  sanglo ts  au  m ilieu  de  la  rué , p o u r  un 
m a lh e u r  q u i ,  aprés to u t ,  ne  vous  to u c h a it  poin t.  
M ais vous c íes  com m e les richcs q u i dépensen t 

sans eom pte r .  V o tre  ám e renferm e de  teis tré sors  
do pitié , de  sym path ie  & de  tendresse, q u e  n u l  ne 

vous  res te  indifférent dés qu 'i l  a é té  appelé á  souf- 
ír ir .

C ’est l i ,  m a  chérc  N athalie , u n  excés de sensi- 
b ilité  q u i vous  h o n o re ,  & m oi-mém e q u i  vous blá- 
m ais  to u t  h a u t ,  ¡e ne  laissais pas, dans  l e fo n d  de 
raon  cceur, de vous  p o n e r  envie. S i ¡e n 'ava is  pas 
u sé  la parlie  la  p lus délicate de m o n  üm e au  con ­
t a d  des événem ents  de cette  longue v ie , je  n e  rae 

senc?rais pas T indiSérence p o u r  a u tru i  s i  facile & 
si com m ode.

T o u tes  ces ém otions ,  to u te  c e t te  richesse de 
s en tim en t d isparaissent com m e p ar  enchan tem en t 
dans  ce  q u e  vous  écrivez, il ce p o in t  q u e  vos le t ­
t re s ,  b ien  lo in  de  t radu ire  o u  de  rappeler cette  ex­
qu ise  sensib ilité , tém oignera icn t p lu tó t  d 'u n e  vé- 
ri tab le  sécheresse de  C(Xur. O n  d ira it  d 'u n e  indif- 
férente , assez m a itresse  d 'e lle -m ém e sous  les ap- 
parences com m andées  de  sa  d ou leu r ,  p o u r  c h e r -  
c h e r  encore  de  Tesprit & p o u r  c o m b ia e r  des effets 
de  siyle.

J ’en  dis a u ta n t  de  vos le t tre s  de félicilacions.
J 'e n  a i  lu  de  vous  q u e  vous  avicz évidem m ent 

écrites  dans  to u te  la joie & le d é b o rdem en t de  vo­
tre  Sme, S  q u i paraissaient, ii les p re n d re  dans 
leu r  te n e u r  a¡ leu r  effet, aussi froides q u e  le juge- 
m e n t  d is tra it d ’un  é tranger.

J e  m e rappelle p récisém ent, en  ce m om en t 
m ém e, les  com plim ents  que vous adressiez, i l  y  a 

tro is  m ois á peine, a m adem oisellc Lucie P uyga-  
lin, P e rso n n e  plus que vous n ’a  c té  heu re u se  de
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VJir c e t te  jcune  liiU re n c o n tre r  Uans son miirlage, 
lo u t  i  fóii inespéré , u n e  pos ition  d igne d'elle, 
C ’est en  va in  qu 'e lle  a ppar tien t  p a r  sa  naissance á 
la faraille la p lu s  ho n o ra b le  & la  p lus  ¡us tem ent 
consldé rée ;  en  vain eile a  r e ju  de sa d igne m ére 
J’íd u c a l io n  la p lus  com pléte  & la  p lus  rem arqua- 

b le ;  e n  va in  m é m c  elle a  m o n iré  dans  b ien  des 
c irconstances  punibles u n e  íe rm eté  i  u n e  raison 
a u  dessu » d e  son  Sge, Le m onde  est si im pitoyable  
lo rs q u ’il en  faut v e n ir  au  com pte  de  I 'a r g e n t ; le 
l u í c  & l'ireiprévoyance m odernes ,  la  paresse & le 
b eso in  de  jo u i r  so n t po rté s  si lo in ,  q u e  la pauvre  
L ucie  n ’avait g ué re  de  chances  de  s 'é tablir ,  sinon 
e n  faisani de ces sacrifíces auxqucls  t o u t  le m onde  

n e  consen t pas. II a  /a l lu  cette  rc ncon tre  ex traor- 
d ina ire  de  vo tre  cousin  avec ces dam es, p o u r  que 
m o n s ie u r  de  fU rissy  se m i t  en  avan t & p o u r  que, 
s u r  ce t  accord  de s  paren ts ,  ce m ariage  ex traord i-  
n a lre  s 'accompltt.

P e rsonne , á  ce  m om ent-lá, n ’a  vu  de  p lus  prÉs 

q u e  rao! v o tre  joie & vos t ra n sp o r ts .  V ous vous 
rappelez q u e  n o u s  é tions  ensem ble  k  la campagne, 
V ous rc s se m b lie r .a lo rs ,  m a c h i r e  enfan t,  á quel- 
q u 'u n  de  ces oiseau!c de p rin iem ps ,  q u i ne  peuvcn t 

p lus  se  ta ire  lo rsqu ’ils v o icn t re fleurir  les beaux 
jours. C 'é ts i t  au  p o in t  d’éclater de  rire  & de sau -  
t e r  com m e u n e  petite  filie, en  frappant dans  t o s  

m ains . J e  vous revoyais  d u ra m  to u te  cette  journée , 
avec vos sep t a n s ,  v o tre  m ino is  rose ,  la corde 

n e u v e  done vous faisiez l'appren tíssage  au  jo u r  de 
\'Otre féte. L e  co n te n tem en t  vous  laisait re trouver  

les  explosions puériles  de vo tre  enfance, com m e á 
ra o n  Sge u n  ¿clair de b o n h e u r  ram éne  encore  p a r ­
ía is  s u r  les  l ív r e s  du  vieíUard q u e lq u ’un  des sou- 
r ires  de  la  jeunesse.

A q u e l  m o m e n t  é tes-vous m o n té e ,  ce jou r- lá ,  
d ans  vo tre  c h am b re  p o u r  y  écrire d u  sein  de  vo tre  
ioie, l 'é trange  le t tre  que p lu s  ta rd  o n  m ’a  fait lire? 
N o n  pas q u e  m adam e de  H é r is sy  en  a i t  sentí la 
f ro ideur  ou  com pris  l’em barras.  V o tre  le ttre ,  \ u -  

cie l’a l ú e ; c’e s t  dans  v o tre  cccur & dans  le sien 
q u 'e lle  en  a  t r o u v í  le  m eilleu r  co m m em aire .  II y 
z ,  en  eífet, des am itiés  q u i n 'o n t  pas beso in  d ’é trc  
exprim ¿es, & c’est ce qui sauve  vo tre  s itua tlon . 
M ais m oi q u i ,  dans  cet en tre t ie n ,  ¡oue le ro le  d u  
t ro isiém e la r ro n ,  du  spectaceur im partia l co n te m - 
p la n t  les  choses du  deho rs ,  je  puis  vous certifíer 
q u e  vo tre  le ttre ,  b ien  lo in  de  r ien  ré pandre  au  de- 

h o rs  de to u t  ce q u e  vous  ressentie?  dans vo tre  
úme, présentaic, au  con tra ire ,  je ne  sais quelle 
n uance  de  tr is tesse  & de  mélancolie, que  Ies plus 
indifférents n ’a u ra ie n t  pu  m a n q u e r  d’apercevoir.

II vous arrive, en  pareille occasion, N a th ^ ie ,  la 

m c m e  chose  q u ’á  Tégard de  vo tre  grand-orlcle & 
d e  vo tre  vieille cousine.

V o u s  obéisscz, sans vous en d o u te r  le m oins  du 
m onde , au  besoin in s tinc tif  de vous surfaire,

Ce se n t im e n l  ne  m e  pa ra lt ,  i  vra i d ire ,  n i  de 
Torgueil n i  de  la  m odestie. Malgré la contradic tion  

apparen te ,  il p o u rra i t  b ien  te ñ i r  de  I 'un  & de l’au- 
tre .

II y  a a ssu rém en t u n e  sorce de  m odestie  & de 

b o n  vou lo ir  á  n e  pas rega rde r  com m e suffisante, 
p o u r  les personnes  auxquelles  o n  s’adresse ,  la  pre* 
m i í r e  express ion  v e n u e  des sen tim en ts  q u 'o n  v e u t  
le u r  tém oigner.  II y  a q ue lque  chose  de convena- 
ble & mSme de  re spec tueux  i  ne  po in t  enñ le r  ces 
p h ra ses  banales q u i sem b len t avo ir p e rd u ,d e p u is  
le  tem ps qu ’o n  les répéte  dans  Ies m Sm es term es, 
to u te  s ign iñcation  & to u te  cou leur.

Mais, d’un  a u tre  cóté, n 'es t-i!  pas b ien  présom p- 
tueux  & bien  m aladro it de se  c ro ire  appelé á t ro u -  
ver, p a r  la  seu le  forcé de  s o n  esprit,  des choses 
q u i  n 'a ien t ¡amais é té  dites, o u  des to u rn u re s  qui 
n ’a ie n t jam áis  é té  em ployées. II n ’est p e u t -é l re  
pas im possible, en  effet, en  se to r tu ra n t  l’esprit,  
d ’im aginer des com bina isons  nouvelles de  m ots ou 

d 'id é e s ; m a is  p endan l q u e  Ies facultés de  no tre  
in td l ig en c e  p re n n e n t  ta n t  de pe ine , il n 'e s t  pas 
b ien  iftonnanc q u e  n o tre  cceur se  désin téresse  dans 
la mSme p ropo r tion .  Ce n ’est d o n e  p lus  n o tre  sen- 

s ibilitá  q u i parle & q u i déborde  e n  effusions, c 'est 
u n  t h ím e  q u e  se  re p résen te  n o t r e  im agina tion  & 
su r  leque l n o tre  e sp r it  b rode  ta n t  b ien  q u e  m al.

L e  n a iu re l  e st p lus fecile & plus  avantageux q u e  
to u te s  ces com binaisons .

V o u s  avez peu r,  m a chére  N a thal ie ,  q u ' i i n e  
vous v ienne  4  la p lum e  des fo rm ules  p a r  t ro p  ba ­

nales,  au  su ie t de  cette  m o r t  q u i vous  a  coúté  
ta n t  de  la rm es , ou  de  ce  m ariage q u i vous a c o m ­
bine de  ta n t  de  joie. P e u  im p o r te ,  m a  chére  amie. 
R ésignez-vous courageusem en t i> c e t te  banalité  
nácessaire  peut-S tre , com m e vous  n e  feites pas de 
difficulté, m alg ré  la vulgarité  de  I 'action, de  t irer 
v o tre  m oucho ir  de poche, lo rsq u e  vous  sen tez  ve­
n i r  les larm es. Q uel e st d o n c c e lu iq u í  osera  p ren -  

d re  garde ü ce détai! vulgaire  de v o tre  v ie , lo rs -  
qu 'i l  ve rra  couler vos p leurs ,  lo rsqu ’il en tendra  
éclater vos sang lo ts?  N e  voyez-vous pás b ien  que 
c 'est lá la m arche  universelle  & le m ouvem en t 
vrai de  la n a tu re  h um aine ,  N os  actions  Ies plus 
g randes  & les p lu s  h au tes  com m encen t p a r  des 
gestes íns ign ifían ts ; les  etfets les  p lus  form ida­

bles de I’é loquence, p a r  des paroles s im p le s ;  les 
explosions Ies plus ém ouvan lcs  d u  cceur, p a r  des 
exclam ations banales & usées. Q ue l e st ce dessein 
étrange de  vouloir , dés la  p rem iére  ligne, vous  e x -  
p r im e r  a u tre m e n t  & d’u n e  fa^on p lu s  distinguée 
q u e  to u t  le m onde?  P o u rq u o i m e ttre  a insi votre- 
e sp r il  en cam pagne, au  risque de dcpayscr votre- 
co:ur?

C royez-raoi, Nathalie, si vous  preniez  la b o n n e  
réso lu tion  de vous  oub lie r vous-m fm e , u n e  foís 
p o u r  tou tes ,  d ans  les lectres q u e  vous  ccrivez, de 
vous rés igner ,  sans  m u rm u re  n i recherche , á  to u t  
ce q u í p e u t  vous  ven ir d’ab o rd  d 'insign iñan t,  de 
vulgaire , d 'usé ,  sans  da ignc r  m ém e faire usage  de 

vo tre  esprit  n i de  v o tre  réflexion, vous  ne  ta rde-  
riez pas i  vous s e n t i r  em portée  p a r  u n  véritable 
élan d ’inspira iion , II vous suffirait de vous  a b an -  
d o n n e r  á  vous-m ém e,&  vous  ¿prouveriez  qu ’en  face- 

d ’u n e  feuille de  papier, dans  la so litude  de  vo tre
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c liam bre, vos sen tim en ts  ¿panchés  dans  le cceur 
li 'un am i d ev iennen t p lu s  délicats, p lus  in tim es, 
p lus  épanouis q u e  dans  les hasards & les  suspen- 
sions d 'u n  e m re t ie n  parlé,

II e s t  vrai q u ’u n e  c irconstance  to u jo u rs  for tu ite  
& tou¡CPurs exceptionneile  en  apparcnce, m a is  to u ­
jo u rs  U  m ém e en  réalilá , a u g m e n te  s ingu lié re- 

m e n t  p o « r  n o u s  les  d iñ icultés  de  la  co rrespon - 
dance.

J e  veux parle r  de  l’h a b i tu d e  invariable  oú  nous  
som roes  J e  n e  jamáis répondrc  en  lem ps conve- 
nable  i u t i l e .  II est b ien  pcu  de  le ttres  q u i ne  

c o m m e n ce n t p a r  que lques  excuses banales su r  
n o tre  m a n q u e  de  lo isir ou  n o tre  su re ro il  d 'occu- 
pations.

Ces petits  m ensonges pe rm is  veu len t dire  dans 
le iangagc le plus c la ir  & le p lus  iionné te ,  que 
v^us  avez reculé  de  ¡our en  jo u r  u n e  corvée péni* 
b le . V ous avez a jou lc  i  la difficulté na tu re lle  de 
vos com plim ents  ce seeond obs tac le ,  q u i consiste 
á r e m u e r  u n e  d o u le u r  déjá  refroidie, i  recom m en- 
cer  u n e  ¡oie déjá  calmée.

J e  ne  saurais  t ro p  vous re c o ram ander s u r  ce 
p o in t  de  l’exac tiiude, u n e  sévérité  inexorable  avec 
vous*méme. Les jeunes  ñ lles  q u ’on  a l e d r o ú d e  
m e tlre ,  dans  u n e  e e r ta ine  m esure ,  a u  rang  des 

personnes  inoccupées ,  n ’a iw e h e n t  pas asser d’im- 
portonce , en  génáral ,  á  cfi devoir. N^y a-t*!! pas 

q u e lq u e  chose de  scandaleux, p a r  com paraison,
5  v o ir  u n  évéque, u n  général, u n  h om m e d 'É ta t ,  
q u e  sais-je encore,  vous  répondre  avec u n e  ponc- 
lua lité  a i ien tive  lo rsq u e  vous  avez eu  besoin de 
lu i é c r i r e ; tandis  qu ’u n e  jeune  filie vous parlera 
sé r ieusem ent,  p o u r  excuser le  r e ta rd  de  son  é to u r-  
derie  ou  de  sa  paresse, des occupations  qu 'e lle  a 

s u r  les  bras  & des affa ires  auxquelles  elle d o it  
pourvo ir?

R enoncez , u n e  fois p o u r  tou tes ,  N a thal ie ,  á  ces 
lirades insignifiantes qui co n sti tu en t ,  dans  ta n t  de 
ie t tre? ,  u n  exorde o u  u n e ' pérora ison  p lu s  ridicule 
q u e  tou tes  les banalités  d u  m onde. N o  d ites  ¡a- 
mais, m ais a b so lu m en t ¡ a m a is , vous  m 'entendez 

b ien  : ■■ J e  su is  b ien  en  re ta rd  avec vous , " ou  en 
f in i s s a n t ; » Le tem ps m e  p resse .. .  J e  n’ai p lus de  
papier.. .  L ’h e u re  de  la pos te  m 'ob iige .. .  » Vous 
figurez-vous ces m al-appris  q u i  c n tre n t  dans  un  
salón  & s ’asseo ien t k  có té  de  la raaitresse  du log is ,  
e n  s 'épongean t le  fron t d e  le u r  m o u c h o ir  U en re- 

pé ta n t  en  guise  d ’e n tre tie n  leu r  exclam ation  ; « II 
fa it  b ien  c h au d l u II n’e s t  pa s  adm issib le , lo rsque  
vous causc í  avec que lqu’u n ,  q u ’u n e  affaire vous 
dé to u rn e  de  sa  com pagnie. V ous ne  pouvez pas 
décem m ent,  lo rsq u e  vous  avez m is  la  p lum e  it la 
nia in , & q u e  vous  ¿ te s  p a r  c o n séquen t avec lui, 

vous en  la isser dé to u rn e r ,  sans  lu i tém o igner  ou 
peu de  respec t ou  p e u  de  sym pathie.

A ttachez  u n e  g rande  im portance , m a cousine , á 
ce su je t  de  la correspondance. 11 n ’e s t  r ie n  oü  se 
m a rq u c n t  m ieux  les tra d it io n s  de la bonne  co m ­
pagnie  & les  hab itudes  de  la hau te  éducaiion . Les 

¡cunes filies ne  so n t pas to u jo u rs  assez averlies  de

leurs  devoirs á  ce t  endro it .  Elles e o n tra c ten t  ainsi 
des négligences q u i les su iven t p lus  ta rd  dans 

le u r  vie U  les  exposent a  p rovoquer,  sans le  sa- 
vo ir ,  beaucoup  de susceptibilités  & de  froisse- 
m en ts .  U ne  le ttre  en  re ta rd  n 'es t jamaís accueillie 
avec faveur. T and is  q u ’au  p rem ie r  m o m e n t  oú elle 

é ta it  a t ten d u e ,  to u i  y a u ra i t  p a ru  adm irable , to u t  
y a u r a i t  fia tié  & satis fa it ;  il n 'e s t ,  au  contra ire , 

so rte  de  critique  q u 'o n  lu i épargne. O n  trouve  
m oyen  de  s’en  i r r i te r  au  lieu de  s 'en  m o n tre r  re - 
connaissante,

T o u te s  Ies letcres s o n t  p o u r  vous ou  de  conve- 

nance  ou  d 'a m i t i é ; mais, sí vous  y  p reñez  bien 
garde, ¡es unes  & les au tres  so n t  ¿galem ent le de- 
voir é tro it .  Les  le ttres  de  convenance ne  peuven t 
c tre  n ianquées, sous  pe ine  de  se  voir  sévérem ent 
pun i p a r  l ’op in ion  publique, laquelle vous  qualifie 
a bon  d ro it ,  de  m a lhonnS te  & de ma! appris . — 
Q u a n t  aux  le ttres  d ’am itié , je n 'a i  pas besoin de 
vous d ire  to u t  ce q u 'i l  y  a  d 'in ju s te  & d ’im pitoya- 
ble i  les  négliger. L e  sen tim en t ,  a I’h e u re  p ré ­
sente , ne  t ie n t  pas d é j i  ta n t  de place dans  notre 
vie. O n  a que lquefois , á  ce t  égard, des dyre iés  

cruelles. Je  connais  u n  h om m e respeciable  & ai-  
m a n t ,  vieux g a r jo n ,  & q u e  des c irconstances ex-  
ceptionnelles re t ie n n e n t  4  d eux  cen ts  lieues de  sa 
famille. II a á  cette  d is tance , dans  u n e  r a im e  ville 

& je c ro is d a n s la  m ém e ru é ,  que lque  chose  comme 
dix ou  douze niéces ou  neveux. Dans so n  déses- 
p o ir  de  re s te r  sans nouvelles  de  to u t  ce  m onde  
qu 'i l  porte  dans  son cceur, il le u r  a  adressé une 
véritable  suppUque p o u r  d em an d er  que , chaqué 
sem aine, on  t irá t a u  s o r t  la  vic tim e q u i lu i donne- 
ra i t  des nouvelles des aucres.

V ous ne  m e  croiriez p a s , Nathalie, si je vous 
aftirm e q u e ,  b ie n lo in  d e p re n d re  la peine de  satis- 
faire á sa  dem ande, on  n e  lu í a  pas m ém e répondu; 
& cependan t il n ’existe a u cu n e  fro ideur  en tre  lui 

& sa  farpille; m ais il pa ra it  q u e  ces jeunes tilles 
& ces jeunes  femmes sont tro p  occu fées.

J ’a ttache  d ’a u ta n t  p lus  de prix  i  c e t te  littéra- 

tu re  épistolaire, qu ’elle pa ra i t  plus particuliére- 
ra e n t  bénie  en tre  to u te s  les efiusions de l’am e. Les 
osuvrcs les p lus  chStiées des génies, les  inspira- 
tions  les  p lus  réussies  des poétes, les livres les 
plus  célébrés des écrivains n ’app rochen t pas, 
com m e chaqué  jo u r  n o u s  en  donne  une  nouvelle 
preuve, de la forcé, de  la  beau té ,  de  la p rofondeur 
avec laquelle ces m ém es h om m es  se  so n t épan- 

chés dans I 'ám e de que lque  am i. T a n t  q u ’ils p a r -  
la ien t & q u ’ils écrivaient p o u r  ce  g rand  nom bre  
oii se  re n c o n lre n t  ta n t  d ’indifférents, Üs m etta ien t 
de cóté  une partie  d 'eux -m ém es , la  m eilleure ,  & 
n 'osa ien t po in t  se  liv rer to u t  en tie rs .  L 'h o m m e  a 

besoin de bienveillance p o u r  se d o n n e r  sans r e ­
serve. A ussi ,  á  l'onubre d iscréte  d ’un  ¿change per- 
sonnel, e n  d ehors  de la publicité  & de la d iscus- 

s ion , les g randes  ám es n o u s  ont-elles ré íé lé  t o u t  
ce  q u e  le p ub lic  perdait de le u r  cceur & de  leu r  
vérité . C’est su r to u t  dans Ies tem ps m odernes  que 

cette  observation  se  vérifie. La publicité  a  que lque
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chosc  de  si incom m ode, l a re n o m m é e  de si facticc 

& la critique  de  si m alve illan t; les  p lus  sincáres 
o n t  te i lem en t i  cceur de  c o n lc n ie r  to u t  le  m onde 
& de  rziaintenir a u to u r  d’eux u n  cer ta in  Equilibre 
Sl u n e  cer ta ine  conci l ia t iondes  sym path ies ,  qu 'on  

f ín i t p a r  ne  p lus  m e tirc  dans les ouvragcs im pri-  
m é s ,  q u e  le dehors  de  so n  esprit, u n  c e n a in  ré- 
su lta t  com posiie ,  a r ra n g é  p lu tó i  en  vue  de  ceux 

au:<quels on  le soumec q u e  dans le dessein plus na- 
tu re l  cepcndan t de  p o n e r  Él la connaissance d 'au -  
t r u i  u n  avis d o n t  o n  poursu ive  le  tr iom phe.

T o u t  ce l  a ffa ib lissem ent, to u t  ce t  adoucissc- 
m e n t  dans  Icquel la m eilleure  partie  de la vérité  
succom be, n e  se  re trouve  p lus  dans  Ies le t tre s  de 
ces m ém es a u te u rs .  C 'e s t  q u ’ils y  oQt m is  leu r  

am e, & q u ’on  e s t  h e u rc u x  de  l’y  r e t r o u v c r ! J e  ne  
saurais  t ro p ,  N athalie , á  ce p ropos , vous recom -

m a n d e r  cctte  so rtc  de  le c tu re .  C 'est 11 q u e  s ’cst 
p ro p rem e n t  rtSfügié le  n a tu re l ,  depu is  que  nos a u ­
te u rs  con tem pora ins  n e  saven t p lus  o u  n e  veulcnt 
p lus  le  m e ttre  dans  le u rs  ouvrages.

V ous voyez, m a chére  enfan t,  que , si je  m e per- 

m e ts  de  vous d o n n e r  quelques  conseils s u r  la fa- 
^on d’écrire les lettres^ il e st a u  m oins  u n e  de mes 

recom m andatíons,  q u e j e  m ets m oi-m ém e en  pra- 
t iq u c  avec u n e  constance  q u i n e  laisse r ien  á  dé* 
s ire r.  V ous n e  m ’aves  p o in t  vu  enco ré ,  m a  cou- 

sine, a lléguer a u su n e  occupaiion  d 'aucune  esp¿ce, 
lo rsqu 'i l  s 'ag it  de eorrespondre  avec vous, Alors 
m é m e  q u e  je n ’y verrais pas u n  devo ir ,  j'y trouve- 
rais cncorc  u n  plaisir.

J e  vous  serre  b ie n  affec tueusem ent la m ain.

A ntomn R O N D E L E T .

O R P H E L IN E
( s u i t e )

I « ’ '-

l í
t r ?

XVI

tJN  C R A N D  c I n e r .

' >• an  s’é ta it  ¿couU , m o n s ie u r  & roadamc 
P a u l  D e b ra n d e ,  install¿s  dans le u r  h o ­
te l,  á  P a r ís ,  avenue M ontaigne, offraient 
ce jo u r - l i  á  le u rs  am is  u n  g ra n d  d í-  

n e r ; i U  pendaien t la crém ailtóre; Ies invltations 

é taienc lancées depu is  h u i t  jours  ; la  m aison par¿e 
a t tendai t  Ies convives; á  la  cu is in e ,  le chef, e n -  
flam m é comnae un  général avan t le c o m b a t ,  p ré -  
para it les sauces, surveillait les  en trées,  avait 1'cEÍl 

aux ró tis&  stim ula it  Ies m arm itons;  au  salón flam- 

b a i t  u n  feu royal & les bougies  des cand í lab res  se 
re llé ta ient dans  les  h a u te s  glaces; la salle 4  m a n -  
g e r  é ta it  éb lou issan te ,  le japón rivalisait d 'íc ia t  
avec les  fleurs de  ser re ;  des fru its  adm irables se 
g ro u p a ie h t dans  des corbeilles d’a rgen t & en tou- 
ra ic n t  u n  s a r to u t ,  chef-d'qcuvre a r t is tique  de  la 
R ena issance ; les bougies  je ta ien t dans  les crisiaux 
des ¿clairs joyeux. T o u t  é ta i f  pré t,  exceptá les 
juaílres de  la m aisoB; P a u l  D ebrande  n 'inspec ta it 
pas c«s magnificences q u i lu í é ta ien t  si c h ire s ;  
Laurence  ne  do n n a i t  n i  4  sa table n i  5  sa mai­

son  ce de rn ie r  c oup  d’ceil, cette  d e rn i f r e  grSce 
d o n t  to u te  fem m e posséde le seeret.

l is  é ta ien t  réunis  dans  la cham bre  de Laurence  
& pen'chés to u s  Ies d eux  su r  le  berceau  de leu r  

fils. C et e n fa n t ,  Torgueil de  son  p&re, la  vie de sa 
m é r e ,  sem blait d e p u is -q u e lq u es  he u re s  affaissé 
sous  le  coup d 'u n e  g rave m alad ie ,  4  chaqué m i­
n u te  au g m e n ta i t ,  avec l'efJroi de  ses pa ren ts ,  la 
s tu p e u r  dans  laqueUe il é ta it  p longé  ; ses yeux, 
si beaux encore  au  m a t in ,  n 'ava ien t p lus  q u 'u n  
regard  ñxe & a to n e ;  ses tra i ts  délicats é ta ien t c o n ­
trac tas  p a r  u n e  vive souffrance í il gém issait faible- 

m e n t ,  &, cette  vo ix  p la in tive  déch ira it  le sein  de 
sa m érc . D eux  fois déjá le médecin é ta i t  vcnu  S  
q u o ique  ses paroles fu ssen t rassu ran tes ,  sa p h y -  
s ionom ie trah issa it  r m q u ié tu d e ;  n i  L au rence  ni 
P au l ne  s ’y  é ta ien t tro m p és ,  &, u n iq u e m e n t  occu- 
pés do le u r  enfan t,  le u r  idole h ie r,  leu r  souci au- 
jou rd ’h u i , ils n 'a v a ie n t p resque p lus  songé  í  leur 
g ra n d  d ine r ,  q u i  se  p répa ra it  sans  eux, ni á  leurs 
v ing i invllés q u i s e  m e tta ic n t  sous les a rm es. 
M onsieur D ebrande , le p é re ,  v in t  les  rappeler a 
la  réalilé  & i  l 'h eu re  p ré s e n te ;  il e n tra  vivc- 
m e n t :

o A quo i pensez-vous done?  s'écria-t-il. Vous 

n 'é tes  pas habillée, Laurence? & to i ,  t e  voilñ e n -
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core «n red ingo te! & la p endu le  q u i d i t  six heures  
tro is  q u t r t s !

— P lus  bas,  c h e r  p t r e !  p lus  b a s i  au  n o m  du 
ciel! R o g e ra l la i t  s’endorm ir .. .

— II Ta d one  rn ie u x ? »
L a u re n c e se c o u aU  te te  en  a t ta ch a n t  s u r  so n  en -  

fa n t u n  regard plein de  tristesse.

« A ucun  tnieus: depu is  ce m a t in ,  d i t  Paul á 
demi-vois. Le doc teu r  c ra in t  des accidents au  cer- 
veau.

— C'est déplo rab le l dép lo rab le l d i t  m ons ieu r  
D ebrande, q u i ne  s ' í t a i t  jainais p iqué  d 'éprouver 
p o u r  son petit-fils cet a m o u r  tend re  q u ’ii se réser- 
va ít  á la i -m é m e  ; p ou rtan t,  mes a m is , il e s t  des 

devoirs  q u 'o n  ne  p e u t  négliger; to u t  i  l’heure, 
vos convives scron t ici, & vous  devez é tre  préts  i  
les recevoir. ■>

Sa belle-fille le  regarda  d 'u n  a ir  surpris .
" M on p í r e ,  dit-elle, v e a s  voyez b ien  q u ’il n ’est 

pas possible que  ]e qu i i te  u n  in s ta n t  m o n  pauvre 
R oger?  P au l m ’e x cuse ra ;  v ous&  lu i ferez les  h o n -  
ncu rs  de  ce m a lheu reux  d íner.

—  V o u s  p la isan te z ,  sans  d o u te ?  r^pondit m on­

s ieur Debrande aveca ig reurj cela n e  se serait jamais 
vu . Vous invitez  d e sg e n s  d a  m e il le u rm o n d e ,  des 
dam es en  g rand  n o m b re ,  & vous  voulez leu r  faus- 
se r  c o m p a g n u  parce  que le b aby  a  m al á la  té tc  ! 
Ce serait d 'u n e  impoHtesse inouVe.

— Des que Roger sera  m ie u x ,  d i t  Laurence, 

¡’ira i faire visite  i  to u te s  ces d a m c s ;  je le u r  offri- 
ra i mes excuses, clles  m e com prendron t.

— C 'est im possib le l  t o u t  á  fait im possib lel II 
f au t q u e  vous  paraissiez a u  d ln e r  & vous n ’avez 
q u e  le tcm ps de  vous babiller. ■

J u s q u ’alo rs  P au l Debí ande  é ta it  resté  irrcso lu  ; 
le refus de sa  fem m e ne  lu i  av^it pas paru  blu* 

m able ,  il le com prenait  ¡usqu 'á u n  certa ín  point 
p u isqu 'i l  na issa it d’u n  chag r ín  q u ’ils porta ien t en  
conam un; m ais  q u a n d  son  páre  se  p rononca  si 
n c t te m c n t ,  so n  op in ion  changea. A drien  Debrande 
avait bcaucoup  vécu d;ins le m onde , il e n  poss¿- 
dait le code & les cou tum es  &, dans  tou tes  les cir- 
constances o ü  le savoir-vivre é ta it  en ¡eu , son  fils 
le consu lta it & suivait ses conseils,

•• II m e sem ble ,  dil-il á  L aurence , q u e  tu  ne 
peux pas faire au tre m c n t ,  c h i re  am ie .  11 faut t 'ha- 
biller ; ia b onne  anglaisc & la  fem m c de cham bre 
ve ille ront auprés  de  Roger.

— T u  veux q u e  je le q u i t te l  q u e  je  ie laisse í  
des d o m e s t iq u e s ; 5  Paul, n ’exige pas cela.

— So y e r  d one  ra isonnable,  m a b r u ; vo tre  p ré- 
senee n e  p e u t  r ie n  ici ; la m alad ic  su ivra  son 
cours ,  le m é d e c in la  c o m b a i t r a ,& re n ia n t  n e  saura  

pas si vous  ¿tes ¿  son  colé  o u  non .
— M ais m oi, je ne  vivrai pas, lo in  de lu i!
— A llons d one  I que l e n fa n ti l iage ! u n e  absecce  

de  que lques  h e u r e s , á  d eux  p a s ,  sous  le  m €m e 

to it!
— Cela est jus te ,  L a u re n c e ;  il n 'y  a pas péril  en 

la d em eure ,  heu reuscm en t.
— Q u’en  sav o n s -n o u s?  d it-elle  avec désolation .

— Un p e u d e c o u ra g e ,  L aurence , le tem pspasse- 
il e s t  p r í s  de  sept heures. ’

—  T u  le v e u x d o n c l

— II serait  in o u í  qu ’il ne  ie v o u lü t pas! V rai- 

m e n t ,  L aurence , je  n c  vous croyais  pas si en- 
fant, '•

 ̂ Elle céda; cette  discussion i  cSté du berceau oü  
l 'en fan t se  déhat ta i t  con tre  la  maladie, c e n t re  la 
m o r t  peut-5 tre ,  lu i p a ru t  p lus pénib le  q u e  le sa- 
crifice reém e qu ’on  lu i im posa it ;  elle em brassa 
R oger ,  en  cachan t s u r  son  oreiller les larmes 

qu 'e lle  ne  pouvait s 'e m p ic h e r d e  -verser, & aprés 
l’avo ir confié & recom m andé  i  S a rah , elle passa 

dans  so n  cabinet de  to ile tte .  S a  íe ram e  de  cham ­

b re  la  coilTa.l'habilla sans q u ’elle ¡ e t i t  u n  seul re ­
gard  s u r  le m iro ir .  La robe  de velours n o ir  était 
á  pe ine  a g ra fé e , la  coiffüre de dentelle  & de 
ro se-thé  i  peine posée, lo rsque  le ro u le m e n t  de 
la  p rem iére  v o itu re  éb ran la  le vestibule de l'hStel 
E lle  fixa p rec ip itam m en t u n  bracelet & u n e  broché 

de  saphirs, re tou rna  dans  la c h am b re  de  l 'enfent, 
l 'em brassa  de  n o u v e a u ,  en d isan t a u í  d eux  d o -  
m estiqucs  :

— Veillez b ien  s u r  lui I V ous m ’appeller ier s i.. .
— S'il y avait du  ch angem en t;  ou i,  m adam e, r í -  

po n d it  la fem m e de  cham bre . <•

Laurence  sortit  i  regre t  de  cette  cham bre  oü  d u  

m o in s ,d e  m in u te  en  m in u te ,  elle pouvait s’assurer 
q u e  son enfant v ivait; elle descendit l’cscalier, 

Sarah  co u ru t aprés elle p o u r  lu i  ip p o r te r s e s g a n ts  
& s o n  éventail q u ’elle avait o u b l ié s ; elle p r i t  en 
soup iran t ce sceptre m ondain ,  si peu  en harm onie  

avec ses pensées, & tr i s te ,  m a is  résignée 4 l’acte  
d’obéissance qu ’o n  lu i im posa it,  elle e n t ra  au  
salón.

II ne  s’y  t rouva it  encore  q u e  deux d a m e s ,  
femmes de  deux m aris  a ppar tenan t á l 'adm in istra-  
t ion  fo res ii tre ,  d o n t  les D e b ra n d e ,  pére  & fils 
avaicn t fait partie , & quelques  liom m es. Laurence  

s’excusa avec simplicité, & quoiqu 'elle  fü t cruelle- 
lem enl préoccupée, elle  n 'e u t  pas g rand ’ peine -i, 
rem ptir  le rSle peu  com pliqué d 'u n e  m altresse  de 

m a is o n d a n s  u n  d in e r  m oderne .  1! e st trés-Ioin de 
nous  ie te m p s  o£i les h 6 tes  s’em pressa ien t auprés 
de  leu rs  convives, les prévenaien t,  les servaient & 
n e  ressem bla ien t pas eux-m ém es, sous leu r  propre 
to it ,  a des é trangers  & á des in v i te s : Elle p r i t  place 
au  m ilieu  de  la ta b le ,  elle e u t  avec ses voisins ia 
conversa tion  peu suivie & peu agréable des grands 
d lne rs ;  les  ailes d u  tem ps se  tra ln a ic n t p o u r  elle, 
son  cceur ba tta it  d 'im pat ience , 4  lo rsque  la  c o n ­

versation devinV générale, lo rsq u e  les  interpella- 
tions  se  c ro iséren t d 'u n  b o u t  de  la  tab le  i  l 'au tre ,  
lo rsque  les voix , les t i r e s , les discussions re m -  
p liren t la salle de  b r u i t ,  com m c elle é ia i t  déjá 
inondée  de  lumiére, elle se  senti t  oppressée p a r  ce 
con traste ,  si c rue l to u jo u rs  , de  la joie d’au tru i  & 
de  ses propres angoisses, & elle eu t pe ine  i  re te ñ ir  
ses larmes.

O n  r e n t ra  au  s a ló n ,  & , com m e de  cou tum e ,  

r e n t r a in , l e  b ru i t  m ém e re d o u b l í r e n t j  on  segrou*
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p a i td a n s  les c o m s ,  o n  causa it sous  r in f luence  
e x h ib ra n te  du  café, & L au rence  saisit  ce  m om enc 
p o u r s ’échapper. Elle  trem b la it  en  o u v ra n t  la porte 
d e  sa cham bre  & ce fu t d ’une m aín  p lus  t r c m -  
b lan te  cncore  q u 'e lle  leva le r ideau  d a  berceau  : 

R oger n e  d o rm a it  pas, scs y eux  no irs ,d ila tés ,  sans 
regard , & la pSleur de  son pctit visage n 'a n n o n -  
^a ien t ríen  de  favorable,

« A -t- il  pleuriS en  m o n  absence? dem anda  L au ­

rence.
— Beaucoup, iDadame^ & u n e  foiSi íl a  d i t :  

M a m a n ! m a m a n !  «
Ces rDOts déchirfirent le cceur de Laurence  : son 

enfant l’avail appcléc, í¡ elle n 'é ta i t  pas lá ,  & ja- 
m a is  p lus ,  peu t-S tre ,  elle n 'e n te n d ra i t  cetie  parole 
qu ’elle lu i avait apprise, qu ’ii ba lbu tia it  i  peine & 
qu ’elle ne  savourerait  p lu s ; l’cspérance s’enfuyait 

de  son Sme...
EUe s 'assit p t i s  d u  berceau  & n e  bougea  plus, 

excepté p o u r  exécu ter les  o rd res  q u e  le médecin 

avaít laissés p a r  ¿crit.
U ne  h eu re  s 'écoula  a in s i ;  la p o r te  s’ouv rit  & 

^ a u l  e n tra ,  l 'a ír  m ^ c o n te a t  :
u T u  t 'oub lies ,  c h i r e  atnie , d i t  il, d 'une  voix con- 

ten u e ,  m ais R chée .  11 sera it te m p s  d 'a r ran g e r  les 

p a r t ie s ; t u  ne  p eux  pas la isser ainsi n o s  invités,
— Je nc  pu!s pas la isser m o n  enfant, d it-e lle ;  je 

ne  le qu it te ra i  p lu s ,  P a u l ;  il m ’a  n o m m íe ,  & ¡c 

n 'é ta is  pas U 1

— T u  e x a f i re s  ! tu  es t ro p  sensiblel
— J ’exagére l  regarde , P a u l ,  & d is  si la m ort  

n 'e s t  pas lá l  -
Elle p r i t  so n  m ari  p a r  la  m a in  & l 'am e n a  prés  de 

l’cnfant.
■■ 11 p a ra it b ien  souffrant, j ’en  coftviens.
— 11 v a  m o u ri r ,  d i t  L a u re n c e ; 5  m o n  am i,  ne 

m ’a rra c h e  pas d 'auprés  de  l u i ! »
P a u l  céda a son  to u r ,  & il eu t  u n  soup ir  p o u r  

so n  filsm a ladc&  p o u r  sa fem m e désolíe .
•  R e s te ,  d i t - i l ;  je p rie ra i  n o tre  vieillc a m ie ,  

m adam e de  G ault, de te rernplacer, & ¡e  reviendrai 
ici le  p lus  v ite  possible. •>

11 rcvin t,  le  m íd e c in  r e v in t  auss i ,  to m e s  les  in - 
ven tions  de la Science, to u s  les soins de  l’am our 
fu ren t  prodigués au  p auvre  pe ti t  R oger ,  & le sou- 

t in re n t  q u e lques  jo u rs  e n c o r e ;  m ais Tange des 
saints in nocen ts  v ou la it  le r í u n i r  á  ces petites 
3 cnes heureuses  q u i  o n t  échappé aux  dangers  & 
au x  te n ta lio n s  de  la v ie . Lau rence  chercha  en  vain 
& le re te ñ i r  ici-bas : elle s u t  ce  q u e  c’est q u e  de 
pe rd re  un  p rem ie r-né i  E lle  v it le  berceau vide, le 
cercueil rem pli, & c o n n u t  la dou leu r  la m oins  m o- 
tiv¿e  se lon  la f o i , la p lus  am ére  se lon  la n a tu re ,  
qu i puisse b ro y e r  le  co :u r h u m a in ,  (

Avec ce pe ti t  en fan t d ispara ,  enlevé au  ciel, dis- 
p a ru re n t  auss i b ien  des illas ions  q u e  Laurence  
avait ch érem en t nou rr íes .  L e  chag r in  de  P au l fu t 

vif, m ais  q u 'i l  fu t  c o u r t i  & avec quel en".presse- 
m e n t  i l  re to u rn a  á  ses am ls ,  á  ses prom enades, á 
son  c lub, &bientóE, les p rem iers  m ois passés, á s e s  
spectacles & i  ses /¿ te s l  S o a  p¿re , d ’ailleurs, de-

venai t  son  cóm plice; il l ’cn tra ina it  a u  deho rs ,  il le 
poussa il  vers le lu m u lte  de  París , vers  le m onde, 
vers  Ies p la isirs; d u ra n i  ses longues  années  de 
pauvre té  & d ’iso lem cn t ,  ce vieillard avait s en ii  se 
c re u se r  en  lu i un  vide q u e  n i D ieu  n i  les affec- 
t io n s  n ’é ta ien t venus  co m b le r;  il avait faim  de 

¡ouissanccs, íl avait s o l í  de  lu x e , il vou la it accu- 
m u le r  dans ce q u i lu i re s ta i t  de vie to u s  ces plai­
s irs  d o n t  r im ag e  avait han té  sa  détresse ,  & le 
deuil,  la tr is tesse  de  L aurence , deu il qu 'i l  ne  par- 
lageail pas,  tr is tesse  q u i le laissait indifférent, lui 
renda ien t la m aison ennuyeuse . L a  richesse  y 
hab iia it  enco re ,  m ais la  gaietc avait fa i : il s 'en 
éioigna, il en ira in a  so n  fils, & jam áis le  funeste  

ascendan t q u 'i l  e x e r ja i t  s u r  lu i nc  p a ru t  m ieux  que 
da n s  cette  circonstance.

II L a  vie d’u n  m ari  & celle de  sa  fem m e n e  peu- 
ven t pas a lle r  constam m en t en  ligne pa ra llile ,  lui 
disait- il .  L a  fem m e garde le logis & le m ari  n 'y  
fa it que des apparitions.

— Laurence  est t r i s te ;  je  m e reproche  de  la la is ­
se r  seu le s i  souvent.

— Que veux-tu, m o n  cher?  ta  fem m e est d’une  
h u m e u r  m élanco l ique; elle se com plait dans  son  
chag r in  q u ’elle ne  sait n i ne  v e u t  secouer. C’est 
un e  excellente pe iite  fem m e, m ais u n  vrai b o n n e i  
de  n u i l .  T u  n e  peux pas lui s ac r iñ c r  tes  relations 
& tes  am itiés , n i t 'e n te r r e r  to u t  v i f  avec elle ; au- 

ta n t  va u d ra i t  redevenir agen t forestier J d e u x  mille 
francs l

.— A  Dieu  n c  plaise t

— O ui, á D ieu  ne  plaise, c ar  c 'é la it d ia n trem en t 
enn u y cu x .  A u ss i ,  je  pense  que nous  avons assez 

pSti, to i & m oi, & que  n o u s  avons  le d ro i t  de  nous  
a m u se r  u n  peu . Voiia, par exem ple, u n e  inv ita iion  
á d ¿ j e u n e r  du  v icom tede  Jo 2 on ,dem ain ,  & A rm ain -  
villiers, & t i r  aux  p igeons  aprés.  R efuserons-nous  
cela?

— Difficile.
— Im possible . T ien s ,  s o n n c .  Jáis a tte le r ,  nous  

ferons  u n  to u r  a u  bois  de  B oulogne, n o u s  d :ne- 
ro n s  a u  cabare t & n o u s  ñ n iro n s  la  so irce  chez m on 
vieil am i de  Gault. 11 y a tou jours  b o n n e  com pa- 
gn ie  chcz lui. »

E t  L au rence  res ta i t  seule u n e  fois de  p lus .  Elle 
ne  se  plaignait p a s á  P a u l j  s o n a m e d é l ic a te  e t  ñ¿re  
c ra ignait  de  froisser celle de  so n  m ari ,  e t  de  lu i 

rappeler l 'o rig ine de  ces lo is irs ,  de ces plaisirs aux- 
que ls  il la sacriñait.  E lle  se  ta isait,  m a is  ses larm es 
m ém es sem blaien t im p o r tu n es  au  vieux D ebrande, 
d o n t  l'égoVste légéreté  n e  pouvait s u p p o r te r le  sé- 
r ieux  d 'a u tru i ;  il la s u r p r i t u n  jo u r ,  lisam  ü Paul, 
q u i l 'écou ia ii ,  ces adm irables priores  q u e  l’Eglise 
verse s u r  la tom be  des p e ti ts  e n fa m s ;  elle lisait, 
avec des la rm es p resquc joyeuses, ce  fragm ent de 

la  messe  des A ngcs ;
K O  D ieu , qui vous  é te s  hSté de  re t i r e r  i  vous 

" l 'áme de  ce t  en fan t q u i vous est agréable, accor- 
•• dez  á ceux q u i voyagent lo in  de vous , & qui

m a rc h e n t cependan t á  la lum i¿ re  de la foi, la 
" gráce de  recevoir ce t  a lim en t céleste d o n t  i¡ se
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” n o u rr i t ,  afín q u e  n i  la malice de ce m onde  ne 

" puisse  n o u s  d c to u rn e r  de  n o tre  ro u te ,  n i  les ü -
■  lus ions  nous  faire to raber  dans  r e r r e u r . . .  -  ( i ) .

•' E t  celá vous suffit ? d it- i l ,  cela vous  consolé?  
vous  vous  n ou rrissez  de  ce ja rgon  m y s t iq u e ?  »

— Ce q u a  vous appelez ja rgon est p o u r  m o i la 
paro le  de  la vé ri té ,  e t,  ¡e l’avoue, je suis  consolée  
en  pensan t q u e  m o n  enfanc esl d ans  la société des 
angcs, q u ’il esc á  ]acnais h e u re u x l

— H e u re u x l  il c st m o r t ,  a n ¿a n t i ,  re n tr¿  dans  la 
m atié re ,  voilá tou t.

— N o n ,  m o n  pérc , d it-elle  avec ferm elé , ¡c le 
sens a u  fond  de  m o n  d m e ; D ieu  est, & m o n  enlani 
v i l  en  lu í .  *>

!1 haussa  les épaules, so n  ñ ls  lu i  to u c h a  le  bras  
p o u r  r e x h o r le r  au  silence.

•c V as-tu  deven ir  bigot? lu i dit- il .  J e  cro ira i i  

D ieu  q u a n d  je le ve rra i ,  S  4  l’im m o r ta U t í  de  Táme 
q u a n d  u n  d e fun i sera  revenu  de  l 'au tre  m onde. 
Ju sq u e -lá ,  serv íteur,  ¡e crois & ce q u e j e  vois & 
J  ce q u e  je sens!

— O m o n  R ogerI  d i t  la  pauvre  L au rence  lors- 

qu 'ils  fu ren t so rtis ,  il m e  forcé íl b é n ir  Dieu, q u i  t 'a  
élo igné d'ici, & q u i t’a  cnlevé dans ta  p u re té  pre­
m iare  I Queis excm ples tu  aura is  re^us! quelles 
le jo n s  on  t’auraíc don n é es ! . . .

XVII

LA CRÍCHE

A u m ilieu  de l '¿t¿ , Laurence  re to u rn a a u D o n jo n ,  
Sa s a m é  aífaiblie dem andait l 'a ir  de la  cam pagne 
& le repos , q u o iq u ’elle fü t t r i s te m e n t  ém ue a 
l'aspect de  la ch am b re  oü  é ta it  né  R oger ,  de s  p e -  

louses  oü  il avail fait ses p rem ie is  p a s ,  de ces 
an im aux , poules, fa isans, chevaux avec lesquels 

i l  se io u a i t , s o n  chagrín  s 'a d o u c i td a n s c e s o le n n e l  
silence des c h am p s ,  oti D ieu  parle de  si prés  á 
rS m e, & p e n d a n t  que  so n  m ari e t  s o n  p¿re  repre* 
n a ie n t  le u rs  occupations  habitue lles,  courses  en 
vo itu re ,  visites  a u s  voisins, part ie s  de  p é c h e ,  et 

b ie n tS tp a r t ie s d e c h a s sc ,  e i l e r e to u rn a á  s a v ie  pai- 
sib lc  e t  ses ceuvres charítables,

E l le  n e  chercha lt  pas á  se faire u n e  existence en 
d e h o rs d e c e l le d e P a u l :  Ic scirconstanceslacréérenc  
p o u r  e l le ,&, to u t  en  jouissant de  cccie liberté , de  ce 
calm e q u i lu i faisaient p lu s d e  b ien  q u e  les paroles 

banales Se les vaines dis tractions  d u  m onde , elle 
c o m prena it  q u e  son devo ir é ta it  a u p r is  de  son 
m ari .  U n j o u r ,  il faudrait recom m encer  l e u r v ie  
habituelle , r e n o u e r  les re la tions & rep rendre  cette 
cha ine , bronze & o r ,  qu 'e lle  trouvait auss i lourde  
q u e  b ri l lan te ;  en  a t tendan t ,  elle voyait ses voisins 

les  paysans, ses am is  les pauv res je lle  allaic, quo i-  
q u e  souffrante  í  réglise,elle  s ’arrStait dans  le ciine- 
t i¿ re p a is ib le& v er t ,  elle chercha it  des yeux  les  pe- 
t i ts  m onticu les  & les pe tites  croii;,  & elle regrectait

( i )  P o s t* C o m m u n io n ,

q u 'a u  l ie u  d ’u n  cippe de m arb re  blanc, Roger 
n’e ú t  pas s u r  sa tSte c e t te  couvertu re  de  gazon 
¿maillé de  pSqucrettes , & ces a rb re s o ú le s o is e a u x  
c h an ta ien t des cantiques .  Souvent,  au  re tou r ,  elle 

s 'a r ré ta i t  dans  quelques m aisons oü  elle é ta i t  c o n -  
n u c ; elle appelait les enfants  & les caressait ¡ ils 
se pressaient a u to u r  d ’elle & regarda ien t ses m ains 
& ses poches ,  avec la  naWe av idké  de l 'cnfance, & 
p e rso n n e  ne  les ré p r im a n d a i t ;  le u r  p i r e  é ta it  aux  
c ham ps, leu r  m é re  travaillait auss i au  dehors, & 
p lus  d 'u n c  fois il a rr iva  que m adam e Debrande 

passa  u n e  h e u re  á  b e rcer  le nouveau-né q u i ne 
v ou la it  pas d o rm ir ,  ou  4  faire jo u e r  sous  ses 
y cux  d eux  ou tro is  te rrib les  lu tin s  qu i,  livrés á 
eux-rafm es, se  seraienc b a t tu s  ou  a u ra ie n t  m is  le 
fe u a u lo g is .

U n  jo u r  qu 'e lle  s ’é ta it  oubliée  ainsi e t  qu ’elle 
a rriva it  to u te  ha le tan te  p o u r  le déjeuner , son m a n  
lu i  dem anda  en rianc ce qui l’avait re tenue .

•• Je  suis  en trée ,  dit-elle, chez A m broise  H a ttu ,  
t 'ouv rie r  de ferme, e t  je n ’ai pas pu  m’en  aller.

— L a  conversation  de m adam e H a t tu  avait bien 
d u  charm e  ? dem anda  m o n s ie u r  D ebrande.

— N on, m o n  pére . c’est p ré c i íé m e n t  parce  que 
m adam a H a ttu  faisait la lessive chez u n e  ferm iére 
q u e  je suis  restée, Les  e n ^ n t s  é ia ien t seuls.

—  E t  vous ie u r  avez fait le catéchisme.
—  J e  I 'aurais bien vou lu , m ais cela n’é ta it  pas 

possib le .A cceptez-vousune ta ssed e  th é ,  m o n  pére?
— N o n ,  m e r c i ; depuis q u e  ¡'ai b u  du  thé  de  ca- 

ravane, celui-ci m e d é p la i t ; II s en t le ¡asmin.
— N o u s  tácherons  d ’avo ir du  th é  de  caravane."
Le dé jeuner c o n t in u a ;  P aú l & so n  pére  cau-

saien t ensem ble , les chevaux  & le sp o r t  fournis- 
sa ien t com m e de  co u tu m e  á  l 'e n t r e t ie n ; Laurence  
réflúchissait & sou ria it  4  u n e  idée q u i s ’oífraic 4 

so n  esp r it ,  & dés q u e  so n  beau-pére  e u t  qu i t té  la 
tab le  p o u r  a lte r  fum er dans  la ser re ,  elle atlira  
P au l auprés  d ’elle :

•I J ’ai un  proje t,  dit-elle.
— Dites, m a c h t r c .
— Je suis  préoccupée  de ces petits enfants  que  

je vois to u s  les jou rs ,  seuls , abandonnés , pendan t 
q u e  le pére  & la m ére  travaillen t p o u r  le u r  gagner 
d u  p a i n ; les plus g rands  se quere llen t & se bat- 

t e n t ,  les petits  so n i  exposés i  é tre  brúlés, noyés, 
estropiés  ; ils  s’enn u ie n t,  & l 'e n n u ie s tu n m é c h a n t  
conseiller.

— E h  b ien  ! dem anda  P au l d ’une voix u n  pcu 

a ig re ;  q u ’y  faire?
—  Ce q u 'a  fait m adam e de P a s to re t ,  m o n  cher 

a m i ;  ce q u ’a  fa it U Paris le  b o n  m o n s ie u r  Mar- 
b e a u :  ouv fir  a u x  en& nts  Ies p lus agés u n e  école, 
aux  pe tits  un  asile, a u x  in n ocen ts  dans  les langes 

u n e  c r ic h e ;  cela n e  serait  pas trés-diffícile.
— E t  c’est s u r  to i q u e  p o r te ra it  le poids de  cette 

c E u v r e ?

— C er ta in e m e n t;  ne  som m es-nous pas les  sei- 

g neurs  d u  village ? N o u s  prend rions  la g ra n d e  m ai-  
so n  q u i nous  appartien t,  s u r  la  place, nous  la 
fe r io n sa p p ro p r ie r :  en  bas l’asile & lac lassed 'école^
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& en  h a u t l e s  b e rc e a u x ;  q u a irc  o u  c inq  bonnes  

sccurs, & ce serait  cliose faite. Les sosurs pour- 
ra ie n t  aussi a v o i ru n e  p l ia rm a c ie p o u r  les malades, 

q u i  s o n t  s i  négligés chez les paysans...
— Quel c hem in  fait ta  p e ti te  im a g in a t io r .  L au -  

r e n e e l  m ais  t u  n c  vois d one  pas q u e  c’est une 

grosse affaire ?
—  O h l  p o u r n o u s !  les h é r id e rs d e m a d e m o is c i lc  

P o r th o y s l
— L a  fo n u n e  de  n o tre  cousine paraissait ¿norm e 

á  S a in t-P o l,  m ais i  Pa ris ,  n o s  revenus  suffisent 
to u t  juste. R em arque, m a  fem m e, que l 'héritage  
est enb iens-fonds , que le co n lra t ,  p ru d c m m e n t  ré -  

digé p a r  m aitre  M esn il,  m ’em páche de  vendre  & 
de  conver tir  les ie r re s  en biens-meubles q u i rappor-

te ra ien t le d o u b le ; n o tre  rcvenu  n ’est pas en pro- 
po rtio n  de  n o tre  capital.. .  fáché de  devo ir te  faire 

re m a rq u e r  cela.
— M ais cette  b o n n e  excellente ceuvre coü tcra it  

si p e u l
—T u c ro i s c e la  ! t u  es u n e  v ra le /e m m e ,  tc u jo u rs  

b rouil lée  avec les chiffres ! J e  parie  q u e  l’instaUa- 
t io n  de la  m a ison  co ú te ra it  a elle seule h u i t  i  d is  

mille  francs.
__Q u’est-ce cela?
— B eaucoup t ro p  pou r nous . J e  n 'a i pas voulu 

te  le d ire ,  m ais ¡’ai p e rd u  que lqucs  paris  aux 
courses de Caen, & tu  sais q u e  je fais v e n ir  d 'A n- 
g le te rre  u n  ¿quipage de chasse.

—  Ce s o n t  tes  plais irs , m o n  am i,  je ne  les  g2ne  

pas ; accorde-m oi d one  les  m iens  !
__M ais que l p lais ir au ra is- tu  á  ra sscm ble r  une

a rm é e  de  m arm ots ,  les u n s  vagissant, Ies autres 

Snonnan t ? T u  vas avo ir u n  e n fan t ü toi
__C 'est p o u r  lu i ,  d it-elle avec u n  accent ém u,

p o u r  lu i  & en  m ém oire  de  rnon Roger !
— E h  b ie n !  m a ch¿re ,  moi aussi ¡e pense & 

n o t r e  en fan t fu tu r ,  & je  ne  v e u í  pas su rcharger  sa 

fo r tu n e  d'ceuvres pesan tes.  J ’entends ne  m 'engager 
en  rien , U  je te supplic  de  re n oncer  á  c e t te  id íc .  -

Laurence  ne  répond it  p a s ; tro p  de  p a ro les  se 
p ressa ien t s u r  ses  lévres, elle avait peur de laisser 
cchapper la paro le  irréparable , la fléche blessante 
qu 'e lle  n ’au ra i t  p u  r e t i r e r ;  elle cra ignait de  rap- 
pe ie r í  ce t  h o m m e  q u e  l’a rg e n t  qu 'i l  je tait aux 
paris , q u ’il em ployait en  chevaux & en  cliiens

Tcnait d ’e lle ;  q u e  p a r  un  c lan  de  tendresse ,  cllc 
l’avait t i r é  d’u n e  vie m isérable, qu 'e lle  lu i avait 

t o u t  d o n n é  ; elle f l l  un  effbrt & se tu t .
.  T u  es convaincue } d i t - i l ; /a is  des aom ónes,  

q u i ■ t’en  em p6ehe ? m ais  pas d 'ceuvres obliga to ires  
q u i pesera iem  s u r  les  années  i  v e n ir ,  cela n 'e s t  
pas d 'u n e  b o n n e  adm in is tra tion .  "

!1 s’cn  alia, satisfait de  sa  sagesse; Laurence  re- 
to u rn a  dans  sa  cham bre  ; elle avait le cceur o p -  
pressé , & ,en  levant les yeux , elle v lt le p o r t r a i i  de 
sa belle-m ére, de  m adam e A drien  D ebrande, q u ’un  

rayón de  soleil m e tta it  en  lum iére . La rivale de  
m adem oisclle P o r th o y s  avait eu  u n e  figure délicate 
& charm ance, m ais lo rs q u ’eile avait posé d e v an t le 
pe in tre ,  sa  beau té  n 'é ta i t  plus q u 'u n  songo ; u n  

voile de  mélancolie l’enveloppait, sa bonohcj dés- 
hab ituée  d u  r ire ,  n ’avait p u  p re n d re  ce sou rire  de  
conven t ion  que les  po rtra i ts  réc lam en t i le déscn- 

chan tem e n t sem blait gravé s u r  s o n í r o n t  soucieu»,
S  l.aurcnce , en  s 'a rrS tan t devan t la m í r e  de  Paul, 
se  p r i t  á  d ire  to u t  h a u t ; 

u T o i  auss i t u  n ’as pas é té  heu re u se  I «
Elle ne  rev in t  p lus avec P au l s u r  ce su je t ,  don t 

elle  n’au ra i t  p u  parle r  sans  é m o t io n ;  pendan t 
qu 'i l  ins ta lla ii  ses ebevaux dans  le u rs  bocks, les 
ehiens  dans  u n  beau chenil báti p o u r  eux, elle 
s 'occupa, en  silence, des p e ti ls  enfants ,  les plus a 
p la indre  p a rm i to u s  ces abandonnés , & q u e  le sou> 

v e n ird e  Roger lu i renda it  plus chers.  E l le l ro u v a  
u n e  honné te  veuve, qui,  p o u r  u n  m odiquc  salaire, 
laissa ins ia ller dans  sa m a ison  six berceaux , que 
b ien tó t  six petites  c réa tu res  h a b i t í r e n t ;  le jo u r  
o ü  Laurence  vit, s u r  ro re il le r ,  ces six petits  v i-  

sages, o ü  elle p u t  vStir ces in n ocen ts  des robes & 
des langes travaillés de  ses m ains, elle ressen tit  
u n  p e u  de  joie, so n  p rem ie r  b o n h e u r  depu is  la 
m o r í  de  R o g e r ; elle p ré sen ta  í  D ieu  TolTrande de 
sa  pauvre té ,  c ar  elle é ta i tp a u v re  a u  m il i e u d e  ses 
ricbesses, l'o trrande de  son  iso lem en t ,  car  elle se 
sen ta it  seule quoiqu 'elle  e ü t  u n  époux  & u n  p6 re, 
l 'o ífrande de  ; a  dou leu r  & de  son espifrance m a -  
ternclle , csr  elle pleuraic so n  p rem ie r-n é ,  & elle 
attendaic le  nouveau  d o n  q u e  le ciel a llait lu i en 

voyer,
M a t h i i d e  B O U R D O N .

{La. su ite  au  prochain  num éro.)

Ayuntamiento de Madrid



NOTRE-DAME DE CHARTRES

L
’a n t íq u e  cit¿ q u i fu l au trefo is  la  capítale 

d u  pays des C arnu tcs  S  com rae  le centre  
des G aules, rcvend ique  l’h o n n e u r  d 'avoir, 
¡a prem iére ,  consacré  u n  tem ple  ü la trSs- 

s a ín ie  Vierge. P rofonde  & m ystérieuse  com m e les 

fo réts  d ru id iques  eUcs-ra^mcs, u n e  ira d i t io n  véné* 
rab ie  nous  a p p rend  qu ’avan t q u e  les G aules nc 

fusscn t soun iises  á  la dom in a tio n  rom aine , avant 
q u e  le po ly thé ism e  n'efit ¿levé scs  au te ls  & r¿- 
pandu  scs im p u rs  e n se ig n em en ts  datis c e l te  vaste 
& l ibre  con trée ,  les  Gaulois avaien t r e fu  de  leurs  
ilru ides  to u t  u n  corps de  re ligión & de  lois.

D escendants  de  J a p h e t ,  venus  de l’O r ic n t ,  les 
Calis o u  Gaulois av a ien t gardé, des p rim ilives  ré - 

vélalions don n é es  a u  g e n re  h u m a i n , la  c o tion  
d 'u n  D icu  u n iq u e  S¡ d’unc tm e  im m ortc llc .  Des 
e r re u rs  & des e ru a u té s  avaien t a sso m b ri ces p re ­
m ie r :  d o g m c s ,b i c n  supérieurs  toutefo is  á ceux 
q u e  la G ríce  frivole & c o rro m p u e  a p ropagés & ré- 
pandus  s u r  le m onde . Les  d ra id es  adora ien t Dieu 
au  sein  des fo ré ts ,  sous la v oú te  du  c id  q u i leur 
d o n n a i t  u n e  im age  de I’infin i; iU offraíent á  la 
D ivin ité  du  pa in  & du  v in ; leu rs  ri tes  n’avaient 

év idem m ent aueunc  pa ren té  he llén ique  ou  latine 
& sem bla icn t a p p a n e n ir  li l ’Indc  ou  ^ la Chald¿e; 
c ’¿ ta í t  au ss l ,  sans  d o u ie ,  de  ces com ré c s  de  l’A u- 
ro re ,  be rceau  du  g en re  h u m a in ,  q u ’ils avaien t cm- 
p o r t í  u n e  p rophétie  s u r  le R ádem pteu r & sa  m íre ,  
p rophé tie  q u i fu t  p a r t icu lié rem en t conservéc par 

leco llégc  d tu id iq u e d e  C hartres.
D e tré s -a n c ien sd o c u m en ts ,  re la tas p a r  u n e  chro- 

n ique  du  t e m p s d e  saíne L o u is ( i j6 2 ) ,a s su re n t  que, 
c en t  a ns  avan t le Messie, les d ru id c s ,  assem blés 
solenncllem 'ent s u r  u n e  eolline p r í s  de  C h a r t r e s , 
b é n irc n t  u n e  g ro t tc  au  flanc de c e n e  collinc & la 
d á d i íre n t  4  la  Vierge q u id e y a i l í l r e  m ír e :  i l sy á le -  
vérenc s u r  u n  tró n e  u n e  image sculptée q u i repré- 
sen ta it  u n e  }cunc ñlle avec u n  enfant dans  ses 
b ras .  Ce lieu , c e t te  g ro t te ,  fu re n t  vénérés depuis  

ce ¡ourj Ies p rem ie rs  chréticDs y  co n d u is i re n t leur 
a pó tre  sa in t A ven tin ,  disciple de  sa in t  F i e r r e ; 
ils  enscveliren t dans  u n  puits  crcusc  pr¿s  de  la 
g ro t te  Ies restes de  le u rs  p rem ic rs  m arty rs ,  & les 
généra t ions  su ivan tes  en  g a rd i re n t  f ld í lem cn t la 
mSmoire.

B ien tó t N o tre -D a in e -d e -S o u b s -T crre  fu t con- 

n u e  & vénérée  dans  tou tes  les G a u les , & d¿s les 
p rem iers  s íte les  de  liberté  de  TÉglise, les pélerins 
a c c o u ru ren l  á la c rypte  d ru id ique  & apporté ren t

leurs  voeux aux pieds de  eettc  V ierge admirable, 

m é re d u  Dleu  s a u v c u r .D ís  le ré g n e d e  C onstam in , 
u n e  église s’é ta it  élevée au-dessus de  la  g ro i te ;  ce 
m o n u m e m  subsis ta  j u s q u 'e n S S o ;  o n  é ta i t  sous 
Charles le Cfiauvc; les N o rm a n d s ,  d o n t  C harle- 
m agne  avait c ra in t  les  ravages, p i l l i r e n t  & in -  
cendifirent la ville de C har tre s  & l’église de  M arie; 
u n e  nouvelle  églíse fu t ba tie ,  m odeste  sanctuaire  
q u e  les o rn c m e n ts  & les richesses d 'au trefo is  nc 

déco raien t p lu s ;  o n  é ta i t  pauvre ,  & les  a r ts ,  dans  
ce  s;¿cle de  g u e rre s  Si de  désolation , n ’é ia ien t  plus 
q u ’un  palé rcflet des magnificcnces rom aines  & 
b y ja n tin e s .  C et édifiee, presquo cn t ié re m e n t  báti 
e n  bois, fu t c onsum é  p a r  la foudre, en Tan 1020; 
sans  pe rd re  cou rage, 1 evcque de  C har tres ,  Fu lbe rt ,  
s u r  les ru ines  fum an tes  de  so n  église, je ta  le s ío n -  
d e m e n ts d ’un  sanc tua ire  supcrbc, d igne de  celle i  
q u i il é ta i t  consacré ,  & q u i devait trave rser  les  sím­

eles en  les rav issant d 'adm irat lon . II y consacra 
to u te  sa  fo r tu n e ,  p u is  11 fit appel a u x  dmes géne- 
reuses. L 'a n  1000, sí redou té  des peuplcs, é ta it  
passé, l’a v e n i r s e  ro u v ra i td e v a n t  le m onde, u n e  
b la n c h c ro b c  d ’égllses co u v ra i t la  tc rre ,4 ¡ ,de  toutes 
pares, les a u m d n e s  a r r iv é re n i p o u r  a íder a  l '<suvrí 

de  Notre*Dame-de*Francc, n o m  q u ’on  d o n n a i t  sou- 
ven t ü l 'an tique  s ta tu e  des dru ides Le ro í R o b e n ,  
lespr inccs ,  le sd u c s  & Iescom tes ,  le sabbés,  les cor- 
pora lions ,  to u s  d o n n é r e n t ; 11 arr iva  des offrandes 
d u  fond  de l’E u ro p e ,  le D a n em a rk  se  sígnala par 
SE générosíié  ¡ en  m oins  de  d eux  a n s ,  la c rypte  se 
v it t e rm in é c ; c e n e  c ryp te ,  la merveille  de l’a r t  du 
onz iém e  siéclc & q u i  n ’é ta it  q u e  la racinc de  la 

flcur merveilleuse q u i devait s 'cpanou ir  dans les 
a irs! U n  nouvel incend ie ,  en  i i9 4 ,a n ía n t l t l 'c e u v re  
d e F u ib e r t ,  m ais  Téncrgie des fidCles ne  se décou- 

ragea  p o in t .  l is  reconam encércm  u n e  qua triém e 
église, to u jo u rs  élevée s u r  la g ro t te  d ru id ique , su r  
la  c ryp te  q u i a b r ita i t  la s ta m e  vénérée ;  Ph il ippe- 
A uguste ,  avec u n e  générositc  roya le ,  viiit á  leur 
secours; u n  arch itecte  in c o n n u ,  que les chron iques  
appcllen t s im p lem cn t le  M e s ire  de ¡’a u v r e ,  con- 
(Ut le p lan  de  ces c o nstruc t ions  auss i élégantes 
q u e  h a td i c s , auss i solides q u e  gracieuses, poi^me 
de  pierre ,  p r i í r e  sculp tée  dans  le g ran it ,  acte  de 
foi q u i s 'é léve dans  les  cieux & consacre  á  D ieu  ce 
q u ’il y  a  de  p lu s  beau  s u r  la  ie rre ,  le gén ie  & le 

travail.  V ing t an s  aprÉs, la caihédrale  de  N o tre -  
D am e-de-Chartres é ta itd e b o u t,  & P ie rre  de Maincy, 
so ixante  quin^Síme successcur de  sa in t  A v e n tin ,

Ayuntamiento de Madrid



en  fil U  dádicace, en  p rásence  d u  ro i sa in t  L ou is .
Les p íU t in s  alTIuérent dans  la nouvelle  b a s il i-  

quc , & ap rés  avoiraccoiupU le u rs  vceux .iU  s 'ex la- 
s ia ie n td e v a n tc e t te f o rc td e  co lonnes , ces sublim es 

a rceaux , ces h au tes  v e rr ié re s , ce m on d e  d e  sta- 
tu e s ,  ces bas-re liefs  q u i  cou ra icn t  au-dessus  des 
piliers. lis  adm ira ien t les offrandes suspenducs  a u -  
p r i s  de la s ta tue  m iracu leuse  ; i  c6 lé  des fuseaux, 

des c ie rg e s , des figures de  c irc ,  dons  q u e  les pe- 
t i is  S  les  pauvres  offra ient á  le u r  M é re , o n  voyait 
des ¿p^es, des a rm ures  apportées p a r  les  ro is  aux  
genoux  de  la Reine du  c í e l ; p resque to u s  les rois 
de  F ran c e  a llé ren t v isiterN otre-D am e-de-C hartres; 

on  v it ,  parm i les p é le r in s , s a in t  A nse lm e, sain t 
T h o m a s  de  C an to rbé ry , G erson, sa in t  F ra n fo is  de 

Sales, sain t V incen t de P au l,  m o n s ie u r  O l ie r ;  ce 
de rn ie r  ne  passait jamais u n e  an n ¿e  sans  v ls lte r le 

sanc tua lre  béni.
Les h u g u e n o ts  & la R évolu tion  m enacéren t l 'é- 

glise, & ce  fü t p a r  u n e  p ro tec tion  providentie lle  

q u e  ses m u rs ,  sanctifiés p a r  l a m  de  priéres, échap- 
p é re n t  á  la  des truc t ion . M ais ,  h é la s t  des m ains  
irancaises j e i i r e n t  a u x  Hanimes l 'image a n t iq u c  : 
cclle que l’o n  voit de  n o s  jours  dans  la c ryp te  est 
la  rep ro d u c tio n  e^sacte d u  lype  a n c i e n ,  lel q u ’il 

avait c té  conservé p a r  la g ravu re  & dans  la m é -  
m o ire  des v ieux C hartra ins .

E n  i 8 3 6 ,u n c in q u i í im e  incendie anéantic  la  char- 
pen te  de l’église, travail m agnifique q u 'o n  appelait 
la F o ré t  & q u i n ’avait pas so n  sem blable  dans  le 

m onde. L ’église échappa ü ce  d a n g er ;  elle  subsis te  
a u jo u rd 'hu i dans  sa g ra n d e u r  p re m ia re ;  ni la  m ¿- 
chanceté  des ho m m e s  n i la m aladresse  des res- 
ta u ra te u rS jn ’o m  d é tru i t  les scuip tures,  les  v itraux

p e in ts  q u í rem plissen t cen t  trente*cinq fenecres & 
q u i  o ífren t des aspects  to u jo u rs  nouvcaux , su ivant 

l’h eu re  d u  jo u r ,  la saison  de  l’année , l’áclat ou 
l ’obscurité  d u  c ié!; elle subsis te  dans  sa  majesté, 
elle appelle les  p i le r in s ,  & nous  e n v io n s  ceux qui,  
d u ra n t  c e t te  a n n í e ,  répondan i i  l 'appel de  l’¿ -  
vSque de  C h ar tre s ,  so n i allés se  p ro s te rn e r  sous 
ces vo ü te s  séculaires & p o r te r  aux  pieds de  M a- 

r ie  le u rs  hom m ages  & le u rs  vcEux, íes dangers  
de  la pa trie  & leurs  p ro p res  désirs .  lis  v e r ro n t  l i  
u n e  belle ímage de  ce q u 'e ta it  la F ra n c e ch ré t ien n e ;  
ils  v e rro n t  réalisés to u s  ces dons  adm irab les  qui 
é ta ien t venus  ü n o s  a'ieux aves  la f o i : le g^nie , la 
fo rcé  de v o lo n té ,  la  générosilé  s u rh u m a ín e ,  la 

constancc  & l’a m o u r ,  & íls se  d i r o n t ,  é m u s  & 
tr is tes  : D ieu  a im a it  les F rancs ,  D ieu  faisait ses 
actes  p a r  les  F r a n c s ; au jou rd ’h u i , il p o u r r a i t  d iré  
á  ce? ra im e s  F ran c s  : M o n  p e u p le ,  que t'a i-je  fa i t  

G pourquo i m 'a s- tu  ír a i té  a in s i f  E t ,  in v o q u a n t  
M arle, ils  la supp lie ron t de re nd re  á  la  F ran c e ,  

e n fan t p ro d ig u e  des na t io n s ,  sa p re m ié re  ro b e  & 
son a n n ea u  d ’o r ,  la ro b e  de  l’h o n n e u r  & la bague  
d ’alliance avec D ieu  ( i ) " -

M. B.

( i )  N o u s  avons emprunT¿ ccs d^taiis sur Notre<Damc 
de Charlres á un excelleot ouvragc intitulé : les Crands 
péltrínagcs, par I’abbé Salmón. — Les dcux volumes 
comprennent : J4 rusalem, Saint-Pierre du Vatican, 
Saint-Jacques de Coinpostclle, Saint'Marlin de Tours, 
Noire-Dame de Charires, Ies Sainis Rois de Cologne.

E n  v e n te ,  c h e z  B r a y  á t  R é ia u x ,  8 2 ,  r u c  B o n a p a r tc ,  
P a r i s .  D e u x  b e a u x  v o lu m c s  i n - i S  j¿SUS. — P r ix  r . ;  

p a r  la  p o s te ,  f ra n c o ,  8  fr.

TANTE JUSTÍNE

^  N m dtin , m o n  pérc e n tra  dans  m a  cham-
I bre : (

I « Jean ,  dit- il ,  j 'aí une  mauvaise  nou-
velle i  t ’apprendre . ••

J e  m e soulevai s u r  m o n  l i t  & j'observai la figure 
de  m o n  p í r e .  Elle n ’é ta i t  p o in t  bouleversée , to u t  

a u  p lus  u n e  Ugfire em pre in tc  de tr is tesse  s ’y lais- 
sait-e lle  apercevoir,

J ’avais treize a n s ,  & ma pensée se to u rn a n t  vers

ce  q u e  j’avais de  p lus c h e r  a u  m onde , c’e s t- i -d ir e  
ce  q u i servait i  m o n  pla isir,  je songeai auss itó t i  

u n  be l  épagneul q u e  m ’avait d o n n é  la ta n te  Jus- 
t in e ,  u n  jo u r  de d is tr ib u t io n  de  prix .

« F ox  est m o r t i  >• m ’écriai-je .

A u  m é m e  m o m e n t,  F ox  aboya, & m o n  p i re  
a y a n t  laissé la p o r te  en tr 'ouver le ,  l’anim al en tra  
e n  ab o y an i ,  & sauta ,  sans p lus  de  cérém onie ,  su r  
m o n  l i t ,  oii il se m it,  su ivan i son  hab itudc  q u o t i -  

d ienne , á 'm e  léchcr  les  m ains  e t  le visage, en  fré- 
t i l la n t  de  la q u e u e  com tne  u n  chien  satisfait.

J e  regardai m o n  p i r e  d’un  a ir  t o u t  i  fait é tonné.
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II s 'assit s u r  u n e  chaise , prés  de  la fené ire  q u i 

donna it  s u r  le  g ra n d  ja rd in ,  & sifflant F o x  q u i s 'é -  
tan^a :

1. T a n tc  J u s t in c  e s t  m o rte  cette  n u i t ,  d it-il.
—  T a n te  Ju s t in e  I m ’écríai-je to u t  su rprís .
—  A  Irois  h e u r e s ; elle s’esl é te in te ,  p o u r  a insi 

d í te ,  sans  soufi'rance. »
J e  m e levai & m e  d írigsa i á  la  hSie v e rs  ta íe- 

nStre.
A  deux  cen ts  m étres  env iron  au  d e l i  de  no tre  

jard ín , o n  voyait,  á travers les  a rb re s ,  la  m aison 
de  ta n te  Ju s tin e ,  & souven t,  le m i t i n ,  elle p a r  sa 
fenStre, moi p a r  la m ienne, nous  échangions  un  
p re m ie r  bonjour-

Sa fené ire  ¿ ta it  ouverte ,  & dans l 'o m b rc  de  sa 

cham bre  j 'aper^us  u n e  lum ié re ,  la  lum ¡6re  q u ’on  
place auprés  du  l i t  des mores.

P o u r  ta p rem iére  fois de  m a vie, je  re ssen tis  un  
g rand  chagrín  ; j 'en  eus d ’a u tre s  depuis, b ien  plus 
te rrib les  : m aís celuUcí frappa m a ¡cune imagína- 
tion , i i j e  n ’e n  ai ¡amáis perdu  la m ¿m oire .

J 'avais  to u jo u r s  é té  l 'am i de ta n te  Ju s tin e .  E lle  
m 'avait tém oigné  u n e  sym path ie  si égale & si con ­
s ta n te ,  qu ’aprés m o n  pére  & m a m ére ,  elle tena it 
la  p lus g rande  place dans  m o n  ccsur.

Le d im anche , elle recevait les pa ren ts ,  e’était 
s o n  hab itude , i  com m e il y en  avait b o n  nom bre , 
la  tab le  ¿ la i t  b ien  en tourée ,  C hacun  d 'e u x  ¿lait 
plein  d 'a t te n tio n s  pou r ta n te  Ju s tin c ,  m ais  elle re* 
cevait to u s  les hom m ages d ’un  a ir  de souverain  

q u i p e u t  d is tr ib u e r  des gráces S  les ré p a r t i r  com m e 
bon  lu i semble.

M a place é ia it  coujours pr¿s  d ’elle, ^ sa g a u c h e ; 
la d ro i te  appar tena ii  i  M, R oche , le cu r¿ ,  d o n t  je 
vois  encore,  a p r i s  v ing t ans,  la b o n n e  & loyale 
figure.

Je  m e trouvais  t o u t  fier de ce t  h o n n e u r ,  car 
malgr<í m o n  jeune áge, j’avais rem arqué  la  supé- 

r ior ité  de  ta n te  J u s t in e ,  & je  n 'au ra is  pas a b an -  
d o n n c  m a place p o u r  to u t  a u  m onde, lo rsq u c  pre- 
nan t 'e lle -m ém e m o n  assie tte , elle la  co u v ra i t  de 
friandises en  d isan i :

II C ese  p o u r  m o n  pe ti t  J e a n ,  choisissons les 
plus belles poires & les p lus m ures ,  C e s t  comme 
cela q u ’il faut t ra i te r  les enfants ,  n ’est-ce  pas, 
m o n s ie u r  le c u ré  ? »

C ette  a t t i tu d e  k m o n  égard  cxcitait  b ien  que l-  
ques  jalousies, m ais on  n 'en  la issait ríen  vo ir,  de 
p e u r  de  fro isser ta n te  J u s t in e ,  q u i pouva it  bien 
avoir u n e  dizaine de  mille Irancs  de  r e v e n u ; &, 
com m e elle avait á  m ain tes  repríses répété  q u e  ses 

hé ri t ie rs  a u ra ic n t  p a rt  ¿gale dans  le capital repré- 
s e n t í  p a r  c e t te  som m e, o n  ne  se  m o m r a i t  po in t  
t ro p  |a lo u \  i  m on  endroic.

Q uand  le d in e r  e ta it  finí, o n  passait a u  salón, 
o ú  chacun  se p la ja i t  í  so n  gré ,  sauf ta n te  J u s t i n e , 
q u i s’enfon^ait dans  u n  g ra n d  fauteuil,  au  co in  de 

la chem inéc, & moi pr¿s  d 'elle , mes joues d’enfant 
¡i p o rtée  de sa  m ain  caressanie.

S u r  la chem inée  i l  y  avait u n e  pendule , oh! mais 
une  pendu le  ¿no rm e , m on tée  s u r  u n  socle p lus  vo.

lum ineux  encore  ; & q u a n d  T hcure  é ta i t  arrivée, 
u n  pe ti t  ange joulHu, so r ta n t  au -dessus  du  cadran, 
so n n a it  dans  u n e  t rom pctte  de cutvre.

D ans m o n  cnfance, je p reñá is  á  cela u n  plaisir 
e x trem e, & ta n te  Ju s t in e  répé ta it  s o u v e n t :

II Q uand  ¡e n e  serai p lus de  ce m o n d e ,  U pen­
du le  sera  p o u r  Jean .  ’■

E t  moi q u i  nc  savais pas encore  ce q u e  c 'é ta it 
qu e  la m o rt ,  je g rim pais  su r  les genoux  de  m i  
ta n te ,  e t  en l’e m brassan t ¡e lu i disais ;

" O h  I t a n te  Ju siine ,  m o u re z  done to u t  de suite.
— N on, n o n ,  disait-e lle  en  m e  re n d a n t  m es  ca- 

resses, pas e n c o r e ; p lu s  ta rd ,  p e t i t  Jean ,  cela vau- 
d ra  b ien  m ieux  p o u r  toi. >>

Le m o m e n t  fatal n ’en  é ta it  pas m oins  arrivé ,  & 

ta n te  Ju s i in e  avait re ndu  i  D ieu  s o n  Sme douce  4  

b onne .

J ’allai la v o i ra v e c  m o n  p í r e .

Elle é ta it  é tendue  s u r  son l i t ,  ses deux mains 
c ro isées su r  sa p o itr in e ,  avec u n  chapelet en tre  
les d o i | t s ,  u n  lo u rd  chape le t  q u e  l’abbé  Roche 
avait rappo rté  de  Jérusaiem ,

O n au ra i t  ju ré  qu 'e lle  do rm a it ,  & du  som m eii le 
p lus  calme.

J e  m 'approcha i d ’elle  p o u r  l'em brasser u n e  der- 
n iá re  f o i s ; le /ro id  de sa  joue  m e fit quelquc 
chose, í¡ q u a n d  je s o n is ,  je m archai s u r  la pointe 
des pieds, com m e p ar  cra in te  de  la  reveiller.

E t  p o u r ta n i  je savais b ien  q u e  je  ne  la reverrais 
p lu s  s u r  la te rre  & q u e  je n ’en tendra is  p lus sa v o : i  
si a ffectueuse; je  savais b ien  q u e  la fené tre  de sa 
c h am b re  n ’encad re ra it  p lus jam ais so n  dou x  vi- 
sage, q u e  n o s  signaux du  m a tin  é ta ien t p o u r  tou ­
jours  ñnis, & qu ’e n ñ n  elle  a lla it la isscr u n  grand ' 
vide dans  m o n  existence.

Le su rlendem ain , nous  la conduistm es au  c im e- 
t i e r e ; l 'abbé R oche, couvert de  so n  surp lis  blanc S 
a y a n t  a u to u r  d u  cou  sa  p lus  riche  é tole , v in t  lu i-  
mSme ju s q u ’au  bo rd  de la fosse, ¡¡ q u a n d  it jeta 
la p rem iére  pelletée de  te r re  s u r  le cercueil, une  
la rm e  vine a u  bo rd  de  ses p a u p ié res ;  m ais  il se 
re m it  aussi v ite ,  & m e  p re n a n t  p a r  la  m a in  :

“ Regarde b ien lá-dedans , m o n  enfan t,  m e dit.il,  
& s u r to u t  nc  t ’clfraic pas, car ta n te  Ju s i in e  n 'e s t  
p lus l i ; to u t  cc qu ’il Y avait de  bon ,  de  noble  & 
de  sa in t  en  elle est p a ñ i  lu -h a u t — & il m e m on- 
t ra i t  le ciel — & c’est de  l i  qu 'e lle  p r ie ta  p o u r  tous  

les pécheurs  de  ce m onde, & p o u r  n o u s  su r to u t  
q u i l’avons ta n t  a im ée, ju squ 'á  ce q u e  n o t r e  to u r  
vienne d 'a l le r la  re jo indre.

— Q ue  faut-i l  faire p o u r  cela, m o n s ie u r  le curé? 
lu i d em andai je.

— R ien q u i  puisse  lu i  déplaire, m e répondit-il,  

ca r  on  ne  d o n  pas a u  sé jou r  qu 'e lle  hab ite  m ain- 
tenan t;  & ceux q u i s o n t  m o r ts  o n t  to u jo u rs  un  csil 
o u vert  s u r  les actions  de  ceux q u i le u r  é ta ient 

chers  ici.bas, ■>
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; y. I

T a n ie  Ju stine  s y a n t  m a ln te n a n t  p o u r  dem cure 

le  Pa rad is ,  ceux q u i avaien t a so igner le u rs  in té- 
rS ts  en ce m onde , se  rappela icn t qu ’elle ¿ ta i t  ri- 
che ; & c o m m e  elle avait annoncá  e lle-m ém e que  
s o n  te s ta m c n i ,  fait depuis  long tem ps , se  trouvait 

e n tre  Ies feuillets d 'u n e  g rande  & vieiDe bible cou* 
ch¿c s u r  ¡e p re m ie r  ra yón  de  la b íb lio théque , on 

c o n v in t  d ’un  jo a r ,  & en p résence  des au to rité s  in ­
d ispensables, on  procéda  a  la rechcrche  de  la  piéce 
si redou tab ie  & sí désirée.

N o u s  é lions  12t u n e  v ing ta íne ,  cousins & cou- 
s ines, niéces & i ic v c u x ; Toncle D uroseau , avec sa 

fem m e, longue  & s tc h e  com m e u n e  gaulc, & le u r  
filie Gertrudi;,  q u i te a a i t  de  l 'u n  la la ideur,  de 
l’a u t re  la bé tise  avec u n  p e a  d’a v ar ice ; la famille 
au  con jp le t d u  com m issaire-priseur G albadon, un 
libre-penseur q u i n e  pouvait pas s en ti r  l’abbé  R o ­
che, & n’e n  d ina it pas m olns au  p re sb y té re ,  d o n l  

il i ro u v a i t  la cave excellente ; d ’a u tre s  encore,  & 
moi enfin  avcc m o n  p í r e  & m a  m ire .

J ’allais o u h lie r  m a  ¡olie coas ine  M arthe, o rp h e -  
line ,  d o n i  l 'oncle  D uroseau  ¿cail le tu te u r ,  & qui,  
p r¿ s  de G ertrude , faisait l’eflec d 'u n e  ro se  cóté 
d’u n  coquelico i.

L e  tc s iam c n t  ne  fue pas long  á  trouver.
C 'é la it  u n e  feuillc de  papier jaun íe  p a r  le temps, 

d o n t  le n o ta ire  f i t la  Icciure , & q u i  d is tr ibua it ,  á 

parts  ¿gales, e n tre  to u s  les h é r iú e rs  d¡rects , les 
l 5o,ooo /ranos q u i  r e p r ís e n ta ie n t  la  fo r tu n e  de 
ta n te  Ju s tin e .

U n  seul ¿ ta it  oub li¿  dans  la n o tc e n d a tu r e  ; ce- 
lu í- l i  c 'c ta i t  m oi. L a  sati^í&ctton é ta i t  pe in te  su r  

to u s  les visages, c ar  la  p a rt  de  chacun  s 'arrondis- 
sa it  d 'a u ta n t.

S eu le ,  m a  jolie  cousine M arthe  s 'approcha de 
m o i  & m’em brassa  :

> M on ]>auvrc Jean ,  d ít-elle ,  q u a n d  ¡e serai ma¡- 
ircsse , n o u s  partage rons . "

D e so n  c 5 t¿ ,  G albadon, p o ussan t d u  coude  l'on- 
cle D urosea ii,  lu í d i t  e n tre  h a u t  & bas :

« J ’ai deux  fiis, d o n t  l 'u n  fa it so n  d ro lt  á  Paris , 

l 'au tre  sa  m é d e c ln e ; avec G e rtru d e  & Marche, 
voilá  d eux  m ariages p o u r  l'avcn ir.  n

Oe n 'e n te n d is  p o in t  la  r é p o n se ;  m a is  l’oncle  Du- 
roseau, q u í n e  pouvait ré s is te r  au  plaisir de  diré 
u n e  rnéchancettf d ans  to u te s  les  c irconstancss,  me 

m o n tra  du  do ig t  & d i t  á  Galbadon :
II II n’a  m crae  pas la pendule.
— O n p e u t  la  lu í la isser,  répondic le cofnm is- 

sairc-priseur , sí p e rso n n e  n 'y  m e t  obstacle.
— P e rso n n e ,  pe rso n n e  b ien  sDr, tépé ia - t  on  a la 

ronde  ; J e a n  p e u t  p re n d re  la  pendule  & to u t  ce 
qu ’il y  a dedans.

— C ’e s t  précisdm ent la v o lo n té d e  la m o r te ,” dit 
le  n o ta ire  d 'u n e  voix claire.

E t  t o u t  le m o n d e  se  m it  i  r ire ,  i  l 'exception de

m es  p a rc n ts ,  d o n t  cette  déception  ina tte n d o e  en- 

t ta v a i t  sans  d ou te  les p ro je ts  s u r  m o n  aven ir,  á 
Texeeption auss i de M arthe, q u i avait u n e  larme 
au  b o rd  de  chaqué  paupiére .

Alors le  no ta ire  p ri t  la p endu le  s u r  la chem inée , 
la posa s u r  "la tab le  & d i t :

" C et te  pendule  e st to u t  e n t i i r e  4  m o n s ie u r  
. J e a n  Desprez.

— B ien  sCir, d it  D uroseau , q u e  n o u s  n’avons pas 

r in te n t io n  de  lu í en  d is p u te r le s  m orceaux .
— M onsieur,  dis-je á  m o n  to u r ,  je la  conserverai 

com m e u n  prdcieux souven ir ,  & je l 'em por te  avec 
m o i to u t  de  su ite .  »

Alors ¡’essayai de  la  soulever.

Mais elle ¿ ta i t  s i  lo u rde  & si h a u te ,  q u e  la par- 
t ie  sup¿r ieure  l 'em p o r ta  & q u 'e lle  rou la  h tc rre  

avec u n  g ra n d  fracas, p e n d an t  q u e  le  pe ti t  ange 
joufflu, sorti de  sa  caehe tte ,  soufflait de  to u s  ses 
po u m o n s  dans  sa  tro m p e tte  de  cuivre .

Ce f a t  u n  éclat de  r i r e  p resque  général.

II II fau t avouer ,  m essieurs ,  d it le n o ta ire ,  que 
vous  m anquez  u n  p e u  de  char ité  envers  un  e n -  
fan t.  »

Les  r ie u rs  se tu re n t ,  & M arthe, q u i m ’avait pris 
le bras, m e  répc ta it  t im id e r a e n t :

• T u  n ’as v ra im e n t pas de  chance. «
Ge fu t  le n o ta ire  q u i se baissa p o u r  ram asser la 

pen d u le .  M ais e.le avait g ra n d e m e n t soafTert dans 
sa  ch u te ,  & co m m e  il allait la replacer s u r  la  ta« 

ble , le g lobe q u i c o n te n a i t  le m ouvem en t lu í resta  
dans  les m ains, & le  socle q u i s 'é ia it  fendu en 
to m b a n t ,  laissa voir á  travers  la  fissure le bo rd  
d’u n  bille t de  banque,

II y e u t  un  cri de  su rp rise  u n á n im e ,  & t o u t  a u -  
to u r  d u  n o ta ire  les h í r i t ie r s  se  se r ré re n t com m e 
des enfan ts  a u to u r  du  m a rchand  de  gáteaux.

D u ro sea u  s u r to u t ,  p u is  G albadon, a v an ;a ien t la 
te te ,  & le lo n g  n e z  du  com m issa ire -p riseur sem - 
b la it r e m u e r  de  convoitise.

" M onsieur A n drieux ,  dit- il en  s 'adressant au 

no ta ire ,  il y  en  a  peut-é irc  d ’au tres.
— N o u s  a llons vo ir ,  répond it  m a itre  A ndrieux.
— B onne tan te  J u s t in e ,  a jou ta  Galbadon en  fai- 

s an t sem blan! d ’essuyer u n e  la rm e ,  c’est u n e  s u r ­
p r ise  qu ’elle n o u s  a ménagife, ■>

E l  p e ndan t que m adam e D uroseau , q u i pleurail,  

m ais  d e  joiCj se r ra it  c o n tre  son  cceur b ie n  á  Té* 
tro ic  dans  sa  m aigre  p o itr in e ,  sa G e rtru d e  chérie  
q u i se la issait faire, l 'oncle  p lus  em presse , avan- 
9ait la m.itn p o u r  se saisir du  socle d é l a  pendule.

U n  geste de  m o n s ie u r  A ndrieux  l 'arrSta  :
•  P e rso n n e  de  vous  n ’a  le  d ro it  de  to u e h e r  á 

cela, d it-il,

— Excep té  J e a n ,  d i t  la pe tite  M arthe  en  s’avan- 
c an t  vers  m a itre  A ndrieux , pu isque  ta n te  Justine  
la lu i a  laissée avcc to u t  ce qu 'í l  y a dedans,

— V ous avez raison, m a  jolie dem oisellc, lu i d it 
le no ta ire ,  & c’est íi m o n s ie u r  Je a n  de vérifier son 

háritage . “
Si m on  p¿re  nY'tait pas d’avance au  co u ra n t  de 

la surprise ,  j’en  serais b ien  é tonná , car il regardait
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m a m ¿re  en so u r ía n t ,  & m€ ñ i s a n l  s igne du  doigt:

X AUons, Jean ,  allons, » d i t  il.
J e  m 'avanjai.
” Prcsscz li-dessus, m e d i t  m ons ieu r  A ndrieux  

en  m 'in d iq u a n t un  b o u io n  de  euivrc  doré  au  mi- 
lieu d u  so d e .

J e  pressai, & voltó que to u t  í  coup , au  milieu 
J u  silence général, o n  en tcnd it u n e  m u s i q u e  char- 
m an te ,  S¡ i  m esu re  q u e  les  no tes  se succédaient, 

le socle s 'ouvra it to u t  seu l,  ia issant Y O ir  á  Tinté- 
r ie u r  des billets de  b a n q u e  & cncore  des billets 
de  banque.

J e  restáis  abasourdi & charm é, c ro y a n t  en tendre  

c han te r  l’Sme de  tan te  Jusiine .
T o u t  á  coup la voix rauque  de  Galbadon v in t  

t ro u b le r  le  concert.

u A h  9a, dit-il, m o n s ie u r  le no ta ire ,  com m ent 
partagerons-nous  cela? i  pa r ís  ¿gales, sans  dou te ,  

c om m e la fo r tu n e  de ta n te  Ju s tine  ?

— 11 n 'y  a pas de dou te ,  appuya  D uroseau , cela 

m e paraic parfa item ent équitable . "
E t  ils se f ro tta ien t les m ains  ¿ 'avance ,  com m e 

s'ils eussen t te n u  d é j i  leu r  p a r t  de l 'aubaine  in a t-  
tendue.

jMais le nota ire  fit u n  geste q u i voula it d iré  : — 
Silence I puis  il se m it  i  c o m pte r  les billets, mouU- 

lan t de tem ps e n  te m p s  so n  pouce  p o u r  les feire 
glisser p lus a isém en i l 'u n  su r  l’au tre .

11 en  com pta  ainsi ju squ 'h  deux c en t  cinquantc, 

to u s  de  mille francs; & p endan t qu 'i l  les com p- 
ta i t ,  o n  au ra i t  cn te n d u  vo lcr u n e  m ouche  dans  

l ’appartem ent .

Q uand  II les e u t  com ptés & recom ptés,  il en  fit 

u ne .g rosse  liasse, p u is  il se  dirigea vers  m o i  & me 
les m it  dans  les m ains  :

« A  vous  to u t  cela, m o n s ie u r  Jcan ,  d i t - i l ; p re ­
ñez & n ’ayez c ra in te ,  c’est m oins  lou rd  q u e  la 

pendule . >

E t  com m e les au tres  se récria ien t en  te rm es 
assez vifs, m aitre  A ndrieux  glissa la m a in  dans  le 
socle íc en rappo rta  un  papier rou lé  qu ’il deplia, 

puis  luC i. hau te  voix.
11 n’avait pas p rononcé  deux  m ots ,  q u e  le ncz 

de  Galbadon — c'est dans  cc t  o rgane  peu  poétique 
q u e  résidait to u te  l’expression  de  sa  physionom ie
— ce long  nez avaic com pU cem ent changé de

n uance  S  d’a tt i tu d e ,  & exprim ait to u t  le dásap- 
p o in tem cn t de son propriétaire.

II C’est une  indignité, m u rm u ra i t  le com m is- 

sa ire-p riseur ,  u n e  véritab le  indignité, & si elle 
é ta i t  ici p résen te ,  je...

— V ous luí feriez la cour en  a t te n d an t  qu'e lle 
m cure , ■> lu i d it en  sou rian t le notaire .

Q u a n t  Duroseau, to m b a n t  su r  une  chaise, en ­
t re  so n  épouse & la m aigre  G erlrude , 11 laissait 
l ib re  carriére á son  ressentimcnc.

Ma chére  cousine M arthc, seule, é ta it  radieuse ; 

te llem ent rad ieu ie ,  q u e  m adam e D uroseau  crut 
devo ir m e ttre  u n  t e r m e 'á s o n  expansión , en luí 
faisant sen ti r  q u e  sa  place n’é ia it  p o in t  pr¿s  d 'un  
e n fan t devcnu  riche  p a r  la fántaisie  d 'u n e  vieille 
folie.

Le m o t fu t p rononcé  I
Ma c h i r e  tance Ju stin e ,  bonne  &afTectueuse jus- 

q u ’au  b o u t ,  n 'ava it pas voulu  m o u r i r  sans m e lais- 
sc r  seul auss i riche q u e  tous  ses h é ri t ie rs ,  i  je 
vous  assure  qu ’il é ta it  cu rieux  de  con tem plcr Ies 

visages des collatéraux, q u a n d  le  no ta ire  p ro n o n ja  
cette  dern ié re  ph ra se  dictée par la  m ouran te  :

« J e  ne  serais pas m o rtc  satisfaite  si je n 'avais 
>1 p o in t  laissé á m o n  pe ti t  J e a n  les aSo.ooo francs 
>1 c o n tenus  dans le socle de la pendule ,  & c’est
1 to u te  justice, c ar  ¡e Taime a u ta n t  q u e  tous  les
■  au tres  ensem ble . «

Ce fu t le coup de  grSce, & Ies hé ri t ie rs  d é ju s  
s o rt iren t en  m augréan t.

Ma ru in e  les avait ré jouis , m a fo r tu n e  les écra- 

sail.
VoilS co m m e n t ,  gráce á  I’afFoction & á la p ré -  

voyance de  ta n te  Ju stine ,  ¡ ’ai pu  t ra i te r  avec mai­
t re  A ndrieux  & épouse r  m a jolie  cousine M arihe.

C e s t  I 'abbé R oche q u i nous  a  m ariés, & je n ’en 

aura is  p o in t  voulu  d’au tre ,  car  m o n  affection d ’en- 
fan t a  fait place 4 u n e  s incáre affection d 'hom m e.

La g rande  pendule réparéc  re s te  su r  la chem ince 
d e  m o n  cah inet de  no ta ire ,  com m e u n  souven ir 
perpé tue l de celle á  q u i je  dois to u te  ma fortune 
& to u t  m on b o n h e u r  en  ce  m onde, & il n 'cs t pas 

u n  de mes clicnts i  q u i je n 'a ie  ra c o n té  cette  véri-  

d lque  h isto ire .
J e  I’écris a u jo u rd 'hu i p o u r  qu ’il y  a it p lus  de 

m onde  encore  ^  la connaiire .
C h a r l e s  C . í m v e t .
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S C E U R  N O V I C E

Elle a  pU uré , la  jeunc  ñlU,
Scs vcBux p o u r ta n t  s o n t  exaucés.
D e la b u re  sa in te  o n  I'habille,
Elle v iv ra  les yeux baissés,
Ec ses am is  des jours  pauses 
N c U  v e r ro n t  p lus q u 'á  la grille- 
Ses com pagnes a u x  fralehes voix 
O n t  d i t  p o u r  la dern ié re  fois ; 

c< S<cur novice,
II D ieu  vous  bénisse  ! "

P c u t- l t re  elle  n 'é ta i t  p o in t  faite 
P o u r  s en ti r  l’a u s té re  ciseau 

D épouillc r sa  folStre t i t e ,
N i p o u r  v iv re  de pa in  & d'eau 
X A ceindre  le cliaste bandcau . » 

P o u r ta n t  elle a d i t ; J e  su is  p rf tc ,
“ M ais ¡e v o u d r a i s ,  a v a n t  m o n  v c e u ,

II Q ue  m a  m ére m e d í t  u n  peu  :
« Sceur novice,

II O ieu  vous bénisse 1 ~

L ’abbesse  au  parlo ir  l 'a  m enée,
Devan t la  famille á  genouic,

Elle s’e s t  m ise  rés ignée ;
C ar chacun  disait  : •• G ráce á  vous,
" S o u r ian le  a u  bras  d 'u n  époux,

'I N ous ve rro n s  v o lre  s u u r  alnée. » 
C ar sa sosur ajoutaic to u t  ba s  :

E t  m o i je  ne  l’oubliera i pas : 
n S o íu r  novice,

■> D ieu  vous b é n is s e ! ”

De la sym bo líque  agonie  
Les  cloches o n t  son n é  le deuil,
E t  l’auguste  cérém onie  

C om pta it m a in ts  pauvres  s u r  s o n  seuil. 
O n  voya it  d ’un  n a i f  orgucil 
R ayonner  ie u r  face jaunc ,

E t  to u s  m u rm u ra ie n t  t r iom phan ts  :
“ U ne  de  p lu s  p o u r  n o s  enfants,

II S d u r  nbvice,

• D ieu  voub bénisse!

D a n i e l  d ’O .
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i^EVUE M USICALE

l E  ROI L’A D ! T ,  « p e r a  c o i i q o e  d e  S llll ,  E i l n io c d  C o n d in e t  & L eo  D c l i l io s .

E
^  NriN voici done  u n  op¿ra-com ique  de  la 

b o n n e  fcole , g a i ,  simple, sp iritue l & am u -  

san t,  éer i t  sans  avalanclies de  n o te s ,  avec 
b o n  sens  & b o n  goQt! C 'est u n  fru it  rare  

qu e  n o u s  savourons  avec dálices, aprSs avoir eu  si 
lo ng tcm ps  le palais s a tu ré  de substances  a u  p i-  

rnem .
L 'é lém ent a r t is t ique  de n o s  jours  a  pervertí  le 

dile t tan tism e, c o m m e l 'é lé m c n t  social a pervertí le- 

sens  re lig ieux ; to u t  s ’e s t  d ícon iposé  en  no u s ,  ín- 
tcUígence & cceur. N o u s  n o u s  som m es ttouvés 

dans  l’é ta t  des aoém iques  d o n t  le  sang appauvrí 
n 'a  plus de principe v ita l & q u i ,  s’accrochan t & la 
v ie , m algré  la m aladie q u i les d e v o re ,  cherchcn t 
u n e  n o u r r i tu rc  excitan te  p o u r  réveiller l e u r a p -  

p¿ tit .
A lors apparai t chaqué  jo u r  u n e  fou lc  de piéces 

de  th é J t re s  d o n t  les acteurs  de  tré teaux  d ’autrefois 
se  fussen t k peine con ten tés .  Des lazzis obscénes, 
des librett í  q u ’il cst impossib lc  de racon te r ,  des 
s c ín e s  scandaleuses,  de s  c hansons  impossibles & 

t o u t  u n  fra tras  d ’inep ties  poivrées, se revé lan t du  
faux t í t r e d 'o p é re t t e s o u  d 'opéras-com iques. E c l’on 
appelle cela  de  la ga ie té  gauloise, de la verve sati- 
r iq u e .d e  l a p e in tu re d e  m isu rs .  O h l  quellesm qcurs 
a lors  soufR ent l 'insp ira t ion  des com posi teurs  i  des 

p o i tc s l
C ei te  fo is ,  nous  ass is tons  a u n  opé ra-com ique  

d 'a llures  vives & fr ingantes .  Le rire  n 'y  d o n n e  pas 
un  d ém en ti  á  la tenue  convenable  d u  geste & de  la 
parole, íl e s t  franc & de b o n  a lo i ; si le sen tím en t 
n 'y  a  pas de p a r t , la gaudrio le  ne  le remplace ¡a- 

maís. Les  s ilua tions  & les personnages  s o n t  c o -  
m iques  & nu l le m e n t  choquants.

M adame de  M ain tenon  a do re  u n e  c h arm an te  
pe rruche  d o n t  Louis  X IV  lu i a  fa it  don. U n  beau 
m atin ,  l 'o íseau , qui v e u t  courirlcs  aven tu res,  qu ítte  
la m a ison  & p rend  so n  vol. G rand  ém oi & grasse 
recom pense á q u i ra p p o r te ra  la iransfuge. G cns de 

la c o u r  & gens de  la  ville rivalisent de  z¿le dans 
leu r  recherche. H élas! le tré so r  e st in trouvab le! 
Plus  h e u re u x  q u e  les  a u tres ,  le m arqu is  de  M on- 
c o n to u r  l’a p e r ío i t ,  l 'a t t i r e ,  s 'en  em parc  & l’a p -  

porle  ü la íavoritc .  P o u r  reconnai ire  ce Service,

m adam e de M ain tenon , ap rés  mille chauds reracr- 
c im ents,  p rom et a u  m arqu is  de  le p résen te r  au  ro í .  

Jo ie inam ense  du  vieillard q u i se voit déjá prem ier 
cham bellan  d u  m onarque . Le ¡o u r  de l’audíence 

est a rr ívé ,  le  m arqu is ,  to u t  fier ri'un tel h o n n e u r ,  
cherche  dans  sa cervelle a u x  abois  ce qu 'i l  va  d ire
i  Louis  X IV , & co m m e n t il r¿pondra  aux ques- 

tions  du  p rince . Sa t í t c  est en  /eu , ses m em bres  
trcssaillen t, il a le vertige . EnHn l 'h eu re  a sonoe. 
le fu tu r  cou rtisan  se m e t  sous  les a r m e s ; il e st in- 
trodu i t .  Q uelques  paroles bíenveillantes serveni 
de d é b u t  l  la séance. A  chaqué  m o t  to m b é  de  U  
l iv r e  r o y a l e ,  M o n co n to u r recule  en  se courban; 

¡usqu 'á  terre.
« V ous a v e í  u n  fils i  lu i d i t  le roí.

— Sire...
— Je  le sais.
— O uí,  o u i ,  S íre ,  i 'ai u n  fils.
— E h  b ien , a jou te  L o u i s  X IV , prcsentez-le.moi, 

je m e charge  de  so n  avenir.
— O h I S í r e l .
Le ro í se léve, l’audience e s t  te rm in íc .  Le m ar-  

q u ís  sem ble  ba ísc r  la  te rre ,  cant íl miiltiplie les 
courbe ttes;  il renverse quelques  chaises i  gagne la 

porte . . .
E t  m algré  t a n t  d 'h o n n c u r .  m algré  ta n t  de )Oie, 

M o n co n to u r  a le visage som bre  U l’rail inqu ie t.  
Po u rq u o i ? C 'est qu 'i l  a  q u a tre  filies i i  q u 'i l  ne 
posséde pas le m oindrc  hé r i t ie r  mSle, m ais  aussi 
c o m m e n t  rép o n d re  a u  Roi-Soleil ,  q u i d o it  tout 

savoir, q u 'i l  n 'a  pas de  fils, q u a n d  Sa M ajesté luí 
a  d i t  qu ’il en  avait un  ? & le ¡our o ú  le m ensonge 
sera  découverl q u ’adv iendra-t-i l?  L e  m arqu is  
t re m b le á  cette  seule pensée l 11 consu lte  sa femme, 

il consulte  ses am is ,  il consulte  to u t  le  m onde. 
M itton , le g rand M itton , le  savan t professeur de 

belles m aniere ,  a  u n e  in sp ira tion  sublime.
X L e  ro í l’a  d it ,  s’écrie ce  de rn ie r ,  done vous de­

ve r  a v o i r u n f i l s . E h b i e n l m o i ,  je vous en im prori-  

serai u n ; je lu i donnera i des le jo n s  de  savoir-  

vivre , je le  fayonnerai a u  beau  langage.
— V ous ferez ce c h e W c e u v re ,  6  pu issan te  in - 

te lligencel
— J e  fera i ce m iracIe ,m on digne am i, n 'en  soyei

Ayuntamiento de Madrid



pas en  pe ine ,  ¡c m e  c h a rg e d e  l’affdire; dans  quei- 
ques  jours , vous aurez  u n  hé r i t ie r  du  p lus  beau
c a l ib re .»

E n  effet, M ition  fait choix  d 'u n  jeune  & beau 
gars  du  n o m  de  B enoít,  q u i  d o il  p rochainem ent 
épouse r  m adem oiselle Jav o tte .  De su ite ,  B cnoit 
est afliiblé d u  t i i r e  de  com te  & re v l tu  de splen- 

dides hahiis ,  puis  les  g randes  rávérences p a rd e -  
van t,  p a r  d e rr ié re  & de  có t¿ ,  c o m m e n ce n t son 
éducation . A prás ,  v iennen t les  ¡olies m aniéres,  la 
nob lesse  du  m ain tien , la g r íc c  d u  langage & l'art 

souverain  de  poser  é légam m ent sa pe rru q u e ,  le 
lo u t  saupoudré  d ’un  a ir  va in q u e u r  q u í d o n n e  du 

sel l  CCS hautcs  pcrfections. Mais ce  n ’est pas 
to u t  e n c o re ;  u n  h om m e de  c o u r  d o it  savoir ma- 
n ie r  l 'épée, n janier un  cheval r é i i f i i  p longer  dans 
u n  fleuve sans se noyer.

C ’e s t  p lals ir de v o ir  com m e le b o n  g ra in  pousse 

dans  u n  te r ra in  fertilcl les p r o g r í s s o n t  effrayants, 
l'élévc a  dépassé le m a h re .T ra n s fo rm í  p a r  M iu o n ,  
le fu tu r  de Javo tte  de v ie n t u n  seigneur accompli. 
1! fait des dettes,  bá ionne  les  fourn isseurs,  ouvre 
á  to u s  b a i u n t s  les  po rte s  du  castel de  M oncon- 

lo u r .  II y  donne  des bals, des soupers,  des fl tes  
cham péires, & le  pauvre  raa rqu is ,  l o u t c n p a y a n t  
c í s é n o rm e s  dépenses, fa it  u n e  tr ís -p i ieuse  mine.
11 s ’en  p la in t, il se désolcj il declare  q u e  les  choses 

n e  p euven t d u re r  ainsi. U ne  idée sub ite  v iem  i  
M ition , le gén ie  de la m aison. C 'est u n  stra tagém e 
h a r d i ;  raais dans  de  telles aven tu res,  il fau t avoir 
de l ’audace. U n  m a tin ,  le b ru i t  se  rápand  q u e  le 
com te  B e n o 't  v ien t d ’é t re  tu é  dans  u n  duel. La 

s in isire  nouvelle  passe  & grossi t  de  la ville i  la 
cou r ,  elle arrive  ju squ ’a u  ro í :

" V ous n e  savez pas, d it- i l  i  ses c o u rü san s ,  le 

com te  B enoít e st m o rí .  Pauv re  g j r j o n i  J ’avais 
l ' jn te n t io n  de le  p ro teger.  <■

E t  chacun  de  répé tc r  ;

“ L e  com te  B cnoit e st m o r t ,  le ro í l’a  d it!  >■ 

D one, le g raod  se ig n e u ra  cess¿ de  vivre. B enott 
sans  t i tre ,  B enoít to u t  c o u r t  lu í succdde sans 
b ru i t .  A u tre s  habits ,  a u tre  langage. Le brave g a r ­
l ó n  en  p re n d  facilem ent son  partí.  11 c o m m e n ja it  
á íro u v e r  la livrée lourde  p o u r  ses ¿paules. Javotte 
le  rega rdc  d ’u n  ceil tendre ,  B cnotl en  esl tou t 
é m u , c’est d ire  q u e  le m ariage s’accoroplit.

Ainsi finit l 'h is to ire .

M onsieu r  Gondinet, en h o m m e  de  beaucoup 
d 'e sp rit ,  a donná  á  ce th á m e  léger des développe- 

m e n ts  in f in im ent com iques  qu i-n ’en  a ltá re m  pas 
le b o n g o ü t .  M onsieur L¿o Delibes, a u te u r  de la 
paK ition , a suivi so n  confrére avec un  a r t  m er-  
vcüleux dans  tou tes  les  péripéties  de  l’ouvrage.

A ussi le  public l’s - t - i l  accueilli avec le s ,p lu s  

ch a leu reu x tín jo ig n a g es  de sym pathie.  ( 
L ’a u te u r  de la  Soiirce  & de  Coppelia  avait dé ji  

donné  la m esure  de  so n  ta len t.  11 y  a  d ans  la  par- 
tition  du R oí l'a d i), une  d is tinc tion  so u tenue  qui 

D0 U3  ram éne  aux bonnes  tra d it io n s  d ’autrefo is  La 
m élodie  y  est é légante & ingénieuse, les accom pa- 

g nem en ts  sobres  & b ien  eonduits .

L ’in tro d u c tio n  est le  m orceau  des révcrences 
qu i am use  singuliSrem ent l 'aud ito ire .  La m arquise , 
ses q ua tre  filies, J avo tte  & P acám e,  ráponden t en 

im itan t to u s  les salamalecs d o n t  M it to n  est le 
g ra n d  professeur- P u is  v ien t la m arche  origínale 
de  la chaise i  po rteu rs ,  q u i certes fcra son  chem in  
dans  le  monde.

Les couplets du  m aitre  I  da n se r  ;

Courcz á  votrc sonneile,

s o n t d ’u n  com ique  é tou rd issan t.
P u is  v ien t u n  jol! dúo  en tre  B enoit & Javotte, 

dans  leque l le m usic ien  a in trodu it  u n e  chanson 
tré s -m ^ lo d iq u e :

Ja buvais dans le crein Je  la main de Javotte.

L e  refrain  p iq u a n t  de  cette  d e rn i t r e  :

J ’aime mieux Nicolás,

est p le in  de  sel a ttique.

O n  passe  a lo rs  au  tr io  que  ch an te  B enoit avec 
les deux  pe tits  m arqu is  ses beaux-fré res ,  & q u i se 
te rm in e  p a r  un  ensem ble  syllabique du  p íos  e n -  
tra in a n t  eíTet.

Ce m orceau est in f in im ent rem arqoab le  de  stylc. 
J e  facture & de  détails. C ’est sans  c o n tre d it  u n  des 
¡oyaux de  U partition .

L a  situación c h an g e ;  nous  som m es  en  pleine 
féte. 11 se  d é rou le  a lo rs  sous  le  b r u i t  incessan t des 

bravos du  public , u n e  chanson , un  m enue t & une  
ronde , suivis  des s tanees  rh y th m é e s  du  m arquis , 
cé iéb ran t la  g loire  de  ses a íeu x ,  T o u t  cela, en  y 
co m p re n a n t le  final, e s t  v ír i tab lem e n t  charm an t 

d 'e n tra in ,  de  m o u v e m c n t  & de  colorís.

Porccr r¿pde est agrtíable,

est u n e  chanson  q u e  d i t  B enoít avec u n e  fanfa- 
ro nnade  t r é s g ro te s q u e .  Pu is  su rv iennen t deux 

coup le ts  de  m adem oiselle C hapuy , couronnés  
d ’une  vocaiise v ivem en t arpágáe. E t  enfin  las á e u x  
quatre  :

Tog tlc  monde csi d'accord, 

qui te rm in e n t la  partition .

N ous le répé tons  ; voici u n  o pé ra  corr tque  qui 
d ev ra it  faire école. II rappelie  ces so rtes  d’ouvra- 
ges d 'au trcfo is  d o n t  les m odernes  se c ro ie n t  le 
d ro it  de  se  m o q u e r  & q u i n o u s  o n t  laissé de  si 

bons  souven irs .  11 e st a  la fois sp irituel, m élod i- 
q u e  & am usan t.  P e u t-é tr e  donnera-t-i l  l 'é ian  aux 
¡eunes  com posi teurs  dans  u n e  vo ie  q u ’ils au ra ien t 
ta n t  d ’in t¿ ré t  i  suivre.

R icn  de vulgaire ne s 'y  rnSle a la  gaietd. II ne 

s’y  tro u v e  n i lo n g u e u r  n i rereplissage. O n  dira it 
q u e  l’a u te u r  de la S o u rce  a repoussé  l 'écum e des 
ceuvres i  la m ode p o u r  ne  ga rd e r ,  dans  sa crdation 
nouvelle, q u ’une substance  d ígagée  d 'argile qui 
com pose  to u te  ccuvre de  b o n  goQt, de  b o n  style 
& d e  b o n n e  facture.

M a r i e  L a s s a v e u b .
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C O R R E S P O N D A N C E

J E A N N E  A T L O R E N C E

A
iNSi, F iorence, tu  m e p e rm e ts  de  te  p;ir- 
1er encorc  h o r t i c u l tu re ?  ¡t mes jardins 
su r  la fenc tre  n e  t 'o m  pas tro p  d ép lu  !... 

T a n t  m icux  m ille fois, m ignonnne , 

e 'est si c h a rm a m , les  f le u rs ! & 11 s led  si b ien  aux 

fem m es  de  s ’en  occuper !...
V oyons ,  de  quo i avais-¡e  d i t  q u e  je t 'en tre i icn -  

d ra is  a u jo u r d 'h u i !
D e la c u l tu re  des pensées, d 'abord ...  Sais-tu, 

ché re ,  q u e  p o u r  q u ’u c e  pensée so it  réc llem en t 
belle , o n  Texige, á p résen t,  d 'u n e  fo rm e  parfe ite- 
m e m  ro n d e ,  b ien  d ro ite  s u r  sa  tige & om brée 
d 'u n e  nuance  t ré s - íbncse  s u r  u n  fond trés-clair? 
M oi, ¡e l’ignorais  c o m p li te m e n t  & n c  m e préoccu- 
pais, q u a o d  je m e trouvais  en  face d ’uo  m a ss if  de  
ces ¡olies fleurs, que d’o bscrver  l’express ion  difié­

re m e  de  ¡eurs p liy s io n o m ies  — c ar  les pensées 
o n t  de  v¿rilab lcs  p hys ionom ies ,  F io ren c e .. .  L'as- 
l u  déjá rem arqué  ? — Les u nes  sou ricn t,  les autres 
o ñ t  l 'a i r  re n fro g n é ;  celles-ci s em blen t p l e u r e r , 
celles-lá  o n t  u n e  figure de  m auvaise  Uuroeur... 

Vrai I e 'est on  n e  p e u t  p lu s  a m u sa n t  á  regardcr. . .
P o u r  en  re v e n ir  á la c u ltu re  de ce g en re  de 

p lantes, o n  p e u t  o b te n ir ,  en  s’a m u sa n t ,  de  tré s -  
belles variétés de  pensées.  P a r  cxcmple, e 'est au  
m ois d 'a o ü t  & n o n  au  prin tcii ips  q u 'i l  /au t  faire scs 

semís.
L es  pensées scmées a u  p rin tem ps ,  que lque  soin 

q u e  l 'on  a i t  de les a rroser. p e ndan t les g randes  

chaleu rs  de  l’é té ,  f leu risscn t m al & s o n t  su je t tes  4 

u n e  m aladie q u i re n d  to u t  le v e r t  de le u rs  feuilles 
b lanchStre . E n  mérae te m p s ,  les tiges s 'a lloogent, 

les  fleurs d im in u e n t ,  se d é fo rm e n t  & l’espáce est 
b ien tó t  to u t  á  fait dégénérée. T a n d is  q u e  q u a n d  
o n  a  so in  de p re n d re  des graines p ro v e n a n t de 
pensées de  p rem ie r  choix  & q u ’o n  les p lan te  au 
m ois d 'aoflt  — so it  en  p o t ,  soit en  eaisse c u  p la te - 
bande, — dans  u n e  b o n n e  tc rre ,  mélée i  parties 
¿gales de  tc r re  de  j a rd in  & de tc rreau  de  c o u c h e ; 
q u a n d  o n  les  aeróse so u v en t,  en  le u r  d o n n a n t  
peu  d 'cau  i  la fo is ;  q u a n d  o n  a  so in  de  les p ré-

server du  soleil tro p  a rd e n t,  on  o b t ie n t  u n e  p re ­
m iare  iloraison á  la ñ a  de  I 'au tom ne.

D ans c e t ie  Horarsoti, o n  choisit  les p lus  belles.
i  on  les laisse p o r te r  graiiic pour l 'année  sui- 
v a n te ;  pu is ,  avcc cellos'qui re s ie n t ,  on  fo rm e p lu -  
s icurs touffes en  tra n sp lsn tan t  tro is  ou  q ua tre  
p ieds de pensées i  la  fois, dans  des pots  o ü  elles 
pa ssc ron t l’h ivcr, & s 'e m p re sse ro n t de  rc flcu rir  au 
p rin tem ps .  p o u r  d u rc r  to u t  l’é té  su iv a n t ;  ce qui 
n 'a rr ive ra it  n u lle m e n t si tu  les laissais s 'épuiser 4  

m o n te r  en  g r a in e !
J e  t 'a i  p rom is  m a in te n a n t  de  t’apprendre  la 

naaniíre  de d o n n e r  á u n  p ied  de  réséda ord ina ire  

la  fo rm e d ’u n  pe ll t  a rbus te .
E n  HoUande Si en  B e lg iq u e .o n  voit é n o rm é - 

m e n t  de réscdas cultivés de  la so rte  ; & e 'est v rai-  
m cn t délic icux p o u r  les ¡ardiniéres d ’apparte- 

m ent.
Sém e  cinq  o u  six g ra ines  dans  un  p o t  & ne 

conserve q ii’u n e  seule tige — celie du  m ilieu  — de 
to u te s le s  pousscs q u i so r te n t  de  te rre .

M ets u n  p e t i t  tu te u r  á  ce b r in  u n iq u e ;a u ss i t5 t 
que  ce brin  a u ra  licuri, coupc-le  sans p itié ,  afin 
q u ’il ne  puisse p o r te r  graine. T u  seras b ien tó t  d«- 
d o m m agécde  to n sac r i f ic ep a rd e n o u v e l le s  pousscs 

q u i so r t i ro n t  d es  feuiUes placées p lus  bas. P a r  
excmple, il te  faudra  encore  les supp rim er au  fu r  
& i  m e su re ,  n ’eo  la is sa n tq u c  tro is  o u  q ua tre  en 
h a u t ,  afin  de forcer le réséda i  s’éiever. Aie soin 
aussi, p e n d an t  ee tem ps , de  teñ ir  ta  p lan te  bien 
e h audem en t S  de l’a rro se r  deux o u  tro is  fois 

c haqué  ¡our.
E n  d eux  mois, to n  réséda, a insi áorlo lé, sera 

presque  devenu  u n  a rb u s te  q u i te donjiera  des 
fleurs le  reste  de l 'année , a la condition  toute- 
fois que t u  ne  la isseras jam ais  ces fleurs m on te r  
en  g ra in e l  B ien m ieux , il p o u r ra  vivre de  d o u íe  a 
qu inze  an s  4  fleurir to u s  les an s  de la  s o n é ,  sur 

sa  tige  d evenue  ligneuse.
Les  h o rticu ltcu rs  belges, p o u r  d o n n e r  il la  tete 

des résédas en  a rb re  u n e  forme régu lié re ,  a t ta -
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« h e n l  le s  d iv e r s e s  b r a n c h e s ,  a u t o u r  d ’u n c  m in ee  

b a g u e t t e  d ' o s i e r  o u  d 'u n e  b a l e in e  p l i é e  e n  f o r m e  

d e  c e rc e a u .  D e  p lu s ,  c h a q u é  fo is  q u ' i l s  t a i l l e n t  Ies 

p o u s se s  d é ñ e u t í c s  d u  r é s ¿ d a , i l s  n i e t t e n t  c e  d e r n i e r  

i i ’a ir .

P a s s o n s  m a i n t e n a n t  s a n s  t r a n s i t io A f  ^  u n e  c u l ­

t u r e  n o n  m o i n s  i n t é r e s s a n t e ,  ce lle  d e  la  v io le t t e  

d o u b le .  T u  av a is  t o u j o u r s  c r u  j u s q u ’ic i ,  n ’es t-ce  

p a s ,  F lo r e n c e ,  q u e  c e t t e c h a r m a n t e  p c t i t e  v io le t t e  

q u i  c a c h e  av ec  t a n t  d e  p u d e u r  sa tS te  o d o r a n t e  

s o u s  se s  feu i lle s  v e r t e s ,  n e  s e  d é e id e r a i t ,  p o u r  r ie n  

a u  m o n d e ,  á  s 'é i a l e r  a u  g r a n d  j o u r ,  n i  p lu s  n i  

m o i n s  q u ' u n  p o i r i e r  o u  u n  p S c h e r  e n  espa lier? ...  
£ h  b i e n ,  d é t r o m p e - t o i ,  m a  c h ó r e  I —  L ’a m i  d u  

p í r e  d e  T h é r é s e ,  o u  p l u t ó t  s o n  g u id e  h a b i iu e l ,  

l ' a u t e u r  d u  Ja rd in a g e  á ¡a /e n é l r e ,  e s t  a r r i v é  á  ce 

r é s u l i a t  e n  p a l i s s a n t  le s  v io l e t t e s  d o u b le s  c o m m c  

o n  le  fd it  p o u r  le s  ce llU ts ,  c ’e s t - i - d i r c  e n  l e s  a t ta -  

c h a n t  c o n t r e  u n  U g e r  t r e i l l a g e ,  e n  é v e n ta i i ,  
a d a p té  a u  p o t  d a n s  l e q u e f  o n  le s  cu l t iv e .  E t  le  

p l u s j o l i  d e  la  c h o s e ,  c ’e s t  q u ’e l le s  s e  c o m p la i s e n t  

á  c e t t e  e x i s t e n c e  si e n  d e h o r s  d e s  h a b i tu d e s  d e  

l e u r  ra c e ,  le s '  p e t i t e s  c o q u c t i e s l . . .  E t  q u 'e l l e s  s’é -  

p a n o u i s s e n t  a v e c  u n e  e x u b é r a n c e  d e  c o lo r í s  & d e  

p a r f u m s  q u i  d o u b le ,  i l  f a u t  b ie n  e n  c o n v e n i r ,  les 

a t t r a i t s  m o d e s t e s  q u e  le  b o n  D ic u  l e u r  a  d o n n é s ,

D o n e ,  p o u r  o b t e n i r  d e s  v io l e t t e s  e n  e s p a l ie r ,  t u  

r e m p l i r a s  u n  p o t  a s s e j  g r a n d  d e  b o n n e  t e r r e  d e  

j a r d in ,  p l u t ó t  f o r te  q u e  l é g é r e  , m a is  s a n s  tné lan g e  

d e  t e r r e a u ; p u i s  t u  y  p la n te r a s  u n e  b e l le  to u f fe  d e  
v io l e t t e s  d o u b le s .

A  m e s u r e  q u e  l e s  t i g e s  r a m p a n te s  d e  ce  p ie d  se  

d í v e l o p p e r o n t , r e l é v e - le s  e t  f ixe-les  i  t o n  t r e i l ­

lage. L e s  t i g e s  a in s i  a t t a c h é e s  n e  t a r d e r o n t  p o in t

i  e n  d o n n e r  d e  n o u v e l le s ,  q u e  t u  f ixe ra s  d e  m i m e  
a u  t r e i l l a g e ,  l e q u e l  t r e i l l a g e  s e r a  b i e n tS t  c o m p lé -  

t e m e n t  t e c o u v e r t  d e  f e u i l la g e ;  p u i s  l e s  f le u rs  a r r i -  

v e r o n t  e n  a b o n d a n c e ,&  c e t  e s p a l ie r  e m b a u m é  pro- 

d u i r a ,  s an s  d i s c o n t in u e r ,  v io l e t t e s  & b o u t o n s ,  

p e n d a n t  a u  m o i n s  s ix  sem aÍD es . . .  s a n s  c o m p te r  

q u e  la  t ig e  p r in c ip a l e  f in i r á  p a r  d e v e n i r  l i g n e u s e ,  

<e q u i  t e  p e r m e t t r a  d e  c o n s e r v e r  i n d é f in im e n t  t o n  
p ie d  d e  v io le t t e s  d o u b le s .

J e  t ' a i  d i t  e n c o r e ,  je  c ro i s  , q u e  l 'a m i  d e  m o n -  

s i e u r  T . . .  m ’av a i t  a p p r i s  a  fa i re  d e s  b o u t u r e s ;  ce  
q u e  j 'a i  i r o u v é  a u s s i  fac ile  q u ’a m u s a n t .

A i n s i ,  p a r  e x e m p le ,  t u  d é s i r e s  m u l t ip l i e r  u n  

c h r y s a n t h é m e  d e  la  C h i n e ?  —  c e  q u i ,  e n t r e  p a -  

r e n t h é s e s ,  p r o d u i t  u n  e f fe t  r a v i s s a n t  m e lé  í  d es  

to u f l e s d e g é r a n i u m s ,  s o i t  en  ca isse s -p la te s -b an d e s ,  
so i t  d a n s  u n  j a r d ín  g r a n d  o u  p e t i t l

E h  b i e n ,  i l  t e  s u t l i t  d e  p l a n t e r  u n  o u  p lu- 

s ie u r s  p e t i t s  b o u t s  d e  r a m e a u x ,  s o i t  d e  c h r y -  

s a n t h t m e , s o i t  d e  g é r a n i u m , d a n s  u n  p o t - p i é i n

d e  t e r r e  d e  b r u y é r e  , m é lá e  s e u le m e n t  d 'u n  

q u a r t  d e  t e r r e a u .  T u  e x p o s e s  e n s u i t e  ce  p o t  au 

m i d i ,  en  l ' a b r i t a n t  b i e n  d 'u n  v e r r e  — d o n t  t u  e n -  

fo n c e s  le s  b o r d s  d a n s  l a  i e r r e  á  la  p r o f o n d e u r  d ’u n  

c e n t im S t r e  c n v i r o n  —  afín  d ’is o le r  le  p lu s  p o s -  

s ib le  la  b o u t u r e  d e  l ' a i r  e x t é r i e u r ,  q u i  l ' e m p é c h e -  
r a i t  d e  s ’̂ n r a c i n e r  & la  d e s s é c h e r a i t .

11 f a u t  a v o i r  l ’a t t e n t i o n  d e  t e ñ i r  l a  t e r r e  d a n s  

l a q u e l l e  e s t  p l a n t é e  la  b o u t u r e ,  c o n s t a m m e n t  

h u m i d e , e n  l’a r r o s a n t  f r é q u c m m e n t , m a is  m o d é -  
r é m e n t  c h a q u é  fois .

Q u a n d  le s  r a m e a u x  e n f o u i s  d e  U  s o r te  c o m -  

m c n c e n t  á  g r a n d i r  & d o n n c n t  d e  n o u v e l le s  feu i l le s ,  

s o u lá v e  u n  p e u  le s  v e r r e s  q u i  t ' o n t  s e r v i  d e  c lo c h e ;  

p u i s ,  a u  b o u t  d e  q u e l q u e s  j o u r s ,  e n l¿v e - le s  t o u t  2 

f a i t ; le s  b o u tu r e s  s o n t  déj!i a s s e z  e n r a c in é e s  p o u r  
s e  p a s s e r  d e  c e t  a b r í ,  s a n s  c r a in te  d e  p é r i r .  A t -  

t e n d s  e n c o r e  q u e l q u e s  j o u r s ,  & e n f i n  t r a n s p l a n t e  

c h a c u n e  d e  t e s  b o u tu r e s  d a n s  u n  p o t  s e p a ré .

L e s  b o u t u r e s  d e  c h r y s a n th f im c s  d e  C h in e  rt-us- 

s i s s e n t  t o u t  l ’é t é ;  p o u r  cc l le s  d e  g é r a n iu m s  o u  

p é l a r g o n iu m s ,  il  v a u t  m ie u i t  c h o i s i r  le  p r in t e m p s  
o u  la  f in  d e  l 'é té .

S i t u  a i m e s  l e s  l a u r i e r s - r o s e s ,  ¡e  vais  t 'a ¡5p ren d re ,  

p o u r  f in i r ,  c o m m e n t  o n  le s  m u l t ip l ie .

C o m m c  ils  s 'e n r a c in e n t  t r f s - d i f f i c i l e m e n t ,  il  n e  

su f i i r a i t  p o in t ,  p o u r  e n  fa i re  d e s  b o u t u r e s ,  d e  les 

m e t t r e  e n  t e r r e  p a r  la  m é t h o d e  q u e  ¡ e  v ie n s  d e  t e  

d i r e ;  il  f a u t ,  a p r é s  a v o i r  p r is  a u  l a u r i e r - r o s e  la  

p o u s s e  q u e  t u  v e u x  r e p l a n t e r —  ce  q u ’o n  d o i t  fa ire  

s e u l e m e n t  a p r i s  l a  f lo r a i s o n  —  p l o n g e r  c e t t e  

p o u s s e  d a n s  u n e  b o u te i l l c  d ' e a u ,  q u e  t u  p laceras  
s u r  u n e  fe n S tre  e x p o s é e  a u  m id i .

B ie n tó t  la  p o u s s e  s 'a u g m e n t e r a  d e  ra c in e s  b lan- 

c h e s .  m i n e e s  i i  f lb r e u s e s ;  t u  la  r e t i r e r a s  a lo r s  de 

l ' e a u  & l a  p la n te r a s  e o m m e  i  l 'o r d in a i r e  ; t r é s - s ú -  

r e m e n t ,  e l le  r e p r e n d r a ,  s i  t u  la  m e t s  e n  t e r r e  de 

b r u y f r e  t e n u e  i r í s - f r a t c h e  en  l ' a r r o s a n t  t r o i s  o u  

q u a t r e  fo is  p a r  ¡o u r ,  p e n d a n t  u n e  q u in z a in e  e n v i -  

r o n .  11 n e  t e  r e s t e r a  e n s u i t e  q u ’i  l a is se r  e r o l t r e  e n  

p a ix  t o n  l a u r i e r ,  q u i  c o n t i n u e r a  i  s e  d év e lo p p e r  

t o u t  s e u l  c o m m e  u n e  p l a n t e  b ie n  v e n u e  & b ien  

p o r t a n t e  q u ’il e s t .  J e  c r o i s  m 6 m e  p o u v o i r  t ’a s s u -  

r e r  q u e  l ' a n n á e  s u i v a n t e ,  ce  s e r a  u n  b c a u  j e u n e  

la u r i e r ,  q u i  te  p r o d ig u e r a  s e s  f l e u r s  r o s e  v i f  & s o n  

p a r f u m  d ’a m a n d e .

E h  b ie n ,  q u ’es t-ce  q u e  t u  d i s  d e  m a  s c ie n ee ,  

a m ie  F lo r e n c e ?  E l le  n ’e s t p a s  m i e n n e ,  m a lh e u r e u -  

s e m c n t  1 M a is  ce  q u i  e s t  b i e n  m a  p r o p r i é t ¿ ,  —  & 

u n e  p r o p r i é t é  q u e j e  r e v e n d iq u e  h a u t e m c n t i  — 

c’e s t ,  m a  t r é s - c h é r e  a m ie ,  m a  v ie i i le  a í fec t io n  p o u r  

to i ,  & m o n  v i f  d é s i r  d e  t ’é t r e  a g r é a b le  s e lo n  les 

p e t i t s  m o y e n s  q u e  le  b o n  D ie u  a  m i s  á  m a  d is p o -  

s i t i o n .  J e a n n e ,

Ayuntamiento de Madrid



M O D E S

L a  m o d e  e s t  t o u j o u r s  a u x  c o s tu m e s  d e  deuü  

te in te s .  C e  q u i  c o n s t i t u e  l 'é l ég a i ice  a c t i i e l l c ,  c 'e s t  

b i e n  p lu s  l ' a s s o r t im e n t  & l ’h a r m o n ie  d e s  o b je is  

c o m p o s a n t  l ' e n s e m b le  d 'u n e  t o i l e t t e ,  q u e  l e u r  r i -  

c h e s s e .  A u s s i ,  á  m o i n s  d 'u n  h e u r c u x  h a s a r d ,  c s t - i l  

t r é s - d i f l i c i l e d ’o r g a n i s c r  u n  c o s tu m e  e n t i e r ,  s e u le -  

m e n t  av e c  ce  q u e  l ' o n  p o s s í d e .  11 e s t  c e p en i la n t  

p o s s ib le  d 'u i i l i s c r  u n e  a n d e n n e  r o b e  s i  e l le  e s t  

e n  é to f fe  u n i e ;  o n  s’e n  s e rv i rá  p o u r  fa i rc  ie  j u p ó n ,  

le s  o r n e m e n t s  d u  c o r s a g e  o u  p a r d e s s u s  & q u e l -  

q u e fo i s  u n  g ilec .  l l f a u d r a a v o l r  s o in  d e  b i e n  as- 

s o r t i r ,  c o m tn e  c o u l c u r ,  le  c h a p e a u  & le  r e s t e  d e  la  

to i le t te .
L a g r e n a d i n e  n o i r e ,  q u ’e l le  s o i t  u n i c ,  r a y é e  o u  

b r o c h é e ,  n ’e s t  r é e l l e m c n t  ¡o lie  q u e  s u r  d u  ta ffe tas  

n o i r ;  o n p e u t ,  á l a  r i g u e u r . l a  p o r t e r  s u r  d e s  ¡u p o n s  

d e  s o ie  d ' a u t r e s  te in te s  q u e  le  n o i r ,  m a is  co u jo u rs  

d e  c o u le u r s  u n ie s .
Le m o d é le  í u i v a n t ,  c x c c s s i v e m e n t jo l i ,  p e u t  s e r ­

v i r  d e  t o i l e t t e  d e  d i n e r  í i d c  s o i r é e ;  je l’ai y a  p o r té  

p a r  u n e  f c m m e  d 'u n  c e r ta in  í g e ,  m a is  il  c o n v ie n t  

é g a le m e n t  á  u n e  p e r s o n n e  je u n e .

L e  c o r s a g e  m o n t a n t  e s t  o u v e r t .  I I  e s t  e n  so ie  

n o i r e ,  a i n s i  q u e  le  j u p ó n ,  q u i  a  s e p t  v o la n t s  p a r  

d e r r i é r e  & d e u x  p a r  d e v a n t -  C e u x  d e  d e r r i ^ r e  s o n t  

f ro n c é s ,  l e s  deuS: d u  d e v a n t  s o n t  p l i ssé s .— P e t l t e  

ju p e  e n  g r e n a d in e  d e  s o ie  n o i r e ,  f o r m é e  d ’u n  d e ­

v a n t  q u i  v i e n t  se  n o u e r  d e r r i i r e  a v e c  d e u x  lo n g s  

p a n s .  C e t t e  ju p e  & se s  p a n s  s o n t  o r n e s  d e  d e u x  

e n t r e - d e u x  d e  d e n te l l e  n o i r e  a s s e z  h a u t s  & d 'u n e  

d e n t e l l e  p o s é e  a u  b o r d ,  le  t o u t  b r o d é  d e  f ine s  p e r -  

le s  d e  ja is .  —  S u r  le  co r s a g e ,  p e t i t  A chu  c o m p o sé  

d e s  m é m e s  o rn cn : ien ts  b r o d é s  d e  ja is .  - *  B o u c les  

d 'o re i l lo s ,  c o l l ie r  & p e i g n e d e  ja is .  —  C o if fu re  d e  

d e n te l l e  n o i r e ,  r e t e n u e  p a r  d e s  é to i l e s  d e  ja is ,  — 

B o u q u e t  d e  ro s e s  d e  có té -  —  E v e n ta i l  d e  d e n te l l e  

n o i r e ,  p a i l le té  d e  ja is .

L e s  ta i l l e s  t e n d e n t  b e a u c o u p  á  s ’a l lo n g e r ,  & Ies 

boufTan ts  d e s  j u p o n s  d e  d e s s o u s  s o n t  t r ¿ s - r e p o r -  

té s  e n  a r r ié re .

P o u r  la  e a m p a g n e  & Ies b a in s  d e  m e r ,  Ies cos ­

t u m e s  s e  f o n t  a s sez  c o u r t s ,  t a n d i s  q u e  le s  c o s tu m e s  

h a b i l l é s  r e s t e n t  lo n gs .

L e s  d o lm a n s  d ’é t é  s o n t  u n  p e u  r a c c o u r c i s ,  s a u f  

l e s  m a n c h e s .  Q u e lq u e s - u n s  s o n t  c in t r é s .  O n  le s  fó it  

s o u v e n t  pa re i ls  a u x  c o s tu m e s ,  p lu s  o u  m o i n s  o r n é s  

o u  b r o d é s .  L e s  m a n te l e t s  á  la  v ic i l le  s o n t  a u s s l  

i r é s  e n  y o g u e .  P o u r  le s  j e u n e s  fil ies, la  p e t i t e  v e s te  

a n g la is e  d o m in e .
L 'o r n c m e n t a t i o n  d e s  e h a p e a u x  t o u r n e r a ,  s i  l ’o n  

n ’y  p r e n d  g a rd e ,  á  l 'e x a g é r a t i o n .  O n  e n  v o i t  q u i  

s o n t  d e  v ér icab les  é d iñ c e s  , q u ' i l  l a u t  se  g a rd e r  

d ' im i te r .

L e s  c o u r o n n e s  d e  f leu rs ,  d a n s  d e s  l im i te s  r a i -  

s o n n a b le s ,  s o n t  u n e  g a r n i t u r e  e h a r m a n t e  & tr é s -  

s e y a n te .
L e s  c h a p e a u x  d e  v o y a g e  s’o r n e n t  t r é s - s im p le -  

m e n t  : u n  v o i le  d e  g aze  e n r o u l é  a u t o u r  d e  la  c a -  

l o t t e .  L a  g aze  b la n c h e  r « n d  le  c h a p e a u  p lu s  é lé -  

g a n t .
L e s  p o lo n a is e s  d e  b a t i s te  l i n ó n  é c r u e s e  m c t t e n t  

s u r  d es  j u p o n s  d e  s o ie  n o i r e ;  o n  l e s b r o d e  d e  d iffé-  

r e n t e s  m a n ié r e s .  L e  b o r d  e s t  g é n é r a l e m e n t  g a rn i  

d ' u n e  g u ip u r e  d e  fil  é c r u  o u  d 'u n  effilé d e  fil  p lu s  

o u  m o i n s  i  j o u r s , a v e c  o u  s a n s  g la n d s  d e  fil d e  c o u -  

l e u r ,  r a p p e la n t  l a  b r o d e r i e .
11 y  a  d e  c e s  p o lo n a is e s  e n  b a t i s t e ,  á  r a ie s  á  

¡ o u r s ;  q u e l q u e s - u n e s  s o n t  e n t iS r c m e n t  b r o d é e s  au  

c r o c h e t ,  d e  d e s s in s  c o u r a n t s ,  s o i t  e n  b la n c  o u  

c o u l e u r  s u r  c o u l e u r ;  d ’a u t r e s  s o n t  b r o d é e s  e n  co ­

t ó n  d e  c o u l e u r .  C ’e s t  c h a r m a n t  e n  c o t o n  b le u  d e  

c i d .  O n  le s  re la v e  a v e c  d e s  ru faans  d e  m o i r e  o u  d e  

fa i l le  b le u  püle .
L a  p e r c a lc  e s t  t ré s -e m p lo y é e  a c tu e l l e m c n t .  J ’ai 

r e m a r q u é  d i f f é re n ts  m o d i l e s  q u e  je  va is  d é c r i r e .

U n  d e  c e s  c o s tu m e s  e s t  4  r a ie s  m o y e n n e s ,  ro se

& b l a n c ; c 'e s t  j e u n e  & / ra is .
L e  ju p O Q  a  s ix  v o la n t s  e n  d r o i t  f i l : I r o i s  o u r lé s

& p lissés ,  a l t e r n é s  p a r  t r o i s  a u t r e s ,  f ro n c é s  & fes -  

t o n n é s  a u  p o in t  d e  ro s e .  L a  d e n t  e s t  a s s e z  g ra n d e ;  

e l le  e s t  a l lo n g é e  & f e s to n n é e  d e u x  fo is  ; l ' u n e  en  

c o t o n  r o s e  d a n s  l ’in t é r i e u r ,  e t  T a u t r e  en  c o to n  

b la n c  a u  b o r d  d e  la  d e n t .
P e t i t e  ¡u p e  a v e c  d e u x  v o la n t s ,  l ' u n  p l issé ,  l ' a u t r e  

f e s to n n é  & f r o n c é .  —  C o rs a g e  p la t .  —  P e t i t  m a n -  

t e l e t  i  c a p u c h ó n  s im u l é ;  le  t o u t  g a r n i  d ’u n  seu l  

v o l a n t  f ro n c é  & f e s to n n é .  L e  c a p u c h ó n  e s t  r e t e n u  

d e u x  fo is  p a r  u n  n c c u d  d e  r u b a n  r o s e  á  b o u t s  assez  

lo n g s .  —  C a p e l in e  d e  faille r e c o u v e r te  d e  r a o u s s e -  

l in e  b l a n c h e ,  a vec  v e lo u r s  n o i r s  & ro s e s .

O m b r e l l e  c a n n e  e n  p e rc a le  b la n c h e  d o u b lé e  d e  

r o s e .  — B o t t i n e s  d e  c h e v r e a u  g la cé  n o i r ,  p iq u é e s  

d e  b la n c .  — G a n ts  d e  Saxe .
U n  a u t r e  c o s tu m e  d e  p e rc a le ,  g r i s  & b le u .

S u r  l e  j u p ó n ,  u n  h a u t  v o la n t  p l i s s é ;  t r o i s  g ro s  

p l i s  d e  s a t i n e t t e  g r is  u n i ,  t r o i s  a u t r e s  d e  p e rc a le  

r a y é e  b l e u  & b la n c .  L a  p e t i t e  ju p e  e s t  e n  p e r c a le  

r a y é e  a v e c  u n  b o r d  d e  c e n t im é t r e s  e n  s a t in e t t e  

g r ise .  — P e t i t e  v e s te  c in t r é e  & c rn i sé e  i  r a le s  

b le ú e s  & b l a n c h e s ;  U r g e  b o r d  g r i s  t o u t  a u t o u r .  — 

G r a n d  co l ,  r e v e r s  & p a r e m e n t s  d e s  m a n c h e s  en  

s a t i n e t t e  g r i s e .  —  B o u to n s  d e  p e r c a le  r a y é e . — 

C h a p e a u  m a r i n e n  pai lle  g r is e  av ec  p lu m e s  d e  m é m e  

te in ie .
L e  m o d i l e  s u iv a n t  e s t  en  to i le  é c ru e .  11 e s t  t o u t  

u n i  & s e  c o m p o s e  d ’u n e  ju p e  i r i s - l o n g u e  p a r  d e r -
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r i4 re ,  o r t  re le v é e  d e  c ó t é ,  p u i s  d ' u n e  p c t i i e  v e s te  

l o u t e  d r o i t e ,  fe n d u e  t r o i s  fo is . S u r  c h a q u é  b a s q u e ,  

u n e  p c t i t e  p o c h c  s im u lé e  e s t  r e t c n u e  p a r  t r o i s  

b o u to n s  d e n a c r c .  C e t t c  v e s t e  s e  b o u t o n n e a u  co ü  

s o u s  u n  p e t i t  c o l  a r r o n d i ,  & o u v r e  d e v a n t  s u r  u n  

g i l e t  d e  f o u l a r d  m a r r ó n .

L e  j u p ó n  e s t  a u s s i  e n  fo u la r d  m a r r ó n ; il p o u r -  

r a i t  g t re ,  a in s i  q u e  le  g i l e t ,  s im p l e m e n t  e n  a lp aga :  

II a  u n  v o la n t  e n  b ia is ,  s u r m o n t é  d e  d e u x  b o u i l -  

lo n s ,  u n  p e u  t e n d u s ,  a v e c  u n e  p e t i t e  t e t e  f ro ncée ,  

C h a p e a u  m a r i n e n  p a i i le  m a r r ó n ,  b o r d é  d e  faille . 
V o i ie  d e  g a z e  e n r o u l é  a u t o u r  d e  la  c a lo t t e  & r e -  

t e n u  d e  c o t í  p a r  u n  p e t i t  n o íu d .  O m b r e i l e  d e  to i le  

é c ru e ,  d o u b lá e  d e  m a r r ó n .  —  G r á v a t e  d e  s o i s  

m a r r ó n .  —  G a n ts  d e  S u é d e .  ^  B o t t in e s  d e  p e a u  

r a o r d o r é e .

J e  t e r m i n e  l a  s é r ie  d e  m e s  m o d é le s  d ’a u j o u r -  

d ' h u i p a r  la  d c s c r ip t io n  d 'u n e  t o i l e t t e  d e  e a c h e m i r e  

q u e  j ’a i  t r o u v é e  t r é s - d i s t in g u é e .

L e  J u p ó n  e s t  e n  c a c h e m i r e  b le u  d e  ciel .  I I  a  

d e u x v o l a n t s  d e  c a c h e m i r e  e n  b ia i s ,  s u r m o m é s  

c h a c u n  d 'u n  a u t r e  v o la n t  á  t e te ,  p l i ssé  i  p ia t ,  en  
s o ie  d ’u n  b le u  e n c o r e  p lu s  p3!e,

P o lo n a i s e  d e  c a c h e m i r e  o r n é e  d ’u n  v o la n t  d e  

so ie  p l i s s é  d e  m é m e .  — M a n c h e s  a s sez  l a rg e s .  —  

G ile t  d e  s o ie  b le u  p i l e ; n c e u d s  e n  fa i l le  d u  m S m e  

b le u  a u x  m a n c h e s ; d a n s  le  d o s ,  & p o u r  r e l e v e r  la  

p o lo n a i s e  p a r  d e r r i é r e  & d e  c h a q u é  c 5 l ¿ ,  le s  t r o i s  
n ce u ds  t r é s - r a p p r o c h é s .

C h a p c a u  d e  p a i l ic  n o i r e ,  f o r m e  h a u t e  & u n  p eu  

p o in t u e .  G u i r la n d e  d e  r o s e s  r o s e s  d e  d e u x  t e im e s ,  
l o u r n a n t  t o u t  a u t o u r .  N c e u d  d e  v e lo u r s  n o i r s  á  

l o n g s  b o u t s  t o m b a n t s u r  Ies ch e v e u x .

L a  to i le  á  b lo u s e  g r o s  b le u  fa i t  d e s  c o s tu m e s  s o ­

l ides ,  & h a b i l le  p a r f a i t e m e n t  b ie n  le s  ¡ e u n e s  fil ies 
& Ies e n f a n t s .

II y  en  a  d e f a i t s  t r í s - s i m p l e n i e n t ,  le  j u p ó n  a y a n t  
u n  h a u t  v o la n t  p l i ss¿ .  — P o lo n a i s e  a vec  g r a n d  col, 

g a r n i e  d ’u n  p e t i t  v o la n t  d e  b r o d e r i e  an g la is e .  —

C e i n tu r e  d e  c u i r ,  b o u c ie  í i  b o u t o n s  d e  n a c r e .  __

C h a p e a u  d e  t o i l e  c i r é e ___ R u b a n  n o i r  á  lo n g s
b o u ts .

L a  m i m e  to i le  g r o s  b le u  & i t ,  p o u r  p e t i t e  fil ie , 

d e s  c o s tu m e s  r a v i s s a n t s .  L e  b o r d  d e  l a  j u p e ,  á  la 

h a u t c u r  d e  a5  c e n t im é t r e s ,  e s t  e n t i é r c m e n t  b ro d é  

e n  c o t o n  b la n c ,  d e s s in  d e  b r o d e r i e  a n g la i s e ,  avec  
g r o s s e  m a r g u e r i t e  a u  p lu m e t i s .

L e  p e t i t  p a l e to t .  a in s i  q u e  le  g r a n d  c o l  c a r ré ,  

a  u n e  b r o d e r i e  s e m b la b le  d e  5 i  l o  c e n t im é t r e s .

—  P e t i t  c h a p e a u  b la n c ,  p a i l l a s s o n  a n g la i s ,  o r n é  d e  
r u b a n  g r o s  b le u ,

I I  y  a  e n c o r e  d ’a u t r e s  c o s tu m e s  d ' c n f a n t , e n  to i le  

é c r u e  & e n  n a n k i n  b ; o J é s  é g a l e m e n t  s u f  l 'é to f fc ,  
q u i  s o n t  d ’u n  / o r t  jo l i  effet.

L a r g e s  c e in tu r e s  d e  c a c h e m i r e  r o u g e s  o u  b le u  
d e  cie l .

EXPLICATIONS

GRAVURE DE MODES

Premiére loflctíe. —  C o s iu co e  e n  to i le  ó'O xhrd. L a  

ju p e  e s t o m á e ,  d e v a n t ,  d e  b o u i l l o n n é s  e n  lo n g ,  sép arés  

p a r  d e s  r u b a n s  d e  c o u le u r  q u i  s o n t  su rm o n i^ ís  d ’u n  

p c tl i  o ^ d ;  l e t o u r  d e  la  ro b e  e s l o r n í c  d e c m q  voIatUs 

g a r n i s  d e  d e n t c i l e &  d * en ire -d eu x  d e  la n u a n c e  d e  la 

r o b e ;  le  t a b l i c r ,  q u í  e$t g a rn i  d e  d e n te i lc  á c ru e ,  se  t e r ­

m ín e  p a r  d e u x  g r a n d e s  p o in ie s  q u e  J 'on  n o u c  d e rr i^ re  

a r e c  d e u x  p o in res  e n  laíTctas d e  c o u le u r j  c e s  q u a tr e  

p o in K s  s o n t  n o u é e s  e n  d e u x  n s u d s ,  e n  p a s s a n t  u n e  

p o ín te  ^ r u «  &  u n e  p o in te  d e  e o u lc u r  l’u n e  d a n s  t’a u trc ,  

& fo fm e n t  le  poufT. —  L e  c o r s s g c  e s t  á  b a s q u e  avec 

nceud  d e  d e u z  e o u le u r s  á  la  ta i  He. —  L a  m a n c h e  e s t  

o r n é e  d a n s  le b a s  d c d e u s  b o u t s  c ro l s i s ,  d e  d e u x  co u -  

leu rs ,  —  R u c h e  M édícis  e n  tu l le  avec  nceud  e n  c re p é  de 

C h in e .  —  M a n c h e  a s so r t ie .  —  C h a p e a u  e n  p a í l l e r e le v á  

Í e s  có ié s ,  b o rd é  d e  v e lo u r s j  l e  d c s s a s  c s i  o r n é  d e  f leurs  

Í e s  c h a m p s &  d e  r u b ú a s  d e  m o i r e .  —  ü m b r e l l c - r f í ^ a -  

i s i e d o u b lé e  d e  s o ie  avec v o lan t .

Deuxicrue toUftle. R o b e  e n  fo u la rd  d e  d e u x  to n s ;  

le d e v a n t  t u  o r n é  d e  l a r g e s  b ia i s  g a rn i s ,  e n  a l te rn a n t ,  

u n  p e t i t  b ia i s  fo n c é &  u n  pVtssé fo n c é ;  o n  m e t  u n  b o u -  

t o n  d e  c h a q u é  cCxé d u  b ia is .  — L e  t o u r  d e  la  ro b e  est 

o rnií  d ’u n  g r a n d  v o l a n t  d o n t  I s  i c ie  e s t  d o u b lé e  de 

n u a n c e  f o n cé e ;  le v o l a n t  e s t  pUssé á  l a rg e s  p l is  c re u x j

d a n s  T es p a ce  q u i  s é p a r c  c h a q u é  p l l ,  o n  p o s e  u n e  ru c h e  

fo r m a n t  t r o is  c o q u i l l e s  d e  n u a n c e  c la i re ,  doubI(:es de 
n u a n c e  fo n cée .  —  L e  c o rs a g e ,  q u i  fo rm e  f u ñ iq u e ,  a  u n  

g i l e t  d e  n u a n e c  fo n c é e  \ le  d e v a n t  d e  la  tu  ñ iq u e  s ’o u vrc  

a v c c  d e s  r e v e rs  r e je ié s  t ró s  e n  a r r ia r e ,  r e jo ig n a n í  d eux  

lo n g s  p a n s  q u í  s o n t  l e  p r o l o n g e m e m  d u  p e l l l  c i t é  du 
d o s ;  c e s  p a n s  s e  t e r m in e n c  p a r  d e  la r g e s  p o in res  se  

r d u n is s a n t  d e r r ié r c ,  &  s o n t  r e t e n u s  p a r  u n  nceud de 

n u a n c e  fon'cée. O n  fo r m e  le  p o u ff  e n  f a i s a n t  boulT er le  
h a u t  d e  ia  ju p e  u n iré  l e s  d e u x  l o n g s  p a n s  du c o rs a g e .  

L a  ju p e  e s t  tailMe ir é s * lo n g u e  d e rr ié re ,  a fín  d e  re tro u v cr  
la  lo n g u e u r  n éces $a lre  p o u r  le  p o u f f ;  l e  d o s  d u  c o rs a g e  

e s t  t e r m i n é  p a r  u n e  p e t i te  b a s q u e  d o u b lé e  d e  n u a n c e  

f o n c é e ; e l l e  e s t  p lis sé e  h  d e u x  g ro s  p l ís  &  r e m o n t e  s u r  
l e d o s ;  )a m a n c h e  e s t  o r n é e  d a o s  l e  b a s  d 'u n  volant 

d o u b l é &  p l is s é  h  g ro s  p U s.  ^  C h a p e a u  e n  p a il le  avec 

b o rd s  releváis t o u t  a u t o u r ;  to rs a d e  e n  r u b a n s  d e  fa il le  

d e  d e u x  t o n s ;  d e n t e l le  fo r m a n l  d r a p e r ie  ; b o u q u e ts  d e  
r o s e s  s u r  le  coté.

Coslume de petit garcon de guaire a cinq ans, — 

B lo u s e  p lis sé e  e n  c o u t i l  b l a n c ;  l e  d e v a n t  e s t  p lat ,  o rn é  
d e  d e u x  r a n g é e s  d e  b o u t o n s  &  d e  d e u x  g ro s  pUs d e  

c h a q u é  eó té  e n  d e h o rs  d e s  g a lo n s .  —  P a n ta ló n  d em i>  

la r g e  p a r e í l  á  la  b lo u s e ,  fe rm é  a u  g e n o u  p a r  d e s  bou> 

to n s .  —  C e in ru re  e n  v e lo u rs  o u  e n  c u i r  n o i r . — C h a p e a u
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m a r in  e n  p a i l lc ,  o r n í  d’a n  v c lo u rs .  —  B o t i i n c s  e n  ch e-  

v rcau .

GRAVURE DE CONFECTIONS

d u  m a g a s in  cte P y g m a lio n  

R u é  d e  R i v o l i  &  b o u lev ard  d e  S íb a s t o p o l .

I ,  T oU ílle  d e  matinée. —  R o b e  e n  to ile  d e  l i n  ; de- 

v a n t  b rod á  do fo rm e  p r in c e a s c ,  d o s  a ju s ié ,  ¡u p e  fron cíe- 
á  la  t a i l l e .  —  C o i f t a tc  e n  m o ü S Sc U n e  a v c c  d r a p e r ic  for-  

m a n t  v o i l c  d e r r i t r e ,  e n i r e - d e u x  &  d e n te l le  e n  g u ip u rc ;  

s u r  le  h a u t d e  la  i£ tc  n « u d  e n  m o i r e  a v e c  p a n s ,  p c i i t  

n < E u d  su r  le
‘Zy Dohiian  e n  la in e  l i s s u  fa n ta is i c  b la n c  &  n o i r ,  a«ce  

r e « r s  fb r m a n t  c f ip u c l io n ;  l e  dcv¿tt;t  fo r m e  m a n i c l c t ; le  

d o s  e s t  4  b a s q u e  fe n d u c ,  il  « s t  o r n é  d e  p e i i t s  b ia i s  e n  

fa í l ic  i ¡  d e  b o u l o n s  e n  m í i a l  o xy d é .
3 ,  M ante lc t  e n  caehem ii-e ,  o r n ¿  <lc g u ip u r c  &  d 'en tre -  

d e u x  e n  g u i p u r e ;  c a p u c h ó n  d o u b lé  e n  s o i c ,  p l i s s é á  g ro s  

p lia  e n  c a s c a d e ,  n a u d  e n  m o ire .
4 ,  Capelins  c a c h e m ir e  s o u t a c h í e ,  o r n é e  d ’e IR Ié .  —  

D ia d ém o  p l i s s í  avcc  t ra v e rso  e n  r u b a n ,  nosud posé  su r  

I t  s o m m e l d e  la  tStCi e n  d e s s o u s d u  p l is s¿ ,  g r o s p l i c r e u x  

á  l a p i l e r i n o ,  a r r l t é  p a r  u n  n i r u d .
5 ,  Capctine  e n  c a c h e m ir e  b o rd é  d e  s a t ín  ;  c a p u c h ó n  

bacheliclv avec p e t i l s  n c cad s d e  s a t í n ,  c o q u i l l é  b o rd á  de 

s a t ín  s u r  le  h a u t  d e  la  I c i e ;  p é le r in e  i  p o in t e  a v e c  p an s 

re)ex<is e n  a r r i é r e ;  g la n d  e n  so íc .

SIXIÉME CAHIER

V o i le  d e  fa u ie u l l ,  t i o i s i J m e  c a r ré .  —  G a r n i lu r e  g u i ­

p u r e  R i c h e i i e u .  —  H .  H .  a v c c  g u ir la n d e .  —  F r a i s e  en 

d e n te l le .  —  V e i l le u se .  —  G a r n i t u r c .  —  R a c h e l .  —  P e t í t  

poufr .  —  M a rg u e r i ic .  —  V o i l c  d e  fa u te u i l .  —  E c u s s o n

a v e c T .  D .  —  P a r d e s s u s  fes to n n é .  —  T u n i q u c .  —  N a u d  

p o a r  fra is e  d e  d e u l l .  —  M a n c h e  a s s o r t i e ,  —  P o lo n a is e .

__ S o u f f lc t  c s s u i e - p lu m c s .  —  É c u s s o n  av e c  A n n e .  —
O m b r c l l e .  —  E n t r e - d e u x  d e n te lle  R c n a is s a n c e .—  V o i le  

d e  fa u te u i l .  —  B a n n íb r e  g u ip u r e  R i c h f l i e u .  —  O r n e -  

n i e n t  p o u r  j u p ó n ,  —  V ,  Q .

. PLANCHE Vil

I "  c 5 t é

Colle t .
C o l  o u v c r t  a v e c  p l i s s í .
U a n c l i e  s s s o r t ie .

2 ” CÓTÉ

C o r s a g e  s v c c  ta b l i c r ,  to i le t te  d e  je u n c  f i l ie  (g ravare  

d u i " ¡ u i l l e t ) .

GRANDE PLANCHE D'ALPHABETS

AitUASBT POCR ppAr, p lu m c l i s  &  fes tó n .
C c s  m é m c s  le t i r e s  p o u r ro n t  é t r c  em p lo y é e s  p o u r  U ie  

d 'o r c i l le r ,  o r n é e  d ’u n  s im p le  fes tó n .
A triiA oiT  fu íf i  TAiE u'ofieiLLSii. F e u i l le s  &  g l a n d i  d e  

ch C n e ,  p lu m c lÍ 8 &  c o rd o n n c t ,
AtPDAOBT rouR LINCE DB T.VDLB, p lu m e t ls ,  c o fd o n n f i t  & 

pola»
C e s  le t t r e s  p c u v e n t  c i r c s  m o d ¡ í ié « 8  d e  d e u x  m a n i é r e s :  

I '  s u p p r i m c r  l e s  f le u rc l ie s  &  fc u l l le s ,  p r o l o n g c f  le  i r a k  

d roU  &  la  Ü gn e d e  p o is  a  l a  p la c e  o ú  i ls  s o n t  in t e r r o m -  

pu s  p a r  le s  f l e u r e a e s ;  2 *  s u p p r i m c r  a u s s i  l e s  p o i s  &  n c  

ré s e rv e r  q u s  le  t ra v a i l  au  p lu m e tis .
A t .n t iB E i  POOR y o o c j io i í ,  p lu m c ñ s  á s c o r d o n n e t j  la  le í -  

t r e  s im p le ,  s a n s  le s  f l e u rc i w s  &  le  c o rd o n n e t ,  serv irá  
é g a lc m e n t  p o u r  m o u c h o l r  o u  p o u r  o b je c s  d e  i ro u s s e a u  , 

l a  p e l l le  f le u re u e  p e u t  Ctre r e m p la íé o  p a r  u n  g r o u p e d e  

p o is .

É N I G M E

D e  r O c é a n ,  m i n i a l u r e ,

J e  c o n t i e n s  e n  m o n  s e i n  m a í n t  e t  m a i n t  h a b i t a m ,  

D o n t  r i n g é n i e u s e  s t r u c t u r e  

F a i t  a d m i r e r  l e  T o u t - P u i s s a n t ,

Q u i  s u t  c r é e r  a v e c  t a n t  d ' e s c e l l e n c e  

L e g r a n d a s t r e  e t  T a t o m e  i n f i n i m e n t  p e d t .

M o i ,  m o n t r a n t  c e q u e p e u t l ' h u m b l e p e r s é v é r a n c e ,  

B i e n  f a i b l e ,  a v e c  l e  t e m p s  j e  c r e u s e  l e  g r a n i t .

T c l s  s o n t  m e s  a t t r i b u t s ,  a l o r s  q u e  f r a í c h c  e t  p u r c  

J e  n e  s o r s  p a s  d e  l ’é t a t  d e  n a t u r e ;

M a i s ,  p a r  u n  a r t  p e r f i d e  o n  m e  c h a n g e  e n  p o i s o n ,  

F u n e s t e  i  l a  s a n t é  l o u i  c o m m e  S  la  r a i s o n .

E n f i n ,  e n t r e  l e s  m a u x  q u e  d e c h a i n a  P a n d o r e ,

J e  s a i s  d e s  p l u s  c r u e l s ;  j e  h a n t e  l e s  p a l a i s ;  

L ' o i s i f ,  r i n t e m p á r a n t ,  t o m b e n t  d a n s  m e s  f i l e t s  ; 

S o b r e  e t  l a b o t i e u x ,  s o u s  l e  c h a u m e  o n  r a ’ i g n o r e .

Ayuntamiento de Madrid



SAINTS AMIS DES OISEAUN.

1

U n  j o u r  S a in t  M alo ,  en  t r a v a i l l a n t  I  la  t e r r e ,  s s  

s e n t i t  a c c a b lé  d e  c h a l c u r .  11 q u i t t a  s r jn  f ro c ,  q u ’il 

s u s p e n d l t  í  l a  b r a n c h e  d 'u n  c h é n c ,  4i r c p r i t  sa  

b é e h e .  U n  r o i t e le t  v i n t  p o n d r é  u n  cc u f  d a n s  le  ca ­

p u c h ó n  q u ’il  p r i t  s a n s  d o u t e  p o u r  u n  t r o u  k  n i -  

e h e r .  L e  s o l i t a i r e  e n  f a t  ra v i ,  & i l  s e  m i t  e n  p r i í r e  

p o u r  r e m e r c i e r  D ie u .  I I  la is sa  s o n  f r o c  s u r  l ’a r b r e ;  

l 'o i s e a u  p o n d i t  s i x  a u t r e s  ceufs  á  c ó t é  d u  p r e m ie r ,  

Ies e o u v a ,  l e s  fit  é c lo r e  & é lev a  s a  p e t i t e  /am il le .  

{BuUelin de  la  S o c ié té  p ro iec lr ice  des a n im a u x .)  

*
> *

J e  p e n s e  q u 'o n  a  p e r d u  b e a u c o u p  d e  ¡ e u n e s

a m e s  p o u r  l e u r  a v o i r  f e i t  u n e  é d u c a t i o n  re l ig ie u se  

t r o p  m o l le  & n e  l e s  a v o i r  p r é p a r é e s  n i  a u x  lu t t e s ,  
n i  a u x  sac r i f ices  q u i  le s  a t l e n d e n t .

OíANAM.

II  f a u t  r é p a n d r e  d a n s  la  j e u n e s s e  l ' a m o u r  d e  J é -  

s u s - C h r i s t ,  l 'am o u j-  d e  l ’É g l is e ,  T a m o u r  d u  t r a v a i l ,  

d e  l a  v e r t u ,  d e  l a  d ig n i l é  p e r s o n n e lJe .

LA C O B O A IRt.

I I  e s t  m o r t  b ie n  d e s  h o m m e s  p a r  l e  t r a n c h a n t  

d e  l 'ép é e ,  r aa is  il e n  e s t  m o r t  e n c o r e  d a v a n la g e  

p a r  l e u r  p r o p r e  la n g u e ,

Ecciésiasle .

E X P L IC A  T IO N  D U  R É B U S  D E  J U I N  : Q » í a mélier a t'ente.

R E B U S

165 9  Paria . —  Typ  Ü o r r ls  p é re  e t  nls . r u é  Amelol,

Ayuntamiento de Madrid
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